Pérmbledhje ekzekutive

Sekcioni i Monitorimit té Sstemit Ligjor (SMSL) dhe Shtylla e 1l e UNMIK-ut
(Oganizata pér Sguri dhe Bashé&punim né Evropé-OSBE) ka léshuar njé raport té
shgyrtimit gjashtémujor té sistemit juridik né Kosové. Raporti mbulon peridhén prej 1
Shkurtit 2000 gjer mé 31 Korrik 2000. SMSL ka monitoruar shtatédhjeté e shtaté nga
njégind e gjashtémbédhjeté gjykimet e pérfunduara né Gjykatat e Qarkut pérmbrenda
atyre datave (66%). Nga gjykimet e pérfunduara né kété periodé, njégind e katérdhjeté té
pandehur ishin dénuar dhe njézeté e nénté ishin liruar (83% té dénuar). Ky raport
gjithashtu béné referenca né njé numér gjykimesh té cilat nuk ishin té pérfunduara gjer
mé 31 Korrik 2000.

Misioni i Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK-u) éshté mveshur mé té gjitha
fugité ekzekutive dhe legjidative, té cilat jané té ushtruara nga Pérfagésuesi Specia i
Sekretarit té Pérgjithshém té Kombeve té Bashkuara (PSSP). UNMIK-u ka mandatin té
administrojé sistemin e drejtésise né Kosové, dhe Departamenti Administrativ i
Drejtésis2  éshté pérgjegjés pér mbarévajtjen e administrimit té sistemit gjygésor dhe
shérbimeve korrektuese. OSBE, s pjest e UNMIK-ut ndan pérgjegjésiné e dhéné nga
Kombet e Bashkuara (KB) Késhilli i Sigurimit “pér sigurimin e mbrojtjes sé té drejtave té
njeriut dne brengoget e promovimit té€ jené té adresuara pérgjaté aktiviteteve té
gjithémbarshme té misionit.”

Ky raport publik siguron njé shgyrtim té gjithéanshém té sistemit té sé drejtés nga
perspektiva e ligjit té té drejtave té njeriut. Q&llimi i kétij raporti, né pajtim me Rezolutén
e Késhillit té Sgurimit té KB 1244 dhe theksimet nga letra e e Sekretarit té Pérgjithshém
té Kombeve té Bashkuara té 12 Korrikut 1999 Késhillit té Sigurimit té KB, éshté té
ndihmoj UNMIK-un té “zhvilloi mekanizmat Q€ policia, gjykatat, tribunalet
administrative dhe strukturat tjera gjygésore (t& operojné) né pajtim me standardet
ndérkombétare té sé drejtés penale dhe té drejtave té njeriut.”

Edhepse standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut formojné njé pjeseé té ligjit té
aplikueshém, ende ekziston konfuzion lidhur me aplikimin e tyre nga komuniteti ligjor i
Kosovés. Pér shembull, ekzistojné shkelje té gjithépérhapura té ligjit té aplikueshém né
teritorin e Kosovés, né relacion me arrestimin dhe paraburgimin. Individét e arrestuar
jané mbajtur né paraburgim nga organet zbatuese té ligjit pér periudha té zgjatura kohore
para se té jené dérguar para autoriteteve gjygésore dhe té shumtén nuk jané informuar pér
té drejtat e tyre. Né fakt, disa persona jané mbajtur né paraburgim té vazhdueshém
pérkundér urdhéresés sé ligjshme pér lirim nga autoritetet gjygésore.

Jané modele té pérbashkéta dhe praktika té kegaplikimit té ligjit vendor gé shpesh
rezulton né shkelje té té drejtave té njeriut. Kéto modele, dhe praktika jané identifikuar né
sistemin juridik, né Kosové, s térési. P& shembull, urdhéresat pér paraburgim, rralléheré
sigurojné fakte specifike pérkitazi me rastet e individéve gé kérkojné privimin e lirisé
para se individi té jeté shpalur fajtor pér krimin. Mbrojtésit juridik déshtojné té pérdorin
dispozitat e ligjit vendor té cilat sigurojné njé& mbrojtje aktive, duke i |éné shumé té
pandehur pa pérfagésim efektiv.



Pérmétepér, ekzistojné dispozita né ligjin vendor dhe Rregulloret e UNMIK-ut té cilat,
vetvetiu, mund té jené né konlikt me standardet e té drejtave té njeriut. Sipas ligjit
vendor, nga gjykatat nuk kérkohet té& sigurojné gé procesverbali gjygésor saktésisht té
tregoj procedurén ligjore. Rregullorja e UNMIK-ut 1999/26, pér vazhdimin e
paraburgimit, sikurse edhe ligji vendor, déshtojné té sigurojné rishgyrtimin e ligjshmérisé
SE paraburgimit.

Klima e gjaté dhe e vazhdueshme e konfliktit etnik ka influencuar shumé mbi
paanshmériné objektive té gjykatave, dhe ka shtruar brengosje pérkitazi me anshmériné
aktuale né njé pjesé té kolegjeve gjykuese. Njé pérgjegje né kété, ka gené emérimi i
giykatésve dhe prokuroréve ndérkombétar pér té punuar posagérisht né kéto gjykime
serioze penale té cilat ndérlidhin té pandehurit nga grupet e minoriteteve. Kjo iniciativé
duhet té pérkrahet dhe duhet té vazhdoj, edhepse, né drité té sistemit votues té& shumicés
né kolegje, ndikimi i gjykatésit ndérkombétar gjaté votimit éshté i kufizuar. Problem
tjetér éshté numri i pamjaftueshém i gjykatésve dhe prokuroréve ndérkombétar, pér té
cilin shkak ky personel ndérkombétar gjer tani nuk ka vepruar né té gjitha rastet e natyrés
S& ngjashme, posagérisht né ato gé lidhen me krime lufte dhe ato etnikisht té motivuara.
Kjo ka rezultuar né tragjtimin e jobarabarté té té pandehurve té caktuar para gjykatés dhe
mohimin e lehtésirave themelore me té cilat né ményré adekuate pregatitet dhe
prezentohet mbrojtja. Emérimi i métgmé i gjykatésve ndérkombétar dhe i prokuroréve
duhet té trajtohet s prioritet af at-shkurté.

Si plotésim brengogjeve s ato té minoriteteve, ekzistojné edhe té tjera, pérfshiré té miturit
dhe viktimat e dhunés seksuale, pérbrenda sistemit juridik penal i cili kérkon mbrojtje té
shtuar. Disaté mitur ishin subjekt té periudhave té zgjatura té paraburgimit, pasigé nuk ka
patur alternativa pé vendosien e tyre. Né rastet e dhunés seksuale, éshté déshtuar nga
disa gjykata gé né ményré adekuate té ndjekin kéto vepra. Si plotésim, né disa raste
trajtimi i viktimés nga gjykatat shtrojné brengosje pér diskriminim.

Mé 18 Janar 2000, né Gjykatén e garkut né Gjilan, 36 gjykatésa dhe 4 prokuroré kishin
dhéné betimin. Pér gjashté javét e ardhshme, ceremonité e ngjashme ishin mbajtur né té
katér regjionet tjera dhe kjo shénoi fillimin e sistemit té ri penal né Kosové. Ishte ky njé
sistem i drgjtésisé penale gé filloi nga rastésia, me jo vetém korniza té reja ligjore, por
gjithashtu edhe me pjesémarrés té rinj. Pjesa mé e madhe nga infrastruktura e gjykatave
ishte e varfér. Shumica e gjykatave ishte pa nxemje, pa uj€, pa rrymé, karriga, tavolina
dhe madje letér.

Por problemi ishte mé i madh, se infrastrukturor. Numér i theksueshém i kétyre
gjykatésve dhe prokuroréve, nuk kan punuar s té tillé gé nga 1989, dhe né c¢do rast, nuk
kishin dituri pune pérkitazi me ligjet esenciale pér té drejtat e njeriut. Koncepti, siq éshté
a i parimit té “barazisé s& arméve” nuk kishte vend né sistemin juridik vendor. Vérteté,
sai pérket mbrojtjes, kontestimi béré shtetit ishte, né ¢do rast historikisht i pércjellur me
rrezik.



Qé nga Néntori 1999, kishte njé numér i sesioneve trainuese pé& gjykatésit dhe
prokurorét, por disa, dhe sidomos ato t& vonshmet, specifikisht pé mbrojtésit. Né
shtatédhjeté e shtaté rastet e monitoruara nga SMSL, vetém né dy raste referenca éshté
béré né standardet ndérkombétare pér té drejtat e njeriut. Mé 31 Korrik 2000, gjykatat
ende aplikojné kéto dispozita té ligjit vendor qé shkelin standardet ndérkombétare.
Profesioni ligjor ka patur trajnim té pamjaftueshém pér ligjin ndérkombétar pér té drejtat
e njeriut me géllim qgé té jeté né gjendje té aplikojé né ményré té duhur kéto ligje né
praktiké.

UNMIK-u ka ndérmarré hapa pozitiv me géllim té adresimit t&€ shumé géshtjeve té
identifikuara. UNMIK-u ia arriti qé té ndértoj njé sistem gjygésor funksional nga asgjéja
pér mé pak se njé vit. Prezenca e gjykatésit ndérkombétar dhe prokuroréve ka asistuar né
njé numér rastesh pér té iu shmangur disa brengoseve té parashtruara mé lart. S
plotésim, UNMIK-u, né njé numér rastesh, ka siguruar udhérréfyes pér gjykata siq éshté
ligji i aplikueshém, pérfshiré edhe standardet pér té drejtat e njeriut, dhe aplikimin e tyre.
UNMIK-u gjithashtu zhvillon shérbimet e pérkrahjes pér pérkthime dhe interpretime pér
giykatésit dhe prokurorét ndékombétar s dhe zhvillimin e pémbledhjes s
terminologjisé ligjore. Pérkundér késgj, né kuptim té korrektésisé dhe efektivitetit,
sistemi prezent ka hapésiré pér pérmirésime té métejme.

Statistikat né kété shqyrtim jané fituar nga shkresat gjygésore. SMSL, kur ka gené e
mundur, ka vértetuar informatat pérmes burimeve tjera, pérfshiré procesverbalet e
gendrave té paraburgimit, t& pandehurit dhe mbrojtésit e tyre. Ky raport nuk do té ishte i
mundur pa asistimin e personelit gjygésor dhe profesionalisteve ligjor. OSBE déshiron té
shpreh falenderimin punetoreve té gjykatave té cilét, me durim dhe vullnet té miré, kan
lehtésuar monitorét e SMSL né ushtrimin e detyrave té tyre. OSBE déshiron ti falenderon
komandirét e gendrave té paraburgimit, Policiné e UNMIK-ut, dhe KFOR-in pér
sigurimin e, pérgjithésisht, gasjes sé papenguar té paraburgosurve.



SEKCIONI 1: MONITORIMI

l. Mandati i Sekcionit t&€ Monitorimit té Sistemit Ligjor

Rezoluta e Késhillit t& Sgurimit t& KB 1244, Késhilli i Sigurimit t& KB autorizoi
Sekretarin e Pérgjithshém té KB pér themelimin e prezencés ndérkombétare civile né
Kosové e cila do té siguronte njé administraté té pérkohshme. Njéra nga pérgjegjésité
kryesore té prezencés ndérkombétare ishte “mbrojtja dhe promovimi i té drejtave té
njeriut”. (Par. 11 (j))

Sekretari i Pérgjithshém i Kombeve té Bashkuara né raportin e tij dérguar Késhillit té
Sigurimit té datés 12 Korrik 1999, i ka pércaktuar rolin udhéhegés né ndértimin e
institucioneve pérbrenda UNMIK-ut, Organizatés pér Sguri dhe Bashké&punim né Evropé
(OSBE) dhe ka indikuar, se njéra ndér detyrat e Shtyllés s& Ndértimit Institucional do té
pérfshijé monitorimin e té drejtave té njeriut.

Raporti i Sekretarit t& Pérgjithshém dérguar Késhillit té Sigurimit, mé 12 Korrik 1999
udhézoi UNMIK-un ‘qé té zhvilloj mekanizém té koordinuar, me géllim gé t& mundésoi
monitorimin e respektimit té té drejtave té njeriut dhe funksionimin e duhur té sistemit
giygésor dhe ka shtuar se duhet té béhet raportimi né ményré té koordinuar né ményré gé
té mundésohet aftesia e pérgjegjes. Posagérisht:

“ UNMIK-u do té keté bazén e monitoréve té té dretave té njeriut dhe
késhilltaréve té cilét do té kené gage té papenguar né té gjitha pjesét e Kosoveés,
pér té béré hetimet lidhur me cénimin e té drejtave té njeriut dhe pér sigurimin e
mbrojtjes sé té drejtave té njeriut dhe géshtjet e promovimit, té jené té adresuara
pérgjaté aktiviteteve té gjithémbarshme té misionit. Monitorét e té drejtave té
njeriut, pérmes Zévendésit té Pérfagésuesit Special pér Ndértimin e
Institucioneve, do ti raportojné konstatimet e tyre Pérfagésuesit Special.
Konstatimet e monitoréve té té drejtave té njeriut do té béhen publike né ményré
té rregullt dhe do té ndahen, siq pérket, me mekanizmat e té drejtave té njeriut té
Kombeve té Bashkuara, né konsultim me Zyren e Kombeve té Bashkuara té
Komesarit té Larté pér té Drejtat e Njeriut. UNMIK-u do té siguroj raportim té
koordinuar dhe aftési pérgjegjése.” (Para.87)

Né Letrén e Marréveshjes, e datuar mé 19 Korrik 1999, né mes té Nén-Sekretarit Té
Pérgjithshém pér Operacionet Pagérugjtése té Kombeve té Bashkuara dhe Pérfagésuesit
té Udhéhegésit té Zyres s&2 OSBE-sB, géndron se, Shtylla pér Ndértimin Institucional-
(Shtylla 111), OSBE duhet té zhvilloi mekanizmat gé sigurojné, gé gjykatat, tribunalet
administrative dhe strukturat tjera gjygésore, té& veprojné né pajtueshméri me standardet
ndérkombétare té s& drejtés penae dhe té drejtave té njeriut. Pér mé tepér, né pajtim me
Rregulloren Nr. 2000/15 ‘Pér themelimin e Departamentit Administrativ t& Drejtésisé’ té
datés 21 Marsit 2000, &shté arritur marréveshja né mes té Departamentit Administrativ té
Drejtésis2 dhe OSBE-s&, gé OSBE-ja té jeté, organizata pérgjegjése pé monitorimin e
pavarur té sistemit gjygésor dhe shérbimit korrektues.



Sidoqoftg, Sekcioni i Monitorimit té Sistemit Ligjor t&¢ OSBE-s& (SMSL) ka hasur né
pengesa né veprimtariné monitoruese, posagérisht nga Departamenti pé& Puné Juridike
KB (DPJ KB) i cili ka késhilluar gendrat e paraburgimit, péfshiré edhe ato té cilat nuk
jané nén mbikgyrjen e saj, ti mohojné SMSL gagen listave té paraburgimit dhe té té
paraburgosurve. Kjo duket té jeté mungesé e mirékuptimit té Raportit t&€ Sekretarit té
Pérgjithshém té KB dhe mandatit té& Shtyllés s& Ndértimit Institucional pérbrenda DPJ
KB. Pérpjekjet pér té zgjidhur ¢éshtjen me DPJ KB gjer mé tani kan déshtuar. SMSL
gjiithashtu i éshté mohuar gaga doseve té gjykatés dhe gjykimeve té té€ miturve né
Gjykatén e Qarkut né Mitrovicé. Kjo, né ményreé té theksuar ka ndikuar né mundésité e
SMSL pér té monitoruar efektivisht rastet né relacion me krime lufte né at regjion,
pérfshiré edhe gjykimin e t& miturit t& akuzuar pér Gjenocid.

Shtylla pér Ndértimin Institucional i ka propozuar njé Memorandum pér Mirékuptim,
Shtyllés pér Administrimin Civil. Gjer mé 1 Shtator 2000, gasja disa té paraburgosurve
dhe procesverbaleve té gjykatés ende mohohet.

. Raportet me Shtyllat tjera

Departamenti Pér té Drejtat e Njeriut dhe Sundimin e sé Drejtés OSBE, pjesé e Shtyllés
s& Ndértimit Institucional, vepron né bashké&punim té ngushté me organizatat e KB siq
jané OHCHR, UNHCR-i dhe UNICEF-i. Departamenti éshté lojtari kyq né té dyjat,
Forcat e KB pé Minoritetet dhe Forcat e UNICEF-it p& Té Drejtén e té Miturve.
Departamenti  gjithashtu bashképunon s me organizatat lokale ashtu edhe me ato
ndérkombétare, siq jané Komiteti Ndérkombétar i Krygit Té Kug (ICRC) dhe Oda e
Avokatéve Amerikan dhe Iniciativa Ligjore pér Evropén Qéndrore dhe Lindore ( ABA-
CEELI).

Pérderisa Divizioni i Sundimit té s& Drejtés té atij Departamenti aktivisht e mbéshteté
Departamentin Administrativ té Drejtésisg, né zhvillimin e gjygésisé, Divizioni i té
Drejtave té Njeriut ka pozité unike né relacion me Shtyllén pé Ndihmén Humanitare
(Shtylla 1) dhe Administratén Civile (Shtylla Il). Edhepse sipas strukturés, pjesé e
UNMIK-ut, mandati i s kérkon njé rol kuazi-té pavarur né monitorimin e sistemit
giygésor, téadministruar nga Shtyllall.

Si pjesé e Shtyllés 111, dhe e UNMIK-ut s térési, mandati i monitorimit té sistemit ligjor
té OSBE-sé pérfshin raportimin e sakté dhe té menjéhershém pérbrenda Shtyllés IlI,
Shtyllave tjera dhe agjensive tjera geveritare (p.sh. UNICEF-it) né:

I statistikat vijuese né relacion me sistemin e s2 drejtés penale,

ii. shkeljet sistematike té ligjit ndérkombétar, dhe

iii. shkeljet e rénda té standardeve té gjykimeve korrekte né rastet individuale té cilat
duhet menjéheré té sanohen.

Pérshtatshmérisht, SMSL né Seli, mirémban marrédhénjet konsistente dhe té
bashképunimit me Shtyllat tjera dhe agjensité ndérkombétare.? Ai pranon kérkesat ditore



né relacion me gjendjen e sistemit té sé drejtés penale, sikurse éshté statusi i rasteve ne
zhvillim, té té miturve né paraburgim para-gjykimit dhe personat e akuzuar. Shkeljet
sistematike, trendet e observuara, problemet individuale dhe ¢éshtjet e identifikuara nga
SMSL jané komunikuar pérmes SMSL né sdli, te departamentet tjera pérbrenda Shtyllés
[11, Shtyllave tjera t&¢ UNMIK-ut, dhe agjensive tjera ndérgeveritare. Shumé nga kéo
departamente dhe agjensi jané té ngarkuara me pérgjegjésin pér gjetjen e zgjidhjeve
konkrete dhe pé sanimin e kétyre problemeve kritike (P.sh. nevojat e pérkrahjes
giygésore, céshtjet e sigurisg, mosudhéhegjen gjygésore dhe trginimin e, inter alia,
profesionaistéve ligjor).

[11. E Dretapé Gjykim téDrejté

Standardet ndérkombétare pér té drejtat e njeriut jané pjesé e ligjit té aplikueshém
pérmes, inter alia, Rregullores 1999/24, e cila obligon personat gé ushtrojné shérbime
publike né Kosové, té mbéshtesin standardet e pranuara ndérkombétare pér té drejtat e
njeriut. Si - plotésim, SMSL shénon se Republika Federale e Jugosllavisé éshté
nénshkruese e instrumenteve t& shumta ndérkombétare, pérfshiré edhe Marréveshjen
Ndérkombétare pér té Drejtat Civile dhe Politike (MNDCP), e cila, si kthesg, obligon ¢do
entitet geverisés né teritor gé t'iu sigurojé njerézve té Kosovés kéto té drejta

SMSL andizon ligjin vendor dhe praktikén pér patueshmé&iné me standardet
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, pér korrektésiné né procedurén penale. Standardet
ndérkombétare jané té detgjizuara, inter alia, né Nenin 9, 10, 14 t¢ MNDCP dhe Nenin 5,
6 té Konventés Evropiane pér té Drejtat e Njeriut dhe standardet tjera jo-kontraktuese té
KB. Ligji vendor, parésisht, Ligji mbi Procedurén Penale t& RFJ dhe Ligji Penal i
Kosovés, formojné bazén pér ¢do analizé té SMSL. Andlizat e ‘Gjykimit té drejté sipas
Ligjit Ndérkombétare pér té Drejtat e Njeriut fillon prej momentit kur personi arrestohet
dhe paraburgoset nga autoritetet e gjer né vendimin final pér rastin.

SMSL monitorojné rastet gé zhvillohen pérmes sistemit té s& drejtés pende, preg
momentit té€ arrestit dhe paraburgimit gjer né gjykim dhe ankesé. SMSL monitorojné
rastet e krimeve serioze, né kompetencén e Gjykatés sé Qarkut, té cilat jané, parésisht, té
shenjuara nga SMSL, s raste prioritare. Disa raste né Gjykatén Komunale mund té

minoritetet, té miturit, femrat, etj.

Para se té pjesémarrin né procedurén formale gjygésore, dhe kur paragitet praktike,
monitoré&t e SMSL hulumtojné rastin, gé té sigurojné se ata jané né gjendje gé té
adresojné té gjitha céshtjet pérkitazi me té drejtat para-gjykimit. Kéto hetime formojné
bazén pér analizat e monitoréve té& SMSL pér procedurén gjygésore. Monitorét e SMSL
mbledhin kéto informata nga shqyrtimi i doges, nése ka gage gjer tek go, dhe nga
intervistat me té dyshimtin/té paraburgosurin, policiné/ KFOR-in, mbrojtésin, prokurorin,
giykatésin hetues, dhe té tjerét. Monitorét e SMSL marrin pjesé né gjykime, dhe
raportojné me shpejtési pér parregullésité procedurale dhe praktikén né procedurén para-
giykimit dhe gjykimit, né drité té standardeve ndérkombétare dhe vendore.



V. Rastet Prioritare

Kjo s vijon, éshté njé udhérréfyes né prioritetet e SMSL gjaté gjashté mugjve té kaluar.
Céshtjet, pérkitazi me gagen dhe efektivitetin e mbrojtésit s dhe mosadministrimi |
prokurorisé dhe a gjygésor jané té mbuluara né kontekst té rastit t& monitoruar. Kjo
éshté, natyrisht, njé proces né vazhdimési, pasigé SMSL pérgjigjet né ¢éshtjet gé ngritén
mvarésisht nga zhvillimi i sistemit ligjor:

i Krimet e Luftés,

ii. Krimet Etnikisht té Motivuara,
iii. Trajtimi i t& Miturve

iv. Viktimat e Dhunes Seksuae
V. Paraburgimi

SMSL monitoron mundésité e paraburgimit kur jané né relacion me géshtjen e “gages
drgjtésis?” SMSL nuk monitoron kushtet e paraburgimit apo keg-trajtimit pasigé ato jané
té mbuluara nga zyrtarét e OSBE-s€ pér té drejtat e njeriut dhe Komitetit Ndérkombétar té
Kryqit té Kug.

V. Mbledhja e té dhénave

Né Shkurt 2000, Selia e SMSL zhvilloi sistemin e rast-tabelés né té cilén shénohen té
giitha rastet e aktakuzave né Gjykatén e Qarkut. Ky sistem ofron té gjitha thyerjet e rastit
té té akuzuarit, dhe pérfshin detgjet vijuese; vepra pér té cilén akuzohet, data e kryerjes sé
veprés, data e paraburgimit, data e ngritjes sé aktakuzés, numri i doges gjygésore-
prokurorisé, etniciteti i té akuzuarit dhe viktimeés, dhe emri i mbrojtésit. SMSL krijoi njé
sistem té posagém rast-tabel or, pé monitorimin e krimeve té luftés dhe krimeve etnikisht
té motivuara. Ky sistem shénon rastet e personave té akuzuar pér vepra té kétilla

Né bazé javore, monitorét sigurojné SMSL né Seli me, siq vijon:

Listén e personave né paraburgim,

Orarin e gjykimeve

Listén e personave té akuzuar, dhe

Situatén mé té re té té gjitha aktgjykimeve, dénimeve dhe ankesave té rasteve nga
Gjykata e Qarkut.

SMSL, i siguron me shénime meé té reja té rasteve dhe statusin e pérgjithshém té sistemit
té s& drejtés penae, departamentet tjera té Shtyllés 111, sikurse edhe Shtyllén |1, dhe
agjensité e interesuara, p.sh. pér numrin e personave té paraburgosur, pér numrin e té
miturve té paraburgosur, numrin e aktakuzave pér regjion, datat e gjykimeve, dhe
thyerjen e rasteve dhe aktgjykimeve.



VI.  Raportimi i Monitorimit Té Sistemit Ligjor

Gjaté gjashté mugjve té kaluar, SMSL ka dhéné gjashté raporte tematikore gé adresojné
shkeljet sistematike té standardeve ndérkombétare té drejtave té njeriut.® Kéto raporte né
ményré kritike kan vlerésuar ligjet substanciale vendore dhe praktikén né teren dhe i kan
béré njé numér rekomandimesh PSSP. Pérshtatshmérisht, SMSL gjithashtu ka dhéné
raporte rastesh té individuale, duke ndricuar rastet gé burojné nga veprimtaria gjyqgésore
apo e ndonjé autoriteti tjetér.*

! Gjykata arsyetohej se gasja duhet t& mohohet pasigé Ligji mbi Procedurén Penale i RFJ, nuk i referohet
OSBE-s&.

2 P.sh. OHCHR, UNHCR, UNHCHR, UNICEF, dhe KKKN.

% Shiko Raporti i SMSL #3, Skadimi i periodés sé paraburgimit pér té Paraburgosurit e Tanishém (8 Mars
2000); Raporti i SMSL #4, Risité pérkitazi me Skadimin e Periodés s& Paraburgimit pér Té Paraburgosurit
(18 Mars 2000); Raporti i SMSL #5, Trajtimi | Minoriteteve nga Sistemi Gjygésor (9 Maj 2000); Raporti i
SMSL #6 Joligishméria e Rregullores 1999/26 (29 Prill 2000); Raporti #7, Qaga mbrojtésit
efektiv:Arrestimi né D&gjimin e paré né paraburgim (23 Maj 2000); Raporti | SMSL #8, Qasja Mbrojtésit
Efektiv: Dégjimi né Hetues gjer né aktakuzé (20 Korrik 2000).

4 Shiko Raportin e SMSL pérkitazi me Peter Muriuki (22 Qershor 2000), Moses Omweno (14 Korrik 2000)

Momgqillovigét (16 Gusht 2000) dhe Afrim Zeqgjiri (25 Gusht 2000).



L éndét e pérfunduara né Gjykatat e Qarkut (1 Shkurt 2000 - 31 Korrik 2000)

Gjykimet

Té
monitoruara

Fajtor

Té
pafajshém

Aktakuzat e
hudhura
poshté

Etniciteti

Prishtine
44 té pandehur

26

18

28

10

6 persona

Pand: té gjithé k/sh,
pérveql kis
(tent.vragie) 1 k/m
(droge);
Viktimat: té gjithé k/sh,
Pérveq 1 k/s (viktimé e
vrages), 1 k/r (viktimée
dhunimit), 1
ndérkombétar

Gjilan

37 té pandehur

30

28*

28

Asnjé

Pand: té gjithé k/sh,
pérveq 4 k/s, 1 kir;
Viktimat: té gjithé k/sh
pérveq2k/s& 1
ndérkombétar

Prizren
48 té pandehur

33

17

35

11 persona

Pand: té gjithé k/sh,
pérveq 2
Shqjiptaré.Kombétar, 2
kit;

Viktimat: té gjithé k/sh,
pérveq 2 kit

Pge
33 té pandehur

21

13

26

Asnjé

Pand: té gjithé k/sh
pérveq 5
Shqip.Kombétar, 1 k/r;
Viktimat: té gjithé k/sh
pérveq 3 k/r, 1
ndérkombétar

Mitrovice

7 té pandehur

Asnjé

Tégjitheté
pandehurit/viktimat
k/sh

PR: Vragie: 10 té dénuar, 5 té liruar( viktimat k/s), 4 aktakuza té hudhura poshté; Tent. vrasje: 5 té dénuar,
2 aktakuza té hudhura posht& Dhunimi (pérfshiré dhunimin e réndé dhe tentim dhunimin): 2 fajtor,
1lirim;Veprat me drogé: 4 dénime; Plagkitja/Vjedhja /Tétjera: 7dénime, 4 lirime.

GJ:Vrage: 5 dénime, llirim;Tent.vrage: 2 dénime, 1llirim ;Dhunime: 3 dénime, 5 lirimeVjedhje 5
dénime;Armét: 5 dénime; Tjera (vep.mé pak seroize): 8 dénime, 2 lirime.
Ky numér pérfshin gjykimet gé nuk kan pérfunduar para 31 Korrikut 2000.

PZ:Vrage 3 dénimeTent.vrage: 3 dénime, laktakuzé e hudhur poshtéL éndime té rénda trupore:
1dénim; dhunim: 3dénime, llirim; Plagkitje/Vjedhje: 8dénime, 1lirim , laktakuzé e hudhur; Armét:
3dénime, laktakuzé e hudhur; Tjerat(veprat mé pak serioze): 12dénime, laktakuzé e hudhur.Vérgjtje:njé
person éshté dénuar pér plagkitje dhe dhunim té réndé.

PE: Vrage: 3dénime, 1lirim;Tent.vrasje: 5dénime, 5lirime;Dhunim: 2 dénime; Plagkitje/Tent.plagkitje:
8dénime; Armét: 5dénime;Droga: 2dénime;Mundésim ikje: 2dénime, 1lirim. Vérgjtje: njé person éshté
dénuar pér tent.vrasie dhe plagkitje.

MI1:Vrage: 2dénime, 1 lirim;Tent.vrage: 2 dénime;Sulm: 1dénim;Armét: 1dénim.



A. Mesatarja e Dénimeve:

I Vraga:
PR: 10 vite 3 mugj; PZ: 10 vite. 3 mugj; Gj: 11 vite.; MI: 10 vite. 6 mugj; PE: 8
vite.
ii. Dhunimet:
PR: 2 vite. 3mugj; PZ: 2 vite. 1 mug Gj: 5 vite 5 mug PE: 6 vite. 5
mugj

iii. Plagkitja:
PR: 1vit.; PZ: 1 vit. 6 mugj; PE: 2 vite. 6 mugj

iv. Posedim armésh:
PR: Té gjithé té liruar; PZ: 5 muaj; Gj: 8.4 mugj; M1: 3 mugj; PE: 1.8 mugj

B. Gjvykata Supreme e Kosovés

i Ankesat e paraqitura*

29 Ankesa té paragqitura: 22 té refuzuara- 7 té aprovuara
i Propozime pér vazhdim paraburgimi

71 té parashtruara

71 té aprovuara

iii. Kérkesé pér pérjashtim té gjykatésve
3 té parashtruara
3térefuzuara

*GJISK nuk ka mundur té siguroj se ankesat a jané parashtruar nga avokatét apo prokurori

C. Statistikat tjera

i Pér kété raport SMSL intervistoi 196 té paraburgosur;

ii. SMSL monitoroi 77 ngall6 Gjykime té pérfunduara né Gjykatat e Qarkut
(66%);

iii. 116 gjykime kygnin 169 té pandehur;

iv. 140 té pandehur ishin dénuar (83 % té dénuar);

V. 29 té pandehur ishin té liruar;

Vi. Minoritetet: 9 té pandehur: 4 Serb Kosovar, 2 Rom Kosovar, 2 Turg Kosovar, 1 Musliman
Kosovar (té gjithé ishin dénuar) (shumica e viktimave ishin Shqiptaré Kosovarg;) 9 Viktima: 3
Serb Kosovar, 4 Rom Kosovar, 2 Turg Kosovar (shumica e té pandehurve ishin Shqiptaré Kosovar
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SEKSIONI 2: SFONDI

Dekadat e sundimit komunist, dhjeté vitet e represionit aktiv dhe intervenimi i NATO-s,
kané ndikuar jofavorshém né Gjygésiné e Kosovés. Né kohén kur UNMIK-u éshté
themeluar dhe pozicionuar né Kosové, nuk funksiononte sistemi gjygésor. Shumica e
giygtaréve dhe prokuroréve gé vepronin para fillimit té fushatés s& bombardimeve té
NATO-s, jané larguar pérderisa té mbeturit né té shumtén e rasteve jané denoncuar pér
shkak se kané shérbyer nén regjimin represiv té Beogradit.

Pasi gé Milloshevigi pranoi kushtet e Marréveshjes Tekniko-Ushtarake, e cila zyrtarisht i
dha fund ndérhyrjes s& NATO-s, 2Késhilli i Sigurimit t& Kombeve té Bashkuara miratoi
Rezolutén 1244 mé 10 gershor 1999. Kjo rezoluté parashikon themelimin e Administrimit
té Pérkohshém té Kombeve té Bashkuara né Kosové (UNMIK) sipas s& cilés njerézit e
Kosovés mund ta gézojné “ autonominé substancial e dhe veté-administrimin kuptimploté”
pérbrenda Republikés Federale té Jugodlavisé. Pérgjegjésité e autoriteteve civile
ndérkombétare pérfshijné kryerjen e “funksioneve civile administrative ku dhe aq sa
duhet.”

Né kohén pas “K-dités”® komuniteti ndérkombétar béri pérpjekje té& shumta pér
themelimin dhe vénien né veprim té gjygésisé multi-etnike. Por, pas themelimit té
Sistemit Emergjent Gjygésor (SEGJ), né procesin gé conte te emérimi né gjykatat e
rregullta u shfagén véshtirési né té bindurit e anétaréve té minoriteteve pér té marré pjesé
apo pér té mbetur né sistem. Lidhur me trashégiminé e diskriminimit dhe dhunés, fushata
e re e dhunés dhe e ndjekjes dhe e cenimit té té drejtave té njeriut ndaj minoriteteve
dobésoi shumé mundésité e UNMIK-ut pér té themeluar njé sistem gjygésor gé do té
ofronte njé garanci té kénagshme té paanshmérisé pér té gjithé K osovarét.

l. Sistemi Emergjent Gjygésor

Mé 28 gershor 1999, PSSP léshoi njé dekret emergjent duke themeluar Késhillin e
Pérbashkét Késhilldhénés mbi Emérimet e Pérkohshme Gjygésore (KPK). Mandati
kryesor i KPK-s& pérmban rekomandimin pér emérimin e pérkohshém té gjyqtaréve dhe
prokuroréve né njé Sistem Emergjent Gjygésor (SEGJ) né Kosoveé pér njé afat tre-mujor
pérsérités. Propozimi primar i SEGJ-sé ishte gé té zhvillohen dégjimet e para-gjykimit té
té pandehurve té paraburgosur pas arrestimit té tyre nga KFOR-i. Sipas sugjerimeve té
KPK-s&, midis gershorit 1999 dhe shtatorit 1999, PSSP ka eméruar gjithsgj pesédhjeté e
pesé gjygtaré dhe prokuroré publiké. Pérbérja etnike ishte me sa vijon: 42 shqiptaré té
Kosovés, 7 serbé té Kosovés, 4 myslimané té Kosovés, 1 turk i Kosovés dhe 1 rom i
Kosovés.

Gjykatat e pérkohshme té garkut dhe zyret e prokuroréve jané vendosur né Prishting,
Prizren, Mitrovicé dhe Pegjé. Njésité Lévizése vepronin jashté Gjykatés sé Qarkut té
Prishtinés dhe mbulonin ato rajone gé nuk kishin shérbimin e gjykatave té tjera.

Né korrik 1999, gjyqtari i paré serb i Kosovés braktiss SEGJ-né dhe shkoi né Serbi. Né
shtator 1999, njé prokuror serb i Kosovés dha doréhegje nga posti i tij dhe njé tjetér
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giyqtar serb i Kosovés iku, pasi gé ishte sulmuar, gjoja nga shqiptarét e Kosovés. Né tetor
1999, tre gjyqtarét e mbetur serbé té Kosovés dhe njé prokuror publik dhané doréhegje.
Ata u ankuan se mungesa e sigurisg, zbatimi i ligjit té pamiratuar nga gjyqtarét dhe
prokurorét shqiptaré té Kosovés, diskriminimi dhe pagesa e pamjaftueshme i motivoi ata
pér té ikur. Pas kétyre doréhegjeve té gjyqtaréve dhe prokuroréve publiké té pérmendur,
né SEGJ ishin vetém edhe tre sllavé myslimané dhe njé i pérkatésisé turke.

Mé 25 korrik 1999, PSSP aprovoi Rregulloren 1999/1 t& UNMIK-ut, sipas <€ cilés ligji i
aplikueshém né Kosové duhet té jeté ligji gé ishte né fugi para intervenimit t&€ NATO-s
mé 24 mars 1999. Kjo rregullore kérkonte gé ligji i aplikueshém té jeté né pérputhje me
standardet e njohura ndérkombétarisht té té drejatve té njeriut, Rezolutén 1244 té Késhillit
té Sgurimit t&€ KB-ve, dhe Rregulloreve té tjeraté UNMIK-ut.

Anétarét e shumicés s& komuniteteve juridike shqiptare t&é Kosovés u shqgetésuan dhe
kundérshtuan ligjin e aplikueshém té fugizuar nga UNMIK-u; pérkatésisht ligjet “serbe’
té regjimit represiv té Millosheviqit deri né intervenimin e NATO-s. Gjygtarét dhe
prokuroré vullnetarisht aplikuan procedurén penale té Ligjit Penal té RFJ-sé dhe kur
mund té zbatohej, Ligjin Penal té Republikés Socialiste Federative té Jugosllavisé (Ligji
Penal i RSFJ-s8), megé té dy ligjet ishin né fugi para se t'i higet Kosovés status |
krahinés autonome nga autoritetet e Beogradit mé 22 mars 1989. Mirépo, shumé gjyqtaré
dhe prokuroré shqiptaré nuk pérfillén Rregulloren 1999/1 dhe né vend té sg zbatuan
Ligjin Penal té Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés (Ligji Penal i Kosovés), i cili
éshté anuluar dhe zévendésuar me Ligjin Penal té Republikés Jugosllave Socialiste té
Serbisé (Ligji Penal i Serbisé) kur Kosova u bé pjesé e Republikés s& Serbisé né vitin
1989-90. Megjithése Ligji Penal i Kosovés dhe Ligji Penal i Serbisé jané té ngjashém né
shumé piképamje, zbatimi i ligjit té pamiratuar zgjoi shgetésim té réndé lidhur me
ligjshmériné e procedurés.*

Mungesa e burimeve materiale, qofté pajiseve té zyrés, orendive apo mjeteve té tjera
themelore, gjithashtu i kontribuan késg krize. Paga e ulét dhe vonesat e pagesés sé
giygtaréve, gjyqtaréve poroté, prokuroréve publiké mbrojtésve t€ eméruar nga gjykata
dhe népunésve té gjykatés ishte edhe njé véshtirési mé tepér. Népunésit e gjykatés sé
Prishtinés mbajtén grevé dy-ditéshe né tetor 1999 pér até gé ata e konsideronin si pagé té
pamjaftueshme gé u ipgj gjyqtaréve (300DM).

Né dhjetor 1999 PSSP nxorri Rregulloren 1999/24, e cila anuloi Rregulloren 1999/1 dhe
rivendosi ligjet e aplikueshme né periudhén e Krahinés Socialiste Autonome té Kosovés.
Pérkundér kétij sfondi, SEGJja pérfundoi punén, u eméruan dhe dhané betimin gjyqtaré
dhe prokuroré té ri né sistemin e rregullt té ri gjygésor prej janarit 2000 e mé tutje.

. Krijimi i Sistemit té Rregullt Gjyqgésor
Né bazé té Rregullores s&2 UNMIK-ut 1999/7 té 7 shtatorit 1999 u formua Komisioni
Késhilldhénés Gjygésor (KKGJ) me mandat té rekomandimit té kandidatéve pér

emérimin e gjykatséve dhe prokuroréve afatgjaté. KK GJ-ja ishte poashtu e autorizuar pér
referimin e masave diciplinore, duke pérfshiré largimin e gjygtaréve dhe prokuroréve
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publiké. Pérderisa KPK ndérpreu aktivitetet e tij mé 10 shtator, KKGJja filloi té
vepronte mé 27 tetor 1999.

KKGJja publikoi pozitat gjygésore né téré Kosovén. Duke filluar nga néntori 1999,
KKGJja pranoi mé shumé se 700 kérkesa dhe zhvilloi afro 560 intervista
individuale.Pérkundér pérpjekjeve t&é UNMIK-ut pér té gjetur dhe rekrutuar minoritetet
né sistemin ligjor , vétém disa prej tyre parashtruan kérkesé pér dy shkage: siguria nuk
mund tu garantohej dhe e dyta, Beogradi i kishte instruktuar gjykatésat Serb gé té mos
pjesémarrin.

Gjaté seancave té tij mé 11 dhe 12 dhjetor, KKGJ selektoi 301 gjyqtaré profesionalé,
prokuroré publiké dhe gjyqtaré poroté. Rekomandimet iu dérguan PSSP-sé mé 13 dhjetor
1999. Emérimi pérfshinte njémbédhjeté serbé té Kosovés, pesé dlavé myslimané, teté
romé dhe gjashté turgé, té cilét (té gjith€) u eméruan s gjygtaré poroté. Ceremonité e
para té betimit u mbajtén né jananr 2000, por njé numér i vogél i gjygtaréve té eméruar
nga minoritetet mori pjesé né ceremoni. Edhepse 301 gjyqtaré dhe prokuroré publiké jané
eméruar, vetém 245 gjyqtaré dhe 42 prokuroré publiké kané dhéné betimin. Nga gjyqtarét
profesionalé gé kané dhéné betimin, vetém teté ishin té pérkatésis?2 s& minoriteteve,
pérfshiré kétu dy serbé té Kosovés.”> Né mesin e gjygétaréve poroté vetém 13 ishin nga
minoritetet, asnjé serb i Kosovés. Nga prokurorét publiké, vetém dy ishin té pérkatésisé
s& minoriteteve t&¢ Kosovés® Trembédhjeté gjyqtaré dhané doréhegje dhe katér nuk
filluan punén fare. Poashtu njé prokuror dha doréhegje. Késhtugé, mé 31 korrik 2000,
kishte 230 gjyqtaré, 235 gjyqtaré poroté dhe 41 prokuroré publiké.

Né gusht 2000, PSSP eméroi 125 gjyqtaré té tjeré, 309 gjyqtaré poroté dhe 17 prokuroré
publiké. Ndérsa, mé 1 shtator 2000 nuk ka té dhéna pér pérbérjen etnike.

Né Shkurt 2000, njé gjykatés ndérkombétar dhe njé prokuror u eméruan né Gjykatén e
Qarkut né Mitrovicé. Regullorja e UNMIK-ut 2000/34 ka shtriré fuginé pé emérimin e
giykatésve ndérkombétar dhe prokuroréve né gjykatat né téré Kosovén. Me 1 Shtator
2000, ishin gjashté gjykatés ndérkombétar dhe dy prokuror ndérkombétar.

1. Gjykatat

Secili nga pesé rgjonet e Kosovés ka nga njé Gjykaté té Qarkut. Gjykata e Qarkut éshté
kompetente pér té gjykuar rastet penale té cilat bartin dénimin prej mé tepér se pesé vjet
burgim. Gjykata komunale éshté kompetente pér té gjykuar rastet penae té cilat bartin
dénimin deri né pesé vjet burgim. Né Kosové aktualisht veprojné shtatémbédhjeté gjykata
komunale. Gjykata pé& kundévajtje éshté kompetente pér té gjykuar rastet penale té cilat
bartin dénimin deri né dy mug burgim. Né Kosové veprojné aktualisht néntémbédhjeté
giykata pér kundérvajtje. Gjyqi Suprem i Kosovés pé&fagéson gjykatén mé té larté
apeluese né Kosoveé.

1 SMSL Raporti nr.2: Zhvillimi i Sistemit Gjygésor Kosovar (10 Qershor deri mé 15 Dhjetor 1999),
Vrojtimet dhe Rekomandimet e OSBE Misioni né Kosové, Sekcioni i Monitorimit té Sistemit Ligjor, 17

Dhjetor 1999 ( né www.osce.orq).
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2 Maréveshja Ushtarako Teknike né mes té Forcave Ndérkomkombétare té Sigurimit(K FOR) DHE
Qeverisé s& Republikés Federale té Jugosllavisé dhe Republikés sé Sérbisg, 9 Qershor 1999.
®Pérgjithésisht, periudha prej 12 Qershorit 1999 kur KFOR-i hyri né K osové.

*1d. Fq.3. Deri mé 15 dhjetor 1999, jané zhvilluar mbi njégind dégjime té paraburgimit para-gjykimit. 35
giykime penale jané pérfunduar, dhe té gjithajané zhvilluar ose sipas Ligjit Penal t& Kosovés ose sipas
Ligjit Penal té RFJ-s&, e asnjé sipas Ligjit “té aplikueshém” Penal té Serbisé.

® Gjykatésat Serb t& K osovés ishin betuar né Gjykatén Komunale né Kamenicé. Me 1 Shtator 2000, pér siq
thang, shkage sigurie, kan refuzuar té punojné.

® UNHCR/OSBE Vlerésimi i Stuatés s& Minoriteteve né Kosové (Periudha gé mbulon Néntorin 1999 gjer
né Janar 2000), f.6.

14



SEKSIONI 3: LIGJI | APLIKUESHEM

Problemi kryesor né sistemin e gjygésisé penale té K osovés vazhdon té jeté mungesa e
gartésisg né ligjin e aplikueshém, posacérisht né aplikueshmériné e tij.

l. Bazat eLigjit té Aplikueshém

Baza aktuale e ligjit &shté Rezoluta 1244 e Késhillit té Sgurimit t& KB-ve si¢ thuhet né
Rregulloren 1999/24 t& UNMIK-ut. Ajo pohon se ligj i aplikueshém jané rregulloret e
léshuara nga PSSP, dhe ligji né fugi né Kosové mé 22 mars 1989 (me pérparés té
Rregulloreve né raste konfikti). Pos késgj, Rregullorjathoté se:

“2. Nése gjykata kompetente apo njé organ a person gé kérkohet té zbatojé
dispozité té ligjit, konstaton se ¢éshtja e subjektit apo situata nuk pérfshihet nga
ligjet e vendosura né seksionin 1 té késgj rregulloregje, por pérfshihet nga njé ligj
tjetér né fugi né Kosové pas 22 marsit 1989 i cili nuk éshté diskriminues dhei cili
pérputhet me seksionin 3 té rregullores né fjal &, gjykata, organi apo personi duhet,
S pérjashtim, ta zbatojé até ligj.

3. Né ushtrimin e detyrave té tyre, té gjithé personat gé& marrin pérsipér
detyra publike apo gé mbajné zyre publike né Kosové duhet t'i kené parasysh
standardet ndérkombétarisht té njohura té té drejtave té njeriut, té reflektuara
posacérisht né:

Konventén Evropiane pér Mbrojtjen e té Drejtave té Njeriut dhe Lirive
Themelore té 4 néntorit 1950 si dhe protokol et;

4. Asnjé person gé merr pérsipér detyra publike apo mban zyre publike né
racés, ngjyrés, gjuhés, religjionit, mendimit politik apo tjetér, prejardhjes natyrale,
etnike apo sociae, bashképunimit me komunitetin kombétar, pasurisé, statusit té
lindjes apo tjetér. Né procedurén penale, i pandehuri duhet té pérfitojé nga
dispozitat mé té favorshme té ligjeve penale gé ishin né fugi né Kosové midis 22
marsit 1989 dhe datés sé rregullores né fjal&.”

Né njé letér dérguar Kryetarit té Odés s& Avokatéve té Beogradit, datuar mé 14 gershor
2000, PSSP vértetoi se Seksioni 3 i Rregullores 1999/24 u pérket gjyqgtaréve dhe se kjo
do té thoté se ata duhet t& mos zbatojné ¢do dispozité té ligjit vendas gé nuk pérputhet me
standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut.

Burimet e shumta té ligjit né Kosové té krijuara nga UNMIK-u do té thoné se né gjygés
te avokatét vazhdon té ekzistojé konfuzion i kuptueshém pér até se cili ligj t& zbatohet né
rastet e vecanta Ky konfuzion vérehet mé sé shumti kur éshté fjala pé& zbatimin e
standardeve té té drejtave té njeriut. Problemet kyge gé gjeti SMSL-ja kané té b&né me:
S8 pari, mungesén e gartésisé pér até se cili lig) ka pérparési né rast konflikti; e dyta,
problemet e zbatimit té drejtpérdrejté té ligjit té té drejtave té njeriut, duke pérfshiré
mungesén e njohjes sé atij ligji dhe ményrés sé zbatimit té tij; dhe e treta, problemet e té
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siguruarit se té gjitha autoritetet jané obligohen nga ligji — gjé gé éshté parim kryesor pér
té gjitha vendet demokratike, si¢ thuhet né parimet e OSBE-s&.*

. EpérsiaelLigjeve

Rregullorja 1999/24 ka mundésuar katér burime té€ mundshme té ligjit t& aplikueshém né
Kosové:

i Ligji né Kosové si¢ ekzistonte mé 22 mars 1989

i Rregulloret e UNMIK-ut

ii. Ligji i zbatuar né Kosové midis 22 marsit 1989 dhe 12 dhjetorit 1999 (data kur
Rregullorja 1999/24 hyri né fuqi) nése ky éshté mé i favorshém pér té pandehurin
penal apo mbush njé zbraztésiré ku nuk ekziston ligj i marsit 1989

iv. Standardet dhe ligjet ndérkombétare té té drejtave té njeriut

Me ag shumé burime potenciale té ligjeve, &shté shumé me réndési té keté gartési né até
secili lig] ka pérparési. Ky nuk éshté, megjithaté, rasti i ligjit aktual né Kosové. Edhepse
Rregulloret kané pérparési ndaj ligjit té vitit 1989, hierarkia né mesin e burimeve té tjera
téligjit nuk éshté béré e garté.

Problemi kryesor géndron né até se epérsia e ligjeve ndérkombétare té té drejtave té
njeriut mbi ligjet e vendit nuk éshté shprehur garté né Rregulloren 1999/24. Kjo éshté
késhtu, pavarésisht nga fakti se prioriteti i ligjit té té drejtave té njeriut mbi té gjitha ligjet
tjera éshté béré i qarté pérmes letrés sé PSSP-sE té cekur mé larté. Problemi géndron né
sigurimin se kjo epérsi kuptohet nga komuniteti juridik i Kosovés dhe zbatohet. Né
ményré gé té ndihmohet né kété zbatueshméri, planifikohet njé grup punues pér té
identifikuar ato dispozita té LPP-sé s&2 RFJ-s& gé jané né kundérshtim té garté me ligjet
pérkatése ndérkombétare té té drejtave té njeriut.

[11.  Zbatimii Ligjevetété Dretave té Njeriut

Edhepse shumé, nése jo shumica e vendeve, e trajtojné si suprem né kushtetutat e tyre
ligjiin e té drgjtave té njeriut, zbatimi i epérsisé sé tillé né praktiké éshté i véshtiré.
Shumica e tratimeve ndérkombétare, gé zbatohen drejt pér sé drejti né Kosové, jané
formulime té standardeve, té cilat mund té zbatohen véshtiré né rastet individuale. Organi
mé i zhvilluar i ligjit ndérkombétar té té drejtave té njeriut éshté gjo mbéshtetje né
praktikén gjygésore té Gjykatés Evropiane té té Drejtave té Njeriut (GJEDNJ), gé ka
zhvilluar zbatimin praktik té standardeve té KEDNJ-s2. Megjithaté, zbatimi i drejté pér
drejté i késg praktike gjygésore né gjykatat kombétare shkakton probleme né téré
kontinentin, madje edhe né ato vende gé kané gené nénshkruese té Konventés gé nga viti
1950.

Problemi i fundit i pérket drejté pér sé drejti Kosovés, posagérisht pér shkak se shumicae
népunésve té gjygésisé dhe avokatéve njohin njé sisitem gjygésor, né té cilin ligji i té
drejtave té njeriut kurré nuk éshté aplikuar, dhe ku pérdorimi i praktikés gjyqgésore éshté i
panjohur. Kjo situaté éshté e ngjashme me até té Bosnés, ku KEDNJ aplikohet drejté pér
sé drgti, por se atje Oda e té Drejtave té Njeriut ka mundési té shpallé vendime mbi
pajtueshméringé e legjislacionit té vecanté me KEDNJ-né. Njé organ gendror drejtues i
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tillé nuk ekziston né Kosové (edhe pse Gjykata Kushtetuese gé éshté paraparé né K osové
me marréveshjen e Rambujesé do ta kishte kryer kété detyré). Ombudspersoni do té
mund té shpallé udhézime mbi pajtueshmériné e ligjeve me standardet ndérkombétare,
por mbetet té€ shihet nése kjo do té tragjtohet s obligative nga gjygésia apo té zbatohet
njgté. Kjo mungesé e udhézimit gendror e bén edhe mé té véshtiré pér gjygtarét, pa
njohjen e ligjit té té drejtave té njeriut dne ményrés sé zbatimit té tij, pér té shpallur
cfarédo vendimi mbi pérputhshmériné e dispozitave té ligjit té vendit. Ka nevojé tejet té
madhe gé PSSP-ja té 1&shojé njé udhézim té garté lidhur me keté.

Ekzistojné tri ményra sipas té cilave gjygétarét duhet t’a zbatojné ligjin ndérkombétar té
té drejtave té njeriut né gjykatat e Kosovés.

(a) Mosaplikimi i ligjeve té papajtueshme

Ményra mé e garté éshité kur gjykata nuk zbaton njé dispozité té ligjit té vendit, e cila nuk
pérputhet me standardet ndérkombétare. Edhe pse ligji ekzistues né Kosové pérgjithésisht
pérputhet me standardet ndérkombétare, disa dispozita nuk pérputhen. Si¢ do té flitet mé
giéré né kété raport, midis neneve, té cilat duket t&€ mos pérputhen me KEDNJ-né
pérfshihet 2 éshté neni 74 i LPP-sé s& RFJ-s&, i cili e lgjon gjyqtarin hetues té ndérhyjé né
komunikimin e té paraburgosurit me avokatin e tij/sgj. Neni 152 i LPP-sé s2 RFJ-s£ e
lgjon policiné t'i paraburgos déshmitarét né vendin e ngjarjes deri né gjashté oré deri saté
arrijé gjygtari hetues. Ky nen éshté né kundérshtim me KEDNJ-né megé paraburgimi me
gélim té gelljes para gjyqtarit hetues s déshmitar nuk éshté, dhe nga esenca, arsye e
bazuar pér paraburgim sipas nenit 5(1) té KEDNJ-s2.

Veté rregulloret e UNMIK-ut mund té jené né kundérshtim me standardet ndérkombétare
té té drgjtave té njeriut. Rregullorja gé garté éshté né kundérshtim me KEDNJ-né dhe
KNDCP-né éshté Rregullorja 1999/26, Mbi Zgjatjen e Periudhés s& Paraburgimit, né até
se nuk e lgon né ményré adekuate rishqgyrtimin e pavarur dhe kundérshtues té
paraburgimit nga gjykata’. Njé kundérshtim tjetér i mundshém me K EDNJ-né éshté fugia
pér paraburgim g€ u jepet zyrtaréve gé zbatojné ligjin sipas Rregullores 1999/2, gé duket
té jeté “paraburgim preventiv”’ pér shkage sigurie, formé kjo e paraburgimit gé gartazi
ndalohet né nenin 5(1) t& KEDNJ-sé dhe praktikén e sgj gjygésore.

Pavarésisht nga kéto kontradikta té dukshme té standardeve ndérkombétare, SMSL-ja
nuk ka monitoruar asnjé rast né té cilin gjykata nuk i ka zbatuar dispozitat e ligjit vendas
ku ato bien né kundérshtim me standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut.

(b) Pérdorimi i tédretave té njeriut s udhézues né zbatimin eligjit ekzistues

Pérdorimi mé praktik i ligjit ndérkombétar té té drejtave té njeriut éshté gé né té
pérditshmen, té pércaktohen vendime té tilla, ku ose provat pérjashtohen ose
paraburgimet autorizohen. Praktika gjygésore e KEDNJ-s8, pé& shembull, gartazi kérkon
gé autoritetet t'u ofrojné ndihmé juridike pa pagesé personave gé nuk kané mjete, né té
giitha rastet penale ku liria e individit mund té jeté né pyetje* Neni 67(1) i LPP-s& s&
RFJ-s€ siguron sei pandehuri ka té drejté pér mbrojtés “ gjaté téré zhvillimit té procedurés
penale.” Njé gjykaté gé zbaton KEDNJ-né do t'a interpretonte kété dipozité ashtu gé té
sigurojé angazhim té menjéhershém té mbrojtésit. Megjithaté, né shumé raste gjykatat
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kané déshtuar té sigurojné pérfagésimin, pavarésisht nga fakti se té pandehurit jané
ballafaguar ndoshta me burgim dhe, né disa raste, me deportim.

Déshtimi i gjykatés pér té siguruar mbrojtésin éshté theksuar me ndjekjen e grave té hugja
né Kosové pér prostitucion, shumica e té cilave u ankuan se jané viktima té kontrabandés.
Né Mitrovicé, dy gra té huga jané arrestuar, pos té tjeréve, pas bastiges sé njé lokali.
Kéto gra u ankuan se jané gellur né Kosové me géllime té rrejshme, se kontrabandistét u
kané marré pasaportat dhe i kané shitur né prostitucion. Pavarésisht nga kjo, kéto grajané
ndjekur pér prostitucion dhe dénuar me 30 dité burg dhe débim nga Kosova me ndalim té
kthimit pér tri vite. Gjykata nuk u ka siguruar mbrojtés kétyre grave. Né njé rast tjetér me
rastin e bastiges sé njé lokali né Prizren, teté gra té huagja jané arrestuar dhe ndjekur pér
prostitucion, dénuar me dhjeté dité burg dhe urdhéruar té débohen nga Kosova, pérfshiré
kétu ndalimin e kthimit pér tri vite. Té gjitha kéto gé u pérmendén kané ndodhur brenda
48 oréve pas arrestimit té tyre. Gjykata nuk ka eméruar asnjé mbrojtés pér t'i ndihmuar
ndonjérés nga kéto gra. Pas ankesés, kéto dénime jané refuzuar dhe |énda éshté kthyer né
giykaté.

Departamenti Administrativ i Drejtésisé po 1éshon njé garkore pé& Gjykatat e Kosovés
lidhur me mbrojtésit e eméruar nga gjykata, gé thekson standardet dhe masat e KEDNJ-s&
pér angazhimin e mbrojtséve né rastet gé pérfshijné burgimin e mundshém nése drjtésiae
kérkon njé gjé té tille.> Né kété ményré, ligji i té drejtave té njeriut duhet té zbatohet nga
giykatat si udhézim né zbatimin e ligjit ekzistues. Standardet e té drejtave té njeriut mund
té ndihmojné pér té vendosur nése njé person éshté paraburgosur pér kohé shumé té gjaté
apo pér arsye té drejté apo nése gjykimi éshté i drejté, duke pérfshiré até se cilét
déshmitaré duhet té dégjohen apo nése prova, si¢ éshté testi i poligrafit, duhet té
pérjashtohet. Aryeja e gjykatave pér ngurrimin e pérdorimit dhe rekomandimit té ligjit té
té drejtave té njeriut &shté mungesa e njohjes s ligjit, s pér nga pérmbajtja ashtu edhe
pér nga ményra e aplikimit té tij praktikisht. Né veganti, ajo gé nevojitet &shté trgjnimi né
praktikén gjygésore t& KEDNJ-s2 dhe praktikimi i kétillé né rrethanat e vecanta té secilit
rast.

(c) Plotésimi i zbraztésirave néligj

Ligji ndérkombétar i té drejtave té njeriut mund té zbatohet drejtpérdrejté pér té plotésuar
Zbraztésité né ligj. Pérkrahja e gjéré gé ofrohet nga ligji ndérkombétar i té drejtave té
njeriut mund té pérfshijé shumé mé shumé se cdo dispozité e definuar ngushté apo
specifike e ligjit té vendit. Gjygésia gé ka njohuri té ligjit ndérkombétar té té drejtave té
njeriut dhe éshté e sigurté né pérdorimin e tij, mund t& mbulojé zbraztés té médha né
ligjin ekzistues né ményré gé té mbrojé té drejtat e qytetaréve té vet.

Njé shembull ku njé zbraztési e tillé duhet t& mbulohet &shté mungesa e dispozités né
ligjin vendas té Kosovés e cila lgjon kundérshtimin e ¢do paraburgimi nga gjykata,
posacérisht té paraburgimeve té béra nga ana e KFOR-it dhe UNMIK-ut. Me njé té dregjté
té tillé disponon drejtpérdrejté neni 5(4) i KEDNJ-s& dhe neni 9(4) i KNDCP-s&. Késhtu,
cdo gjykaté do té keté té drejté, né bazé té epérsisé gé ia jep ligji ndérkombétar i té
drejtave té njeriut, té dégjojé secilin rast gé kundérshton paraburgimin e personit, dhe té
urdhérojé lirimin e té paraburgosurit. Kjo, né té vérteté, ka ndodhur prané kolegjit té
giygtaréve né Gjykatén e Qarkut né Gjilan kur jané balafaquar me paraburgimin e
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paligjshém nga KFOR-i. Kolegji i gjyqgtaréve e shpalli paraburgimin té paligjshém, duke
bazuar vendimin e tyre né KEDNJ-né.

IV. ZbatimiiLigjit ngatégjitha autoritetet

Té gjitha autoritetet né Kosove, duke pérfshiré PSSP-né dhe KFOR-in, obligohen nga
ligji i aplikueshém qé pérfshin standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut.

UNMIK-u obligohet nga ligji i aplikueshém, dhe s organ i KB-ve, nga standardet
ndérkombétare té té drejtave té njeriut. Kjo éshté béré e garté nga Rezoluta dhe
Rregullorja 2000/38 duke vendosur Institucionin e Ombudspersonit. SMSL-ja nuk ka
hasur né asnjé rast né té cilin UNMIK-u ka refuzuar zbatimin e standardeve
ndérkombétare té té drejtave té njeriut. Megjithaté, pérmes Rregullores 2000/47 té
UNMIK-ut, UNMIK-u ka krijuar imunitet, né rrethana té caktuara, nga ¢farédo procesi
ligjor subjekt i daj padisé né pé&rmes procedurave gjygésore — imunitet ky gé nése
shprehet né ¢do proceduré gjygésore do t'ua véshtirésonte personave mbrojtjen e té
drejtave té tyre kundér autoriteteve geveritare.

Eshté e pakontestueshme se PSSP, i cili bart té gjitha fugité ekzekutive dhe legjislative né
Kosové, duhet t'i nénshtrohet standardeve ndérkombétare té té drejtave té njeriut.
Ombudspersoni ka fugi té hulumtojé administratén e pérkohshme civile apo ciléndo
institucion gendror apo lokal®. Megjithate, ndonjé vendim i PSSP-s&¢ nuk éshté
kundérshtuar deri mé tani me gjyq.

Sai pérket KFOR-it, si forcé e sigurisé e autorizuar nga KB-t&, e pérbéré kryesisht nga
vendet gé jané parti té shumicés sé traktateve ndérkombétare té té drejtave té njeriut,
obligohet nga ligji ndérkombétar i té drejtave té njeriut né té gjitha aspektet e veprimeve
té tij. Raporti i fundit i Kolegjit mbi Operacionet Pagésore té KB-ve theksoi “réndésiné
esenciale té sistemit t& Kombeve té Bashkuara gé mbéshtesin dhe promovojné masat dhe
standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut dhe ligjin ndérkombétar humanitar né
té gjitha aspektet e aktiviteteve té tij pagésore dhe té sigurisg,” (Alinga 6) (theksimi
éshté shtuar). Né té vérteté, kjo éshté béré e garté mé 4 korrik 1999, nga Sergio Vieirade
Mello, mé voné ushtrues i detyrés s& PSSP-s& né Kosové. Né njé dokument té titulluar
“Deklaratat mbi té Drejtén e KFOR-it pér Arrestim dhe Paraburgim,” Z. de Mello pohoi
se KFOR-i kishte “mandatin dhe pérgjegjésiné pér t'u kujdesur si pér siguriné ashtu
edhe pér rendin publik ... deri sa veté UNMIK-u t&é mund t'a marré pérgjegjésiné e
ploté.” Deklarata posagérisht nénvizon se né kryerjen e kétyre detyrave standardet e
njohura ndérkombétarisht té té drejtave té njeriut do t'i pérkasin KFOR-it.

Rregullorja 2000/47 pohon se KFOR-i “duhet t'a respektojé ligjin dhe rregulloret e
aplikueshme deri aty ku nuk konfrontohen me pémbushjen e mandatit té dhéné [atyre]
sipas Rezolutés 1244 té Késhillit té Sigurimit.” Megjithaté, Rezoluta 1244, veganérisht si
rezoluté e KB-ve, nuk i jep KFOR-it té drejtén e shkeljes sé standardeve ndérkombétare
té té drejtave té njeriut. Sa i péket marrédhénieve me UNMIK-un, imunitetet gé i
sigurohen KFOR-it sipas Rregullores 2000/47 krijojné pengesa pérmbajtésore né
mbrojtjen efektive té té drejtave.”
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Gjaté njé Tryeze té Rrumbullakét t& mbajtur né Prishtiné né korrik 2000, nén udhéhegjen
e Ingtitutit Juridik t& Kosovés- OSBE, njé pérfagésues i departamentit juridik té KFOR-it
tha se KFOR-i obligohet nga ligjet ndérkombétare té té drejtave té njeriut. Kjo deklaraté,
megjithaté nuk éshté pércjellur pérgjithésisht né té gjitha fushat e aktiviteteve t& KFOR-
it. Veganérisht, ata kané argumentuar se Rezoluta 1244 e KB-ve u ka dhéné autoritetin pér
té paraburgosur persona pér afat té pacaktuar pa té drejté té masave mbrojtése. SMSL-ja
ka vazhduar té dokumentojé rastet e personave té€ mbajtur “sipas urdhérit té Komandantit
té KFOR-it” (té njohurasi “mbajtjet” COMKFOR) pa asnjé mundési té kundérshtimit pér
paraburgimin e tyre né gjyq. Pér meé tepér, kéto paraburgime duket se bazohen né
personat gé jané “kércénim i pages dhe siguris€’. Né té vérteté, Rregullorja e UNMIK-ut
1999/2 parasheh paraburgimin e pérkohshém apo kufizimin e lirisé sé [évizjes s€ individit
i cili mund t&é paragesé kanosje t& pages dhe rendit publik.’Kanosja e rendit publik,
megjithaté, nuk mund nga dhe né esencé, té jeté arsye e mjaftueshme pér té arsyetuar
paraburgimin sipas ligjit ndérkombétar té té drejtave té njeriut.’

V. Shembuj té Qag es Jokonsistuese né Ligj nga Gjykatat e Qarkut

Seksioni vijues pérshkruan njé numér té rasteve né té cilat gjykatat e garkut kané zbatuar
jokonsistueshém ligjin, né disa raste né kundéshtim me ligjin e vendit dhe até
ndérkombétar. Kjo nuk &shté asesi listé e pérfunduar.

@ Deklaratat prané Gjyqtarit Hetues

Né disa raste té déshmitaréve serbé té Kosovés, Gjyqtarét Hetues déshtojné ri-leximin e
deklaratés s& dhéné nga déshmitarét. Disi, déshmitari thjeshté kérkohet gé t'a nénshkruajé
deklaratén e tij/sgj, té shtypur né shqip, pa vértetuar saktésing e sgj né gjuhén gé e kupton
déshmitari. Kjo éshté né kundérshtim me dispozitat e gjykimit té drejté té pérmbledhura
né nenin 6 té KEDNJ-s&.

(b) Déshmia e pémbledhur pér procesverbal

SMSL-ja ka monitoruar njé numér rastesh né té cilat kryetari i kolegjit ka lexuar né
procesverbalin e gjykatés njé pérmbledhje té déshmisé sé déshmitarit/pandehurit, né vend
té shkresés fjalé-pér-fialé. LPP-ja e RFJ-sé duket se e lgjon kété.’° Megenése i pandehuri
ka té drejté té rishgyrtimit té sakté té céshtjeve, vetém procesverbali fjalé-pér-fjalé mund
t'i mbrojé té drejtat e té pandehurit pér ankim, si¢ pérshkruhet né nenin 14(5) t€ KNDCP-
S8 SMSL-ja shénoi se né rastin Peter Muriuki et al kishte procesverbal fjalé-pér-fjalé té
giykimit.

(c) Deklaratat e “lexuara”’ né procesver bal

Né njé numér rastesh ku kryetari i kolegjit i ka bashkangjitur deklaratat né procesverbal
pa ia lexuar té pandehurit apo njohtuar té nj&tin pé pérmbajtjen e deklaratave. Kjo
poashtu pérfshin praktikén e thirrjes s& déshmitarit pér “té dhéné déshminé e nj§té s para

giyqtarit hetues’, pa lexuar deklaratén para gjyqit né ményré gé t'a dégjojé i pandehuri.
Kjo praktiké mund t' ia mohojé té pandehurit té drejtén e gjykimit té drejté dhe publik.
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(d) Rregullorja 2000/17

Me sa duket ka kegkuptim gjithpérfshirés té Rregullores 2000/17 nga Gjykatat e Qarkut.
SMSL -ja ka hasur né njé numér rastesh né té cilat kryetari i kolegjit pranon deklaratat e
déshmitarit sipas késgj rregulloreje. Kur déshmitari nuk mund té marré pjesé né dégjimet
hetuese, rregullorja lejon deklaratat e déshmitaréve té marra nga autoritetet
pérkatése gé zbatojné ligjin té pranohen prané gjyqtarit hetues né hetimin paraprak, e
jo né gjykim. Né té vérteté, Seksioni 3 e bén té garté se i pandehuri mban té drejtén e
egzaminimit té kétyre déshmitaréve né gjykim si¢ garantohet né standardet
ndérkombétare.

(e Largimi i té Pandehurvetétjerénga Gjykata

Né rastet kur ekzistojné mé shumeé se njé i pandehur, SMSL-ja ka vérejtur se disa kolegje
giygtarésh kérkojné gé té pandehurit tjeré t'a léshojné gjykatén gjaté déshmimit té té
pandehurit tjetér. Kjo si¢ duket lgjohet nga LPP-ja e RFJsé pér shkak se kryetari i
kolegjit &shté i obliguar t'a “njohtoj&’ té pandehurin pé déshminé e té pandehurve té
tjeré™. Por né rastet e monitoruaranga SMSL-ja, kryetari i kolegjit ka déshtuar t'u rréfejé
déshmitaréve té tjeré kété déshmim. Kjo dispozité né LPP-ne e RFJ-sé shkel té drejtén e
t& pandehurit “pér t' u gjykuar né praning e tij.*>”

) Pérkthimi joadekuat i gjykatés

Gjaté monitorimit né rastet e gjykatave té garkut, SMSL-ja ka véretur gjérésisht
probleme me pérkthimet dhe interpretimet né gjykata®®. Kjo éshté pérkundér faktit se ligji
vendas siguron baraziné e gjuhéve né procedurén gjygésore. Né gershor 2000, DAGJjae
KB-ve ka léshuar njé udhézim pér gjykata, qé pérkujton gjykatat pér obligimin e tyre
lidhur me kete™.

Mbrojtésit gé pérfagésonin Millosh Jokigin (? iloS Jokic ), serb i Kosovés i gjykuar pér
gienocid, déshtuan té& marrin pjesé né ditén e paré té gjykimit té tij. Né mungesén e tyre,
kolegji i gjyqtaréve diskutoi me prokurorin se cka té béhet. Kjo bisedé zgjati rreth 45
minuta dhe pérfundoi kur kolegji caktoi njé daté tjetér té gjykimit, duke théné se nése
avokatét déshtojné té marrin pjesé né dégjimin e ardhshém, gjykata do t'a emérojé njé
mbrojtés lokal. Pérveg pyetjes gé iu bé té pandehurit se a déshiron té keté mbrojtésit e
nj&té né dégjimin e ardhshém, asgjé nga té pérmendurat mé larté nuk jané pérkthyer né
giuhén serbe. Kur SMSL-ja paraqgiti kété céshtje tek Kryetari i Gjykatés s& Qarkut, u
informua se megé gjykimi né té vérteté nuk kishte filluar, nuk kishte as “proceduré” té
tillé dhe né kété ményré, as obligim té pérkthimit.

Né gjykimin e Jokiqit kolegji poashtu parafrazoi déshminé e déshmitarit. Né disa raste
déshmia e déshmitarit nuk éshté pérkthyer pér gjyqtarin ndérkombétar derisa kryetari i
kolegjit ka parafrazuar déshminé.

Né gjykimin e paré t& Momgillovigéve (Momc ilovic ), pérkthyesit e gjykatés ishin té ulur
me prokurorin dhe mbrojtésin. Gjaté tri ditéve té déshmimit, pérkthimi né serbisht shpesh
éshté pérmirésuar nga gjykata, dhe né raste té vecanta, nga personat né publik. SMSL-sé
iu bé e garté se kishte raste té réndésishme kur té pandehurit nuk mund té dégjonin
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pérkthimin. Né gjykimin e dyté, u gjet njé ményré tjetér. Shtylla Ill pajis gjykatén me
mjete té pérkthimit simultant. Pérkthyesit e gjykatés ishin poashtu té ri. Kjo rrjedh nga
mungesa e pérgjithshme e pérkthyeséve té kualifikuar né fushén juridike, edhepse DCJ-ja
e KB-ve ka punésuar voné njé numér té pérkthyeséve ndérkombétaré. Kur mjetet nuk
punonin, prapseprapé, déshmitarét e vazhduan déshmimin e tyre, gjé gé nuk u pérkthye
fare pér té pandehurit apo gjyqtarin ndérkombétar. Né raste tjera, pérkthyesit do té
ndalnin pérkthimin e pyetjeve/fjalimeve té mbrojtésit sepse ai fliste shumé shpejt. Nuk u
pérkthye gjo gé u tha dhe gjykimi vazhdoi.

REKOMANDIMET E SMSL -s2

Ligji ndérkombétar i té drejtave té njeriut (dhe posacérisht KEDNJ-ja dhe praktika e
sg gjygésore) kané pérparési mbi té gjitha ligjet tjera. Né patim me kété
rekomandojmé gé UNMIK-u dhe KFOR-i té veprojné pa pérjashtime né pajtim me
kéto ligje.

PSSP-ja duhet t’ a léshojé njé Direktivé Administrative e cila pohon:

se ligji ndérkombétar i té drejtave té njeriut éshté superior mbi té gjitha ligjet
tjera;

se gjykatésit dhe prokurorét publiké jané té obliguar té mos i zbatojné dispozitat e
LPP-s2 s RFJ-<£ té cilat jané né kundérshtim me kéto standarde;

bashké me kéto obligime, gjyqgtarét dhe prokurorét publiké duhet t'i aplikojné
standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut pér t'i pérfshiré géshtjet gé nuk i
pérfshin LPP-jae RFJ-s&.

Ingtituti  Gjygésor i Kosovés duhet té organizojé mé shumé tranime té
giithémbarshme né zbatimin e ligjit ndérkombétar té té drejtave té njeriut né
kontekstin e drejtésisé penale si pér gjygtarét dhe prokurorét vendas ashtu edhe pér
ata ndérkombétaré. Né vecanti, té gjithé gjyqtarét dhe prokurorét publiké té eméruar
duhet t'akryginé njé kursjuridik trajnimi para se té marrin pozitén e tyre zyrtare.

Eshté rekomanduar gé Departamenti i Drejtésisé duhet t'i ndryshoj Instrukcionet
Administrative mbi mbrojtésin e eméruar nga gjykata ashtu gé té sigurohet se
mbrojtésit jané té eméruar né té gjitha rastet ku njé person mund té ballafagohet me
deportim.

Eshté rekomanduar & Departamenti i Drejtésisé duhet té léshojé njé Udhérréfyes
Administrativ dhe Qarkore gé ndriqon si né vijim:

giykatat duhet té pajisen me mjete té duhura pér té siguruar njé procesverbal fjalé
pér fjalé té té gjitha procedurave ligjore;

né pajtim me té drejtén e egzaminimit té déshmitaréve, té pandehurit nuk duhet té
largohen nga dhoma e gjykimit gjaté marrjes sé& déshmisé;

né pajtim me té drejtén e gjykimit né praniné e tij, deklaratat e marra nga
déshmitarét pa praniné e mbrojtésit apo té pandehurit nuk duhet té pranohen dhe
nuk mund t’a krijojné bazén e njé vendimi;
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Iv. té gjitha deklaratat e béra nga palét gjaté dégjimeve té hetimit dhe né gjykim
duhet té pasgyrohet térésisht né procesverbal.

itit 1990 dhe posacérisht alineté:

(5.3) — detyra e autoriteteve geveritare dhe publike pér t'iu pérmbajtur kushtetutés dhe té veprojné né
ményré té pajtueshme meligjin;

(5.5) — aktiviteti i geverisé dhei adminstrimit si dhe ai i gjygésisé do té ushtrohet né pajtim me sistemin e
krijuar meligj.

(5.6) —forcat ushtarake dhe policiado té jené nén kontrollin dhe pérgjegjésiné e autoriteteve civile;

(5.7) —tédrejtat e njeriut dhe lirité themel ore do té garantohen ngaligji dhe né pajtim me obligimet e tyre
sipas ligjit ndérkombétar.

2 shiko Raportin e SMSL 6 Zgjatja e Limitit Kohor dhe té Drejtat e té Paraburgosurit: Joligjshmériae
Rregullores 1999/26 (29 Prill 2000).

% Shiko Jecius v Lithuania, GIEDNJ, App. 34578/97, 31 korrik 2000.

4 Shiko Benham v UK 22 E.H.R.R. 293, ku GIEDNJ vértetoi se interesi i drejtésisé kérkon dispozitén
shtetérore té avokatit né té gjitharastet ku liria e individit mund té ishte né rrezik.

® Shiko Draftin e Drejtésisé s& UNMIK-ut 2000/17: Udhézime mbi Zgjatjen e Kushteve pér Mbrojtésin e
Eméruar nga Gjykata---i panénshkrar.

® Rregullorja 2000/38 Mbi Themelimin e Institucionit t& Ombudspersonit né K osové, Sekcionit 3.

" Rregullorja 1999/47 Mbi statusin, privilegjet, dhe imunitetet e KFOR-it dhe UNMIK-ut, Personbeli dhe
tyre né Kosové, 18 Gusht 2000.

® Rregullorja 1999/2 Mbi preventimin e Qasjes nga Individét dhe Largimi | tyre pér Sigurimin e Qetésisé
dhe rregullit publik, 12 Gusht 2000.

® Irlanda v BM(1979-80) 2 EHRR 25 DHE Jecius v Lithuania ECHR 31 Korrik 2000.

19 shiko Nenin 222 L PP RFJ.

! Shiko nenin 319 t& L PP-s& té RFJ-s&.

12 Neni 14(3)(d) ICCPR.

13 shiko Nenin7 LPP RFJ.

14 Shiko Drejtésiae UNMIK-ut 2000/8: Pérdorimi i Gjuhéve né Procedurat Gjygésore, 28 gershor 2000.
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SEKSIONI 4: NDALIMI | ARRESTIMIT DHE PARABURGIMIT ARBITRAR

S& personave gé jané subjekt i ¢farédo forme té arrestimit dhe paraburgimit. Neni 9(1)
thoté& “Secili ka té drejté té lirisé dhe sigurisé. Askush nuk duhet té jeté subjekt i
arrestimit dhe paraburgimit arbitrar. Askujt nuk duhet t'i privohet liria pérvec pér arsye té
caktuar dhe né pajtim me procedurén e caktuar gé éshté vendosur me ligj.” Kjo dispozité
pasqgyrohet né nenin 5(1) té¢ KEDNJ-s&.

Sipas KNDCP-sé dhe KEDNJ-s€ té gjithé personat e paraburgosur duhet té kené té drejté
t'a kontestojné ligjshmériné e arrestimit dhe paraburgimit té tyre né ¢do kohé.* LPP-jae
RFJ-s€ nuk siguron njé mekanizém me ané té té cilit té paraburgosurit do t’a kontestonin
ligjshmériné e paraburgimit té tyre. SMSL-ja ka raportuar mé herét se déshtimi pér té
siguruar njé mekanizém habeas corpus éshté njé mangési serioze né ligjin e vendit. S
rezultat, personat mbahen aktualisht né paraburgim té vazhduar nga UNMIK-u dhe
KFOR-i pa kompensim, pérkundér faktit se ata mund té jené subjekt i arrestimit apo
paraburgimit arbitrar.

Pos késgj, sipas KNDCP-sé dhe KEDNJ-s& personi pér té cilin éshté vértetuar se ka gené
viktimé e arrestimit apo paraburgimit arbitrar, ka té drgjté té plotfugishme té
kompensimit.> Né pajtim me kété standard ndérkombétar, LPP-ja e RFJ-sé poashtu
pérmban autorizimin pér kompenzim pér personat gé jané arrestuar apo paraburgosur né
ményré té paligjshme.

l. Paraburgimet e paligjshme nga UNMIK-u dhe KFOR-i

SMSL-ja ka vrojtuar raste né té cilat personat kané gené té paraburgosur nga UNMIK-u,
autoriteti ekzekutiv, dhe KFOR-i, né kundérshtim me procedurat e pérshkruara né L PP-
né e RFJ-sE. Kéto raste té paraburgimit arbitrar paragesin nevojén e menjéhershme pér
njé mekanizém té drejté né bazé té té cilit té gjithé personat e paraburgosur né Kosové
mund t’ a kontestojné ligjshmériné e arrestimit dhe paraburgimit té tyre.

(a) “Ekstradimi” i M oses Omweno

Mé 2 gershor 2000, Moses Omweno éshté arrestuar né Niarobi nga autoritetet e Kenisé né
bazé té njé kérkese nga policia e UNMIK-ut. Omweno ishte ish-népunés i Organizatés
Ndérkombétare pé&r Migrim (IOM) né Prishting, e cila ka parashtruar njé ankesé kundér
tij né policiné e UNMIK-ut pér vjedhje. Omweno é&shté mbajtur né Nairobi
incommunicado deri mé 6 gershor 2000, kur u largua nga kompetenca pa dégjim gjyqgésor
né kundérshtim me ligjin vendas té Kenisé dhe standardet ndérkombétare té té drejtave té
njeriut. Omweno éshté gellur nga Kenia né Kosové né pércjellje té policisé sé Kenisé dhe
njé péfagésues té IOM-it, pa pasaporté. Mé 8 gershor 2000, Omweno arriti né Prishtiné
ku u arrestua dhe u paraburgos nga policia e UNMIK-ut. Gjaté paraburgimit, policia e
UNMIK-ut e morri Omwenon tri heré né pyetje pa e informuar mbi té drgjtat e tij. Né
kundérshtim me LPP-né e RFJ-s&, prokurori publik zgjeroi aktakuzén pértg bazés nga
fletéarresti kundér Omwenos duke pérfshiré dy akuza té reja pér vjedhje. Gjaté procesit té
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“ekstradimit” t& Owmenos, policia e UNMIK-ut nuk u konsultua me zyrén juridike té
policisé s& UNMIK-ut, DCGJ-né e KB-ve apo Zyrén e PSSP-s&. Me ké&kimin e largimit
té Owmenos nga Kenia, policiae UNMIK-ut ka vepruar né kundérshtim me dispozitat e
L PP-sé té RFJ-s& mbi ekstradimin.

Mé 14 korrik 2000, SMSL-ja |éshoi njé raport me titull “ Ekstradimi” i Moses Tengeya
Omweno. Né bazé té pérfundimeve né até raport, SMSL-ja konkludoi se ményra né té
cilén Omweno ishte “ekstraduar” nga Kenia né Kosové, paraburgimi i tij pasues dhe
ndérkombétar. SMSL-ja pérfundoi se, né kété rast, Gjykata e Qarkut né Prishtiné nuk
kishte kompetencé dhe se paraburgimi i tij ishte i paligjshém. SMSL-ja béri rekomandim
te PSSP-ja se kompensimi mé i gélluar dhe mé efektiv ishte urdhéri zbatues pér lirimin e
menjéhershém té Omwenos. Ky rekomandim éshté béré né bazé té faktit se ligji i
aplikueshém nuk siguron njé mekanizém pér kontestimin e ligjshmérisé sé arrestimit dhe
paraburgimit si dhe rrethanave té vecanta té rastit.

Atéboté, Omweno mbeti né paraburgim, por Gjykata e Qarkut né Prishtiné u informua pér
raportin e SMSL-s& dhe konkludimet né té. Si rezultat, mé 20 korrik 2000, gjyqtari hetues
ndérmori njé takim me bashkéshorten e Omwenos me ¢'rast a e udhézoi se Omweno
mund té lirohet me dorézani nése a ka mundési pér njé gjé té tillé dhe se duhet té
premtojé se do té mbetet né Prishtiné. Znj. Omweno tha se gjo duhet t'i diskutojé kéto
mundési me bashkéshortin e sg. Mé 21 korrik 2000, gjyqtari hetues e informoi Znj.
Omweno se bashkéshorti i sgj duhet té mbetet né Prishtiné né pritje t& gjykimit. Mé voné,
megjithaté, gjyqtari hetues ndérpreu paraburgimin e Omwenos pa njé kusht té till&, por né
bazé té asgy se Omweno premton se do t'i pérgjegjet ¢cdo thirrjgje té gjykatés. Gjaté
dégjimit, gjyqtari hetues i tha Omwenos se a po hetonte pafajshmériné e Omwenos dhe
se mendonte se Omweno do té jeté i akuzuar. Ndérprerja e paraburgimit ishte njé urdhér
pér lirim, gé nuk krijonte konkludime gjygésore mbi ligjshmériné e paraburgimit té
Omwenos.

SMSL -ja éshté informuar se gjyqtari hetues inicoi kété “dégjim”, i cili nuk pérputhet me
dispozitat e LPP-sé té RFJ-s2 mbi dorézaniné apo ndérprerjen e paraburgimit. “Marrja né
pyetje pér dorézani” ishte njé ad hoc dhe kompensim i pagélluar pér rastin e Omwenos,
megé ishte i pamjaftueshém qé té shérbgé s njé mekanizém pér kontestimin e
ligjshmérisé sé paraburgimit si¢ obligohet ngaligji ndérkombétar i té drejtave té njeriut.

(b) “Mbajtjet” COMKFOR

Né rastin e Shaban Begirit dhe Xhemal Sgdiut, u urdhérua nga njé gjygtar, gé té
dyshimtit té lirohen mé 16 néntor 1999. Megjithaté, prej 16 néntorit 1999 deri né ditén e
giykimit té tyre mé 25 korrik 2000, Beqgiri dhe Sgdiu jané mbajtiur né paraburgim me
urdhérin e COMKFOR-it. Né ditén e gjykimit té tyre, Sgjdiu dhe Beqiri jané gellé né
giykaté me pranga. Né bazé té njé kundérshtimi nga mbrojtési dhe njé deklarate nga
prokurori publik se a nuk ka kérkuar gé té akuzuarit té paraburgosen, kolegji i gjyqgtaréve
vendos gé, né bazé té Rregullores 1999/24 dhe KEDNJ-s&, vetém gjykata ka autoritet
ligjor pér té privuar liriné e njé personi. Pas késgj, KFOR-i liroi Begirin dhe Sgjdiun.

25



Né kété dhe raste té tjera, KFOR-i ka vazhduar paraburgimin e individéve, si subjekt i
hetimit penal pavarésisht nga urdhéri i ligijshém i njé gjyqtari pér lirim. S rezultat,
“mbajtjet” COMKFOR jané praktikuar gabimisht pér té uzurpuar vendimin e ligjshém té
giygésisé té gellur “né pajtim me procedurat e vendosura me ligj” dhe me kété kané
paraburgosur persona arbitrarisht.

Né pajtim me COMKFOR-in, fugia e tyre pér té paraburgosur vjen nga Rezoluta 1244, e
cilai jep KFOR-it pérgjegjésiné pér, pos tjerash, “vendosien e sigurisé dhe rendit publik
derisa prania ndérkombétare civile do t&€ mund t'a marré pérgjegjésiné pér kété detyré.”
(Alingja 9(d)).

Mund té kontestohet se UNMIK-u nuk éshté ende né gjendje té marré “téré
pérgjegjésing’ pér siguriné dhe rendin publik né Kosové. Megjithaté, policia e UNMIK-
ut, mbizotérueshém, ka pérparési né téré krahinén, dhe ekziston sistem gjygésor gé
funksionon. Si rezultat, duket té keté pak, nése ka, arsyetim pé vazhdimin e té
ashtugquajturave COMKFOR “mbajtje”. Mirépo, né raste té veganta ku “mbajtjet”
praktikohen, sipas standardeve ndérkmombétare, duhet té ekzistojé njé mekanizém me
anététéciliti paraburgosuri mund t’ a kontestojé ligjshmériné e paraburgimit té vet.

. E drejta e §elljes s& Menjéhershme Para Autoritetit Gjyqésor

Njéra nga masat kundér arrestimit dhe paraburgimit arbitrar &shté e drejta e gelljes s
menjéhershme para gjyqtarit apo para njé zyrtari tjetér té autorizuar me ligj pér ushtrimin
e fugisé gjygésore.* Arsyeja prapa késgj té drejte éshté pér té siguruar se gjygésia e
pavarur dhe e paanshme mban kontrollin mbi privimet e liris2 nga zbatuesit dhe pér té
parandaluar shkeljen e té drejtave té tjera themelore, si¢ éshté e drejta e trajtimit human.”
Né ményré qgé té pérmbushet kjo e drejté, gellja e té akuzuarit para autoritetit gjyqgésor
éshté e domosdoshme. Pos késgj, zyrtari i autorizuar me ligj pér té ushtruar autorizim
gjygésor duhet té jeté i pavarur nga zbatuesit dhe palét.® Si rrjedhim, autoritetet zbatuese
té ligjit nuk mund t’a kryejné funksionin e zyrtarit té€ autorizuar me ligj pér té ushtruar
autorizim gjygésor. Poashtu, prokurori publik gé éshté njéri nga palét né rast nuk mund
t'akryejé kété funksion megé ai nuk posedon paanshmériné e duhur.” Nuk éshté shkelje e
té drejtés pér kontrollim gjyqgésor té paraburgimit, nése personi éshté paraburgosur nga
Zbatuesit dhe éshté liruar ‘menjéheré para se té sillet para autoritetit gjygésor.

Edhepse nuk ka afat kohor té definuar garté pér té siguruar té drejtén e gelljes s&
menj éhershme para gjydtarit, judikatura ndérkombétare pérmban disa udhézime. Komiteti
i KB-ve pér té Drejtat e Njeriut duke siguruar njé interpretim autoritativ té nenit 9(4) té
KNDCP-s&, ka pohuar se “vonesat nuk duhet t'i tejkalojné disa dité.”® Gjykata Evropiane
e té Drejtave té Njeriut vlerésoi se paraburgimi policor né Irlandén Veriore i njé té
dyshimti pér terrorizém pér njé afat pref 4 dité e 6 orésh ishte shkelje e té drejtés pér
ellje t& menjéhershme para autoritetit gjygesor.” Edhepse gjykata pranoi rrethanat e
posagme me té cilat ballafagohen autoritetet né Irlandén Veriore, gjykata vlerésoi se
lgjimi i rrethanave té tilla pé té arsyetuar periudhén e zgjatur té paraburgimit para
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dégjimit né gjykaté do t'a “démtonte mu né esencé té drgtén e kontrollit té
men;j éhershém gjyqgésor.”

(a) Ligji vendas mbi arrestimin dhe paraburgimin

Sipas LPP-s¢ sé RFJ-sé paraburgimi duhet té urdhérohet, nése ekziston njéra prej katér
arsyeve specifike pér paraburgim, né rend té paré nga gjygtari hetues e pastaj nga kol egji
i gjyqgtaréve apo kolegji i Gjykatés Supreme.’® Autoritetet zbatuese té ligjit mund t'a
arrestojné dhe paraburgosin njé person nése ekzistojné arsyet pér paraburgim. Megjithaté
LPP-ja e RFJ-s& obligon autoritetet zbatuese té ligjit t'i gellin personat e arrestuar dhe té
paraburgosur para gjyqtarit hetues pérbrenda 24 oréve nga marrja. Nése kjo déshton,
autoritetet zbatuese té ligjit duhet t'ia demonstrojné gjyqtarit hetues rrethanat té cilat
pamundésuan paragitjen e personit. LPP-ja e RFJ-s€ Igon garté autoritetet zbatuese té
ligjit t'a gellin té paraburgosurin para gjygtarit hetues té njé gjykate té instancés mé té

ulté té vendit ku krimi éshté kryer nése “gjo gjykaté mund t& arrihet mé lehté.”

S pérjashtim, autoritetet zbatuese té ligjit mund té “urdhérojné” paraburgimin. Né
ményré gé autoritetet zbatuese té ligjit té paraburgosin pér kété shkak, ata duhet té kené
friké té bazuar se personi do té iké, apo duhet té dijné se ekzistonjé rrethana té caktuara
gé arsyetojné frikén se njé krim tjetér mund té ndodhé apo se personi mund t'i shkatérrojé
“gjurmét e krimit.” Ky paraburgim mund té zgjasé mé s& shumti 3 dité, gé llogaritet nga
momenti i marrjes® Ky urdhér pér paraburgim duhet t& pérputhet me dispozitat e
paraburgimit té pérshkruara mé larté, ashtu gé “paraburgimi duhet t& urdhérohet pérmes
vendimit me shkrim...” dhe fletarresti duhet t'i prezentohet personit gé i pérket, né
momentin e marrjes apo jo mé voné se 24 oré nga paraburgimi i tij. Sipas ligjit, mund té
béhet njé ankesé kundér kétij urdhéri té shkruar pér paraburgim dhe udhézon saktésisht
autoritetet zbatuese té ligjit gé té sigurojné se té paraburgosurit i ipet ndihmé juridike pér
paragitjen e késgj ankese. Pos késgj, sipas LPP-s2 té RFJ-sé autoritetet zbatuese té ligjit
duhet t’13a informojné menjéheré prokurorin publik pé paraburgimin e urdhéruar nga
policia.

Né té gjitha rastet e arrestimit dhe paraburgimit, LPP-ja e RFJ}sé e vleréson té
obligueshme dispozitén mbi urdhérin pé arrest ose né momentin e arrestimit ose
pérbrenda 24 oréve pas paraburgimit.’* Individi i paraburgosur ka té drejté t'a
kundérshtojé urdhérin pér arrestim pérbrenda 24 orésh pas shpalljes sé kétij urdhéri.

(b) “Rregulla72 oré’

SMSL-ja ka vérgjtur se pér policiné e UNMIK-ut dhe KFOR-in mbajtja e personave pér
72 oré paraset’'i gellin para autoritetit gjygésor, éshté proceduré e zakonshme, mé tepér
se njé pérjashtim sipas LPP-s& s& RFJ-<E. Kjo praktiké quhet “rregulla 72 oré”.

Kjo praktiké éshté né kundérshtim me LPP-né e RFJ-s2 sipas sé cilés obligohet gé i
paraburgosuri té sillet para gjyqgtarit hetues brenda 24 orésh. SMSL-ja nuk ka njohuri pér
ndonjé rast ku procedurat e LPP-s& s& RFJ-sé jané pércjellur. Né fakt, né mag 2000
policia e UNMIK-ut 1&shoi njé deklaraté té rregullés mbi arrestimin dhe paraburgimin,
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Buletini 15, i cili udhézon se “kur njé i dyshimté sillet né burg, rasti duhet t'i paragitet
prokurorit publik brenda 72 orésh nga arrestimi.” SMSL-ja ia ka béré té ditur Policisé s&
UNMIK-ut se ky seksion nuk pérputhet me LPP-né e RFJ-s8, dhe as nuk pajtohet me
kérkesat e té dretés pér gellje t& menjéhershme para autoritetit gjygésor né ligjin
ndérkombétar té té drejtave té njeriut.

Pér mé tepér, SMSL-ja ka vérgtur se ka déshtim sistematik tek organet zbatuese ligjore
dhe gjykatave pér t& ndihmuar |éshimin e urdhérit pér arrestim brenda 24 orésh pas
paraburgimit si¢ parashihet nga ligji i aplikueshém. LPP-ja e RFJ-s€ siguron té drejtén e
individit té arrestuar pér kundérshtimin e urdhérit pér arrestim prané kolegjit té
giygtaréve. Kjo dispozité, nése zbatohet, do té€ ndihmonte né mbrojtjen nga arrestimet
arbitrare, ku individi éshté paraburgosur pa dyshim té bazuar se ka kryer vepér penale.
SMSL -ja shénon se |éshimi i urdhérit pér arrestim, megjithaté, nuk i pérmbush kérkesat e
té drejtés sé gelljes para autoritetit gjygésor. Pos késgj, autoritetet zbatuese té ligjit
vazhdimisht déshtojné té sigurojné njé urdhér me shkrim pér paraburgim, si¢ referohet né
LPP-né e RFJ-s&. Si rrjedhim, dispozita e ligjit té aplikueshém gé Igon kundérshtimin e
vendimeve té tilla, nuk mund té shfrytézohet praktikisht. SMSL-ja megjithaté, vecon mé
tgl se urdhéri i shkruar pér paraburgim nga autoritetet zbatuese té ligjit nuk ndeshet me
kérkesat e nenit 5(3) té KEDNJ-s& dhe nenit 9(4) t&€ KNDCP-s&.

Pér hir té faktit se policia UNMIK-ut ka pérparési né shumicén e anéve té Kosovés dhe se
ekziston njé sistem funksionues gjygésor, duke pérfshiré edhe gjykatat komunale, SMSL -
jamendon se praktikimi i mbajtjes sé& personave pér 72 oré nuk éshté méi nevojshém dhe
nuk pérputhet me LPP-né e RFJ-s2. S pasojé e késgj, praktika nénshtron personat e
paraburgosur, me shkeljen e té drejtés sé tyre gé té trgjtohen “sipas procedurave té
pérshkruara né ligj.” SMSL-ja mendon se kjo praktiké duhet té merr fund menjéheré dhe
se policia e UNMIK-ut dhe KFOR-i duhet t'i gellin personat e arrestuar dhe té
paraburgosur para gjyqtarit hetues brenda 24 oréve pas marrjes. Vetém me déshmimin e
rrethanave té veganta policia e UNMIK-ut dhe KFOR-i duhet té kené mundési té
paraburgosin njé person deri né 72 oré pa e sellur para autoritetit gjygésor.

(c) Paraburgimi i zgjatur policor

Gjaté kohés sé SEGJsg, ishte e zakonshme gé personat e arrestuar t€ mbahen né
paraburgim mé tepér se 72 oré para se té silleshin para autoritetit gjygésor. Pér shembull,
Zymer Thagi éshté arrestuar mé 25 shtator 1999 nga policia e UNMIK-ut dhe éshté
paraburgosur né burgun e Prishtinés mé 26 shtator 1999. Pas gati njé mugi né
paraburgim, mé 22 tetor 1999, Thagi atéheré u soll para gjyqgtarit hetues. Fatkegésisht,
SMSL-ja ka vrojtuar se shkeljet e procedurave té pérshkruara né ligj dhe e té drejtés s&
gelljes s2 menjéhershme para autoritetit gjygésor kané vazhduar pref shkurtit.

Arben dhe Arsim Bajrami
Mé 8 prill 2000, Arben dhe Arsim Bajrami, té cilét ishin arrestuar me Peter Muriukin pér

vjedhje né njé OJQ né Feriza), ku edhe u paraburgosén nga policia e UNMIK-ut né
Feriza e pastg] u dérguan né Gjilan. Ata u intervistuan nga policiae UNMIK-ut dy heré
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pa praniné e njé avokati. Gjaté kétyre intervistave, Arben Bajrami pohoi se ishte gélluar
me shuplaké nga polici ndérkombétar i UNMIK-ut dhe Arsim Bajrami pohoi se ishte
rrémbyer pér gafe, dhe pérplasur pé muri dhe kércénuar nga oficer i SHPK-s&. Prgj 8
prillit 2000 deri mé 19 prill 2000, té paraburgosurit nuk jané paré nga njé gjyqtar hetues
as né Gjykatén e Qarkut né Prishtiné as né Gjykatén e Komunale né Ferizaj ku edhe
ndodhi krimi. Mé 19 prill 2000, ishte caktuar njé dégjim para gjyqtarit hetues né
Gjykatén e Qarkut né Prishting, por policiae UNMIK-ut nuk i solli té paraburgosurit né
kohé. Né kohén kur té paraburgosurit u sollén né gjykaté, mbrojtési i tyre éshté dérguar
né shtépi. Deri mé 21 prill 2000, pas 13 ditésh né paraburgim, Arben dhe Arsim Bajrami
nuk jané paré nga ndonjé zyrtar gjygésor.

Pavarésisht nga fakti se gartazi sipas LPP-s& s& RFJ-sé té paraburgosurit mund té sillen
para gjyqtarit hetues té gjykatés s& instancés mé té ulét ku éshté kryer krimi pér té
siguruar se té paraburgosurit dalin para autoritetit gjygésor menjéheré, Arben dhe Arsim
Bajrami jané mbajtur 13 dité né paraburgim pa u gellur para gjygtarit né Gjykatén
Komunale té Ferizgjit né kundérshtim me ligjin. Gjaté kohés sé tyre né paraburgim, atyre
nuk u ishte siguruar vendim me shkrim lidhur me urdhérin e policisé pér paraburgim e as
urdhér me shkrim pér arrestim. Pérgjaté késagj kohe, Arben dhe Arsim Bajrami nuk
mundén t’ a kontestojné ligjshmériné e paraburgimit té tyre.

| paraburgosuri S

Mé 18 gershor 2000 i paraburgosuri S ishte arrestuar dhe paraburgosur pér posedim
armésh nga KFOR-i gé solli té dyshimtin me helikopter né Burgun e Qarkut né Prishtiné.
Gjaté késg kohe, i paraburgosuri S raportoi se ai ishte marré disa heré né pyetje nga
ushtarét e KFOR-it dhe policiae UNMIK-ut. Pos késgj, ai tha se policiae UNMIK-ut nuk
e ka njohtuar familjen e tij lidhur me arrestimin e tij dhe vendin e paraburgimit deri katér
dité pas arrestimit té tij. Té paraburgosurit S nuk i ishte siguruar urdhér me shkrim pér
arrestimin e tij. Mé 4 korrik 2000, i paraburgosuri S éshté paré nga gjyqtari hetues né
Gjykatén e Qarkut né Prishtiné. Né kohén kur u pa nga gjyqtari, | paraburgosuri S kishte
kaluar 16 dité né paraburgim. S u lirua nga paraburgimi mé 11 korrik 2000 nga gjyqtari
hetues, pasi gé prokurori pezulloi hetimet.

SMSL -ja éshté informuar nga policia e UNMIK-ut dhe prokurori i rastit se urdhéri verbal
pér paraburgim nga prokurori ishte arsyeja e vazhdimit té paraburgimit pértej afatit kohor
policor té paraburgimit. LPP-ja e RFJsé nuk parasheh urdhér pér paraburgim nga
prokurori, e ag mé pak njé verbal. Pos késgj, njé urdhér verbal i prokurorit ndaj policisé
nuk pérputhet me kérkesat e té drejtés sé gelljes para autoritetit gjygésor. Kjo e dregjté
detyron, si¢ u cek mé lart, praniné e té pandehurit para njé zyrtari té autorizuar dhe
paanshmériné e atij zyrtari, € as me ndonjé palé té rastit si¢ &shté prokurori. SMSL-ja
shénon se rasti i té paraburgosurit S nuk éshté i vetmi, né rastet tjera urdhéri verbal nga
prokurori éshté pérdorur pé té zgjatur paraburgimin policor, pé shembull té té
paraburgosurit A i cili éshté aktualisht né paraburgim, éshté paraburgosur pre 8 marsit
2000 deri mé 15 mars 2000, 6 dité, parase té sillg para gjyqtarit hetues pér kété gjé.
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6 meshkuj shqiptaré té Kosovés

Mé 20 gershor 2000, 6 meshkuj shqiptaré t& Kosovés jané arrestuar né Prishtiné pasi gé
jané ndalur nga policia e UNMIK-ut dhe oficerét e SHPK-s2. Kéta té dyshimté jané
ndjekur pér sulmimin e njé zyrtari publik, vepér kjo nén kompetencén e gjykatés
komunale. Sipas dy nga té paraburgosurit, ata kurré nuk jané informuar pér arsyen e
arrestimit té tyre. Kéta té dy pohojné se jané rrahur nga oficerét e Shérbimit Policor té
Kosovés (SHPK), gé té dy gjaté arrestit dhe ndamas né paraburgim. Disa nga té
paraburgosurit jané liruar mé 28 gershor 2000 dhe té tjerét mé 29 gershor 2000 — 8 dhe 9
dité pas paraburgimit té tyre — pa u sjellur para gjyqgtarit hetues.

Pér disa nga kéta té dyshimté, mbrojtési informoi SMSL-né se policia e UNMIK-ut nuk
ka informuar prokurorin kompetent pér arrestimin dhe se nuk ishte béré fare ndonjé
urdhér me shkrim pér paraburgimin e tyre. Kjo u vértetua nga kryetari i Gjykatés
Komunale i cili tha se gjykata nuk éshté informuar lidhur me arrestimin dhe
paraburgimin e tyre deri mé 30 gershor 2000, kur té dyshimitit ishin té paraburgosur pér 8
dhe 9 dité dhe u liruan. Até dité, prokurori i Gjykatés Komunale pranoi njé kérkesé pér
hetime té rastit dhe té dyshimtit u thirrén té paragiten para gjyqgtarit hetues. Sipas L PP-s&
s& RFJsé autoritetet zbatuese té€ ligjit duhet t'a njohtojné menjéheré prokurorin
kompetent lidhur me paraburgimin e “urdhéruar” policor. Né kété rast, prokurori
kompetent nuk éshté njohtuar deri pas 8 dité paraburgimi.

| paraburgosuri R

Gjaté natés sé 8 korrikut 2000 dhe méngjesit té 9 korrikut 2000, i paraburgosuri R éshté
arrestuar né Viti nga KFOR-i pér shkeljen e orés policore dhe gjoja kundérshtimin e
arrestit. Prej asg) dite deri mé 27 korrik 2000, kur a u lirua, éshté mbajtur né burgun e
garkut né Kampin Bondstill (Bondsteel). Edhepse KFOR-i raportoi te SMSL-ja se i
paraburgosuri R ishte pércjellur pér né Gjilan pér t'u gellur para gjyqtarit hetues, ai né
fakt kurré nuk éshté paré nga njé autoritet gjyqgésor dhe nuk i ishte siguruar urdhéri pér
arrest. Si rrjedhim, i paraburgosuri R kaloi rreth 18 dité né paraburgim pa paré asnjéheré
ndonjé autoritet gjygésor. Né fakt, SMSL-ja nuk kishte mundési t’a identifikonte ndonjé
shkresé té léndés apo njé kérkesé e prokurorit pér hetim kundér té paraburgosurit R né
Gjykatén e Qarkut né Gjilan, Gjykatén Komunale té Vitisé apo Gjykatés Komunale né
Gjilan.

Kéta persona ishin subjekt i paraburgimeve meqé ishin paraburgosur nga policia e
UNMIK-ut dhe KFOR-I pér periudhé té zgjatur né kundérshtim me LPP-né e RFJ-sé dhe
pau gellur para autoritetit gjygésor. Pos késagj, SMSL-ja ka vérejtur se ka persona gé jané
subjekt i paraburgimeve té tilla té paligjshme né kohén kur po shkruhet ky raport. Pér
shembull, dy té paraburgosur po mbahen aktualisht nga KFOR-i né Pgé Dy té
paraburgosurit jané arrestuar mé 2 gusht 2000 pér vjedhje veture. Mé 24 gusht 2000,
SMSL-javizitoi té paraburgosurit, té cilét deri até dité nuk jané paré nga gjyqgtari hetues.
Né até kohé kishin kaluar 22 dité gé té paraburgosurit mbaheshin té mbyllur pa u gellur
para autoritetit gjygésor.
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Né vazhdim, lidhur me kéto raste, disa Komandiré té Burgjeve té Qarkut thané se ata do
t'i mbajné personat pér kohé té pacaktuar deri sa té keté urdhér pér t'i liruar nga policia
apo gjykata. Pérkundér késaj, Komandirét e Burgjeve té Qarkut té cilét mbajné personat
mé tepér se 24 oré pa urdhér té ligjshém me shkrim pér paraburgim ose nga policia né
rrethana té vecanta pér 3 dité ose njé autoritet i caktuar gjygésor ka pér obligim t'i lirojé
menjéheré kéta persona.

[11.  Angazhimi i mbrojtésit gjaté paraburgimit dhe njohtimi mbi té drejtat

Para gelljes para autoritetit gjygésor, standardet ndérkombétare té drejtave té njeriut
sigurojné masa té tjera kundér arrestimit dhe paraburgimit arbitrar, vecanérisht té drejtén
pér ndihmé nga mbrojtési ligjor. Parimet Themelore t&€ KB-ve mbi Rolin e Avokatéve u
japin té drejtén personave pér mbrojtés ligjor né té gjitha fazat e procedurés penale, duke
pérfshiré edhe kohén e marrjeve né pyetje’® Né pérkufizimin e afatit kohor pér
angazhimin e mbrojtésit, Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut vleréson se njé
vonesé e angazhimit prej 48 orésh éshté e tepruar.'® Afati kohor prej 48 orésh pasqyrohet
né Parimin 7 té Parimeve Themelore mbi Rolin e Avokatéve. Kjo e drejté éshté thelbésore
né ményré gé té parandalohen shkeljet e té drejtave themelore té njeriut té té tjeréve sic
éshté e drejta e mbrojtjes efektive si gjaté procesit para-gjykimit ashtu edhe atij té
giykimit. Pérpos késgj, personat e arrestuar dhe té paraburgosur kané té dregjté té
informohen menjéheré pér arsyen e arrestimit,’’ pér té drejtén e heshtjes'® dhe té té
drejtén pér t'a informuar anétarin e familjes apo shokun veté apo pérmes autoriteteve
lidhur me arrestimin e tyre dhe vendin e paraburgimit.

Né kundérshtim me standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut, LPP-ja e RFJ-s&
nuk siguron angazhim té menjéhershém té mbrojtésit.’® Sic u pérmend mé lartg,
megjithaté, LPP-ja e RFJs2 udhézon autoritetet zbatuese té ligjit t'l sigurojné té
paraburgosurit gasge né ndihmé ligjore pér t'la dhéné mundésingé e kundérshtimit té
paraburgimit té urdhéruar nga policia. Poashtu, LPP-ja e RFJsé obligon autoritetet
Zbatuese té ligjit t'a njohtojné familjen e té arrestuarit dhe paraburgosurit brenda 24 orésh
nga arrestimi.*

Né rastet e té paraburgosurit S, 6 shqiptaréve dhe Arsim e Arben Baramit, familjet e
personave té paraburgosur angazhuan mbrojtés privat gjaté kohés kur ata po mbaheshin
né paraburgim. Megjithaté, asnjéri nga mbrojtésit nuk ishte | pranishém né asnjérén
marrje né pyetje té té paraburgosurve. Né fakt, gjaté gjykimit té Peter Muriukit, Arben
dhe Arsimi Bajramit, njé oficer | SHPK-sé déshmoi se gjaté dégjimit t& Arben Bajramit,
Arbeni garté ka kérkuar praniné e mbrojtésit gjaté dégjimit té vet. Kjo kérkesé u mohua.
Oficeri | SHPK-sé poashtu déshmoi se gjaté dégjimeve, sipas tij, Peter Muriuki poashtu
kérkoi njé avokat dhe kontaktimin e punédhénésit té tij. Kjo kérkesé u mohua poashtu.
Gjaté kohés sé paraburgimit policor, té paraburgosurit u jané nénshtruar testeve té
poligrafit?’. Si rrjedhim, céshtja primare e ngritur né gjykimin e Peter Muriukit, Arben e
Arsim Bajramit ishte zhvillimi | hetimeve té policisé né bazé té mbledhjes sé deklaratave
té déshmitaréve okularé té dhéna né polici. Me thirrjen e policéve s déshmitarg,
prokuroria pyeti rreth kredibilitetit té deklaratave té té pandehurve dhe déshmitaréve
lidhur me gelljen e policisé. Dispozita mbi mbrojtésin me kérkesén e té pandehurit gjaté
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dégjimit do t'a kishte mbrojtur kundér késgj dhe sé fundi siguruar mé shumé drejtési né
proceduré. Mé 21 gusht 2000, Peter Muriuki, Arben e Arsim Bajrami u shfgjésuan nga
krimi | vjedhjes dhe u liruan nga paraburgimi.

Sipas Buletinit 15 té policisé s&¢ UNMIK-ut, | cili u botua pas paraburgimit t& Arben e
Arsim Bajramit, policiae UNMIK-ut duhet t’ ainformojé personin pér arsyen e arrestimit,
té drejtén e heshtjes dhe mosdhénies sé deklaratave, té drejtén e informimit té familjes
apo punédhénésit pér paraburgimin, té drejtén e kontaktimit té avokatit para dhénies sé
cdo deklarate autoriteteve té arrestimit. Edhepse Buletini siguron kéto té drejta, SMSL-ja
ka vérejtur se ka pasur déshtime né zbatimin e kétyre rregullave pas paraqitjes sé tyre, pér
shembull, familja e té paraburgosurit S nuk Kishte gené e informuar pér arrestimin e tij
dhe vendin e paraburgimit deri pas 4 ditésh nga paraburgimi | tij. Pos késgj, SMSL-ja
shénon se ende éshté praktiké e zakonshme pér policiné e UNMIK-ut dhe KFOR-in t'l
marré né pyetje té paraburgosurit pa prezencén e mbrojtésit. Megjithaté, UNMIK-u
aktualisht po pérpiget t’ a adresojé céshtjen e mbrojtésit gé nga momenti | arrestimit.

IV. Supozimi | pafajsisé dhe edrejta e gjykimit pérbrenda afatit té ar syeshém
kohor apo e lirimit né pritje té gjykimit

Standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut sigurojné supozimin e lirimit né pritje
té gjiykimit né pajtim me parimet themelore mbi supozimin e pafgjsisé dhe té drejtén e
lirisé dhe sigurisé sé personave. Sipas nenit 9(3) | KNDCP-s& dhe nenit 5(3) personat e
arrestuar apo té paraburgosur kané té drejté “té gjykimit pérbrenda afatit té arsyeshém
kohor apo té lirimit né pritje té gjykimit.” Kjo éshté interpretuar ashtu gé do té thoté se
autoritetet duhet té veprojné me pérshtatshméri dhe shpegjtés té posagme kur njé |
pandehur éshté subjekt | privimit té lirisé para se té vértetohet se &shté fajtor pér vepér
penale. Lidhur me té dyshimtit e mitur, standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut
obligojné gé “arrestimi, paraburgimi apo burgimi | fémiut duhet té ndérmerret s masé e
fundit... dhe pér kohén mé té shkurtér. 2

Gjykata Evropiane e té Drejtave té Njeriut ka pohuar se autoritetet duhet té paragesin
“arsye pérkatése dhe t& mjaftueshme’ pér t'a arsyetuar paraburgimin.® Komiteti | t&
Drejtave té Njeriut interpreton KNDCP-né si lgjim té paraburgimit, por vetém kur éshté e
‘nevojshme’, gé duhet té interpretohet ngushté. Si KEDNJja ashtu edhe KNDCP-ja
pranojné se paraburgimi mund té urdhérohet né bazé té nevojés s& parandalimit té ikjes,
ngatérrimit té rrjedhés s& drejtésisé, parandalimit té krimit dhe ruajtjes sé rendit publik.
Judikatura e Gjykatés Evropiane siguron udhérréfyesit mbi faktorét specifik té& nevojshém
pér urdhér paraburgimi me ciléndo nga kéto katér arsye. Né urdhéresén pér paraburgim,
autoritetet jané té obliguara sipas KEDNJ-s& t'| “shqyrtojné té gjitha faktet argumentuese
pro dhe kundér ekzistimit té& njé kérkese té pérgjithshme té interesit publik, duke u
arsyetuar me té drejté né drejtim té€ parimit té supozimit té pafgjsisé, shmangjen nga
rregulla pér respektimin e lirisé individuale dhe | vendosé ato jashté tyre....>*

Gjaté kohés sé paraburgimit té paraburgosurit kané té drejté t'a kundérshtojné

paraburgimin né ményré gé té sigurohet se paraburgimi éshté absolutisht | nevojshém pér
pérparimin e procedurés penale, se gjykimi mbahet brenda afétit té arsyeshém kohor dhe
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se hetimi éshté zhvilluar me ekspeditivitet. Né ményré gé té mbrohet efektivisht e drejtae
kundérshtimit, autoritetet mund té sigurojné shqyrtime periodike té paraburgimit, dhe mé
tgj, mund t'l japin té drejté té paraburgosurit té inicojé rishqyrtim sipas vullnetit té tij/sq.
Pér mé tepér, aty ku ka pasur mjaft ndryshime né rrethanat e té paraburgosurit, duhet té
zhvillohet njé proces pérmes té té cilit kundérshtohen arsyet pér paraburgim té vazhduar.

Forumi prané té cilit éshté kundérshtuar paraburgimi duhet té marré formén e gjykatés
dhe duhet té garantojé proces gjygesor®. Né bazé té vendimit té Gjykatés Evropiane té té
Drejtave té Njeriut éshté e garté se ky proces mund té jeté kontraditor, duke garantuar
baraziné e autoriteteve dhe elementeve té ndryshme kushtetuese té njé gjykimi té drejt&®.
Kéto elemente pérfshijné dégjimin oral para njé tribunali té& pavarur dhe té paanshém;
gasien né pérfagésim efektiv ligjor.?’; dhe té drejtén e prezentimeve té personit apo
pérmes pérfagésuesit ligjor; dhe vendimin plotésisht té arsyetueshém qgé bazohet né
urdhérin pér vazhdimin e paraburgimit.

(a) Ligji vendas mbi paraburgimin

LPP-ja e RFJ-s& pohon se “askush nuk mund té konsiderohet fajtor pér vepé& penale
derisa kjo gjé t& mos jeté vértetuar me aktgjykim me formé té preré. " Sipas LPP-sé s&
RFJ-sé paraburgimi duhet té mbahet sa mé shkurt dhe vendos obligimin “té procesohet
me shpejtési té vecanté nése | pandehuri gjendet né paraburgim.®

Né rastet e té miturve, LPP-ja e RFJ-sé obligon autoritetet té “ procesojné me shpejtésiné
mé té& madhe ashtu gé procedura té pérfundojé sa mé shpejté®.” Sipas LPP-sé s& RFJ-sé
paraburgimi | t& dyshuarve té mitur duhet té urdhérohet si njé pérjashtim me ¢'rast arsyet
pér baraburgim para-gjygésor ekzistojné®’. Si pérparési ndaj paraburgimit, LPP-ja e RFJ
sé kérkon gé gjykata té urdhérojé vendosien e té miturve né ambient alternativ.>* Nése
urdhérohet paraburgimi, LPP-ja e RFJsé kérkon gé njé paraburgim | tillé duhet té
urdhérohet pér njé muaj dhe mé sé shumti deri né tre muaj pér arsye té justifikueshme®,
Pos késgj, sipas LPP-sé s& RFJ-sé obligohet gé gjykimi | filluar 1 njé té mituri, té
pérfundohet sa mé shpejt gé té jeté e mundur.>* Vonesat né procedurat para dhe gjaté
giykimit té té miturve duhet saktésisht té monitorohen dhe né disa raste té autorizohen
nga Kryetari | Gjykatés®™. Gjaté gjykimit t& njé té mituri, gjykata obligohet té “jeté e
kujdesshme, e ndérgjegjshme pér zhvillimin mendor, ndjeshméringé dhe karakteristikat
personae té té miturit, ashtu gé zhvillimi | procedurés penale mos té keté efekt té
pafavorshém né zhvillimin e t& miturve.*

Nén nenin 191(2) té LPP-s& s& RFJ-s2 paraburgimi mund té urdhérohet nése njéra nga
katér arsyet vijuese pér paraburgim ekziston:

I kur fshihet apo nuk mund té vértetohet identiteti | tij apo kur ekzistojné rrethana
té tjera gé tregojné rrezikun eikjes;

ii. kur ekziston frika e bazuar se do t'| asgjésojé gjurmét e veprés penae apo kur
rrethanat e posagme tregojné se ai do té pengojé hetimin duke ndikuar né
déshmitaré, né bashképjesémarrés ose né personat gé fshehin veprén penale;
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iii. kur rrethanat e posagme e arsyetojné frigén se do t'a pérsérisé veprén penale ose
do t'a pérfundojé veprén e tentuar penale, ose do té béjé vepér penale me té cilén
kércénon;

Iv. kur éshté fjala pér veprén penale pér té cilén sipas ligjit mund té jepet dénimi prej
dhjeté vjet burgim ose dénimi mé | réndé dhe nése pé shkak té ményrés s&
ekzekutimit, té pasojave apo rrethanave té tjera té veprés ka shkaktuar ose ka
mundur té shkaktojé njé shgetésim té atillé té qytetaréve gé pér zhvillimin pa
pengesa té procedurés penale ose té sigurisé sé njerzéve éshté i nevojshém
caktimi | paraburgut.®’

Njé urdhér | paraburgimit duhet té béhet pérmes vendimit me shkrim | cili shérben s
bazé ligjore dhe njé vértetim né té cilin argumentohet saktésisht arsyeja e caktimit té
paraburgimit. %

Kundér njé urdhéri té paraburgimit para aktakuzés nga gjyqtari hetues mund té paraqgitet
ankim te kolegji | gjygtaréve té cilét duhet té vendosin mbi ankesén pérbrenda 48 orésh.
Pas periudhés fillestare té paraburgimit preg njé (1) muaji, paraburgimi mund té zgjatet
pér mé sé& shumti edhe dy (2) mug]. Ekziston e drejta e ankesés kundér kétij vendimi.
Nése paraburgimi éshté caktuar né rastet kur njé person ndjeket pér vepér penale gé mban
dénimin pref mbi pesé (5) vjet, kolegji | Gjykatés Supreme té Kosovés mund t'a zgjasé
paraburgimin pér tre (3) mugj té tjeré. Sipas Rre%gllores 1999/26, kjo periudhé mund té

zgjatet deri né 12 mugj para léshimit té aktakuzés.

Sipas LPP-s& s& RFJ-s&, kur pushojné shkaget né bazé té té cilave ka gené caktuar
paraburgimi, ky | fundit do té higet. *° Nése paraburgimi nuk higet nga gjyqtari hetues
pérbrenda periudhés sé caktuar me ligj dhe aktakuza nuk éshté ngritur, | paraburgosuri ka
té drejté té lirimit té menjéhershém.

Pasi gé aktakuza éshté ngritur e deri né fund té gjykimit, paraburgimi mund té caktohet
apo higet né bazé té vendimit té kolegjit pas dégjimit té prokurorit publik dhe duhet té
rishqyrtﬁhet nga kolegji ¢do dy muaj. Kundér kétyre vendimeve mund té paragitet
ankesg.

Gjaté kohés sé paraburgimit, né LPP-né e RFJ-s& nuk parashihet e drejta e pérfagésimit
persona né ankimin ndag] urdhérave pér paraburgim apo né kérkesén pér dorézani. Kéto
ankesa gjithmoné mbahen pa praniné e mbrojtésit dhe té paraburgosurit.

(b) Periudhat e zgjatura té par abur gimit

Duke pasur parasysh faktin se UNMIK-u ka pasur pérsipér ri-vendogen e sistemit
giygésor né Kosové gé nga korriku 1999, paraburgimet e zgjatura kané gené ¢éshtje e
réndésishme shgetésuese lidhur me té drejtén e té pandehurve gjaté SEGJ-sé. Megjithaté,
SMSL-ja ka vérgjtur se disa persona vazhdojné t& mbahen pér periudha té zgjatura né
paraburgim pa aktakuzé apo gjykim gjé gé ndikon ashpé& né té drgtén e té
paraburgosurve pér gjykim pa vonesé té paligjshme apo até té lirimit. SMSL-ja ka
konstatuar se rastet e zgjatjes s& periudhés s& paraburgimit réndon né ményré



joproporcinale serbét e Kosovés. SMSL-ja ka vérgtur se né disa raste té t& miturve,
gjiykatat kané déshtuar té veprojné me shpejtésiné e kérkuar duke marré parasysh rastin se
duhet siguruar se paraburgimi | t& miturve mbahet sa mé shkurt.

Serbét e K osovés

Edhepse disa serbé té Kosovés té cilét ishin paraburgosur pér rreth njé viti jané gjykuar,
disa kané mbetur né ké&té moment ende né paragjykim. Pé shembull, Slobodan
Joksimoviq (Slobodan Joksimovic ) éshté paraburgosur gé nga 9 korriku 1999. Edhepse
giykimi | Joksimoviqit éshté datuar té€ mbahet né Gjykatén e Qarkut né Prishtiné mé 1
gershor 2000, éshté shtyer pér afat té pacaktuar. Raste tjera té serbéve té Kosovés jané
shtyer pér afat té pacaktuar né Gjykatén e Qarkut né Prishting. Pér shembull, gjykimet e
Lubomir Stolligit (Ljubomir Stolic ) pér tentativé vrageje, | cili ishte paraburgosur gé
pregf 11 korrikut 1999 dhe Milosh Skulligit (MiloS Skulic) pér vrage, | cili ishte
paraburgosur mé 23 gershor 1999 dhe paditur, jané shtyer pér afat té pacaktuar.*?

Shtaté serbé té paraburgosur té Kosovés jané paditur tash voné né Gjykatén e Qarkut né
Prizren pak para se t'a mbushnin njé vjet parabugimi, kur do t'akishin té drejtén e lirimit.
Gjykimi | té shtatéve duhet akoma té caktohet. Nénté té dyshimté té tjeré té pérkatésisé sé
minoriteteve, jané té paraburgosur né Burgun e Qarkut né Mitrovicé nén kompetencén e
Gjykatés s& Qarkut né Prizren. Kéta té néntit jané ende nén hetime dhe po e arrijné kufirn
njévjecar té paraburgimit para aktakuzés né shtator dhe tetor 2000.

Né njérin nga kéto raste té serbéve té Kosovés, | dyshimti D, | cili ishte paraburgosur gé
nga tetori 1999, policia e UNMIK-ut ka kérkuar lirimin e tij. Referenca e policisé s&
UNMIK-ut bazohet né faktin se hetimi | tyre | rastit nuk ka zbuluar déshmi gé e
pérkrahin akuzén, posacérisht gé asnjéri nga déshmitarét nuk mundi t'a identifikojé
fotografiné e té dyshimtit si autor krimi. D ka gené | paraburgosur pér 10 mugj*®. Né njé
rast té ngjashém, | dyshimti M éshté paraburgosur mé 24 shtator 1999. Mé 29 tetor 1999,
prokurori | Gjykatés s& Qarkut né Prizren éshté informuar nga policia e UNMIK-ut se
asnjé déshmitar nuk mund t'a pohonte identitetin e té dyshimtit si kryes té krimit nga
fatografia. Pas njé vonese pregj shtaté muajsh né paraburgim, gjykata ndérpreu hetimet
dhe M u lirua mé 20 prill 2000 né bazé té faktit se déshmitarét nuk mundén t'a pérkrahin
ndjekjen. Né rastin e té dyshimtit M Gjykata e Qarkut né Prizren ka shkelur garté
obligimin e tyre pér té vepruar me shpejtési kur | pandehuri éshté né paraburgim.

Témiturit

Mé 13 shtator 1999, dy té mitur u arrestuan si bashké-ekzekutor té vrasges gjoja té kryer
nga njé | rritur | bashké&-dyshimté. Rregulla e pérgjithshme né LPP-né e RFJ-s2 éshté gé
té miturit duhet té gjykohen ndamas nga madhorét duke pérdorur proceduré té posagme
pér t& miturit.** Megjithaté, né kété rast, gjykata vendosi se rastet duhet té bashkangjiten
me qéllim té gjykimit nén dispozitén e vecanté té rregullés sipas LPP-s& s& RFJ-s&"
Edhepse éshté caktuar gé gjykimi t& mbahet mé 23 dhjetor 1999, ai u shtye pér shkak té
¢éshtjes sé dénimit té mundshém té duhur pér té dyshimtin madhor pas hegjes sé dénimit
me vdekje nga Rregullorja 1999/24. Céshtja e dénimit té mundshém pér té rriturin nuk
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ményré gé t'l gjykojé té miturit né dhjetor. P& mé tepér, dy té miturit mbetén né
paraburgim, né burg té té rriturve, p& nénté mugj, deri mé 28 gershor 2000, kur u
giykuan bashké me bashké-té-pandehurin. Nuk kishte arsye té justifikueshme pér
vonesén e gjykimit té té miturve né kété rast duke pasur parasysh faktin se dispozita pér
bashkangjitjen e rastit té té miturit dhe té rriturit éshté zgjedhje e gjykatés. Si rrjedhim,
giykata déshtoi gé, sipas LPP-sé s RFJ-s2 dhe standardeve ndérkombétare té té drejtave
té njeriut, t'l gellé kéta té paraburgosur té mitur né gjykim brenda kohés mundésisht mé
té shkurtér.

Njé tjetér | mitur, serb | Kosovés | cili mund té jeté se vuan nga njé formé e té metés
mendore, éshté paraburgosur pér shkak té ndjekes pér gjenocid gé nga 27 shtatori 1999
pavarésisht nga fakti se hetimet kundér tij kané pérfunduar mé 23 dhejtor 1999. Edhepse
gjykimi éshté caktuar pér datén 10 korrik 2000, ai éshté shtyer deri mé 14 gusht 2000 me
kérkesén e prokurorit ndérkombétar. SMSL-ja éshté informuar nga Kryetari | Gjykatés se
ai nuk éshté pajtuar me kété pezullim. SMSL-ja mésoi se né fillim té gjykimit, prokurori
ndérkombétar pérmirésoj ndjekjet nga gjenocidi né “shkaktim | rrezikut té pérgjithshém.”
Né kété kohé, | mituri kishte kaluar gati njé vit né paraburgim. Pos késgj, mé 16 gusht
emri | t& miturit u botua né njé deklaraté shtypi t& UNMIK-ut®.

Botimi | emrit té té miturit ishte shkelje e ligieve vendase dhe ndérkombétare, té cilat
kérkojné t'a rugné identitetin e té miturve. P& mé tepér, né kété rast kishte vonesé té
paarsyeshme té gjykimit duke marré parasysh faktin se né mes té pérfundimit té hetimeve
kundér kétij té mituri dhe gjykimit ku ndjekjet dukshém jané redukuar ishte njé periudhé
pre teté muajsh. S pasojé, gjykata nuk pérfilli obligimet e tyre pér té vepruar “sa mé
shpgjté” lidhur me kété té mitur si¢ obligohet ngaligji vendas dhe a ndérkombétar.

Né njé rast tjetér, njé | mitur éshté paraburgosur mé 27 shtator 1999 pasi gé kishte
pranuar se kishte gélluar njé tjetér té ri jogéllimisht né rast veté-mbrojtjgje. | éshté
raportuar SMSL-s&, pas kétij fakti, se gjaté periudhés sé tij né paraburgim para gjykimit, |
mituri ka tentuar té b&é vetévrage, por nuk kishte pranuar trgjtim té duhur. Procedura e
giykimit gé zgjati rreth 4 muajsh, pérfshinte rekonstruimin e vendit té ngjarjes né mes té
qytetit, ku té miturit duhgj té rrinin me pranga né rrugé dhe t’ari-luginé krimin pér rreth 5
orésh. Me rastin e pérfundimit té gjykimit mé 27 gershor 2000 dhe té dégjimit té dénimit
té propozuar me 7 vite burgim, | mituri u shgetésua dukshém dhe filloi té godasé e géllojé
orendité. Pas gjykimit, né bazé té njé vlierésimi psicik té té miturit u konkludua se, para
akuzimit dhe paraburgimit té tij, | mituri vuante nga ¢’ rregullime té stresit post-traumatik
dhe pas asg kérkohet mjekim intenziv. Gjaté periudhés nénté-mujore né paraburgim dhe
asg) katér-mujore né gjykim, gjykata duhet té kishte béré pérpjekje mé té médha pér t'a
pérfunduar kété gjykim sa mé shpejté gé té ishte e mundur. Né pajtim me kété, duket se
giykata nuk ka pérfillur gjendjen e shéndetit psikik té té miturit dhe nuk e ka trajtuar até
me kujdes té duhur, pérkundér obligimit té gjykatés pé& té siguruar se rrjedha e
procedurés penale nuk ndikon jofavorshém né zhvillimin e té miturit®.

Né rastin e té miturit, | cili éshté Shqjiptar, njé gjykaté né Prizren mbajti t& miturin né njé
gendér té paraburgimit pér té rriturit pér mé tepér se 6 javé, duke e ngarkuar até pér
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vjedhje té automijetit né Prishtiné. Shkresat e 1éndés pérmbasnin njé gertifikaté nga Spitali
| Neuro-psikiatrisé s& Shqipérisé té datuar 1 Gusht 2000, | cili deklaron se | mituri ishte
“mentalisht | sémuré’ dhe nén kujdesin e pérhershém mjekésor. Né ditén e fundit té
giykimit, | cili ishte shtyré dy heré, mbrojtési | té& miturit nuk u paragit pasigé siq thuhet
dy dité mé paré ishte emé&uar gjykatés. S rezultat, gjykatési pér té mitur e luti
sekretareshén e gjykatés qé té gjente ndonjé mbrojtés né ndértese. Mbrojtési | cili
asnjéheré meé paré nuk ishte ndérlidhur né rast u paragit dhe bisedoi me té miturin pér dy
minuta. Ai asnjéheré nuk rishgyrtoi shkresat e léndés . Gjaté késgy kohe né gjykim,
gjiykatési pér té mitur | dha déshmitarit gé té lexonte shkresat e |éndés pasiqé a mé paré
thase“ nuk | kujtoheshin té gjithalidhur me rastin.” Babai | té miturit | cili ishte prezent
né gjykim por | cili mépastaj gjaté pushimit dua jashté, nuk u ftua né gjykatore pér
pjesén tjetér téprocedurés. Fakti se | mituri posedonte pashaporté, (nuk ishte | tij) té
vulosur me daté té hyrjes né Kosové, 4 dité pas vjedhjes s& raportuar né Prishting,
asnjéheré nuk u pérmend né gjykim edhepse gjo mbéshteste tregimin e té& miturit. Nuk u
prezentuan prova gjaté gjykimit se | mituri kishte gené ndonjéheré né Prishting, | 1éné
vetém né kohén e vjedhjes. Né fund té procedurés, gjykatési gjeti té miturin fajtor pér
vjedhje automjeti por e dénoi me” mbikqgyrjen e shtuar nga prindérit”. 1 mituri mépasta
ishte liruar.

Mé 22 gusht 2000, Departamenti | Drejtésisé |éshoi njé udhérréfyes pér gjykatat duke |
pérkujtuar ato mbi obligimet e tyre sipas ligjit vendas lidhur me procedurat pér té
miturit®. Kjo ndérlidhet me njé udhérréfyes t& méhershém pér gjykatat ku theksohet se
peri ucgtfa mé e gjaté e paraburgimit té té miturve | vendosur nga ligji vendas éshté tre
muaj.

(c) Urdhérat pér paraburgim

Shumé, nése jo shumica, e vendimeve pér paraburgim nga gjykatat e garkut dhe Gjykatés
Supreme né Kosové déshtojné té vierésojné fakte dhe rrethana té caktuara gé kané té
vendime pér paraburgim, gjykata vetém pérsérit formulimin e arsyeve té LPP-sé sé RFJ-
sé pér paraburgim pa dhéné asnjé fakt lidhur me rastin e individit gé pérkrah privimin e
lirisé. Pér shembull, né rastin e Nazime Hamitit, né vijim, gjykata thjesht pérsériti fjalé
pér fjalé nenin 191 ainené 2 pikén 2. Poashtu, SMSL -ja ka vérejtur se shumé vendime
duket té jené esencialisht t& mbéshtetura né dyshimin e bazuar se njé individ ka kryer
vepér penale. Pér shembull, vendimi pér zgjatjen e paraburgimit nga Gjykata e Qarkut né
Mitrovicé pohon se, “Kjo gjykaté ka arsye pér kété vendim si dhe personi né fjalé do té
ndjeket pér kanosje seksuale me dhuné...”

Praktika e déshtimit né sigurimin e fakteve té caktuara té cilat autorizojné urdhérin pér
paraburgim né bazé té njé apo mé shumé nga katér arsyet ligjore shkel s LPP-né e RFJ-
sé ashtu edhe standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut. LPP-ja e RFJ-s dhe ligji
ndérkombétar | té drejtave té njeriut kérkojné argumentim té veganté né pérkrahjen e
privimit té lirisé sé njé personi para se té éshté vértetuar se &shté fajtor pér kryerjen e
veprés penale. Pos késgj, ligji ndérkombétar | té drejtave té njeriut rreptésisht e ndalon
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urdhérin pér paraburgim vetém né mbéshtetje té dyshimit té bazuar se personi |
paraburgosur ka kryer vepér penale.

(d) Paraburgimi | bazuar néruajtjen erendit publik

Praktika e déshtimit né sigurimin e vendimeve té arsyeshme pér njé urdhér pér
paraburgim éshté posacérisht shqgetésuese kur merret parasysh detyrimi né nenin 191
(2)(4) gé éshté arsyegja pér paraburgim né bazé té ruajtjes sé rendit publik. Pér shembull,
njé zgjatje e paraburgimit té njé serbi t&é Kosovés bazuar né kété éshté arsyetuar se “
kundér té akuzuarit tashmé éshté ngritur aktakuza’, lirimi | tij do té shkaktonte trazira né
popullsi apo do té kishte paragitur pengesé né zhvillimin e procedurés penae. Zbatimi
aktual | nenit 191 (2)(4) nga gjykatat mund té pérfundojé& me paraburgime arbitrare.

Enes Haxhialjeviq

Mé 1 prill 2000, Haxhialjeviq éshté arrestuar derisa ishte | pranishém né njé banesé té
shokéve ku u gjet mé tepér se 1 kilogram marihuané. Pasi Q& éshté marré né pyetje,
Haxhialjeviq éshté liruar nga policia e UNMIK-ut ditén e nesérme. Dy té dyshimitit tjeré
té kétij rasti mbetén né paraburgim. Mé& 10 prill 2000, Haxhialjeviq erdhi né gjykaté pér
t'u intervistuar nga gjyqtari hetues. Megé gjyqgtari hetues nuk ka pasur kohé té takohet me
té até dité, ai éshté lutur té kthehet. Ditén e nesérme mé 11 prill 2000, Haxhialjeviq éshté
kthyer pér t'u dégjuar nga gjygtari hetues. Pas dégjimit, SMSL-ja éshté informuar se
éshté urdhéruar paraburgimi | Haxhialjevigit né bazé té nenit 191 (2), (3) dhe (4).
Haxhialjevigi vullnetarisht shkoi né Burgun e Qarkut né Prishtiné ku i éshté refuzuar
hyrja pér shkak se nuk ka gené | pércjellur nga policiae UNMIK-ut. Ditén e nesérme me
12 prill 2000 Haxhialjeviq éshté pércjellur deri né burg.

Paraburgimi | Haxhialjeviqit éshté urdhéruar pér shkak té “rrethanave té caktuara té cilat
e arsyetojné frikén se krimi do té pérséritet” dhe se “ményra e zbatimit, konsekuencat apo
rrethanat e tjera té veprés penale kishte apo mund té keté shgetésim té tillé né popullaté
ashtugé urdhéri pér paraburgim éshté [menjéheré] | duhur pér hir té zhvillimit té
papengueshém té procedurés penale apo sigurisé sé njeriut.” Gjaté mé tepér se dhjeté
ditésh pas lirimit té tij nga paraburgimi, nuk kishte asnjé déshmi gé do té parashihte se
Haxhialjeviq do t'a pérsériste veprén penale. Haxhialjevigi nuk kishte prapavijé penale.
Déshmija e vetme e mbledhur dhe e prezentuar né gjykim ishin deklaratat e tre té
pandehurve. Né kohén kur Haxhiajeviq éshté dégjuar nga gjykatés hetues, dy
déshmitarét tjeré kishin dhéné deklaratat e tyre dhe hetimet pérkatése kishin pérfunduar.
Gjykatési hetues informoi SMSL-né se né dégjimin e té pandehurve té tjeré, ai ishte |
sigurté se Haxhialjeviq kishte gené nxitési kryesor | veprés penale dhe ai kishte urdhéruar
paraburgimin e tij sepse bashké-té-pandehurit ishin né paraburgim. P& mé tepér, gjyqtari
hetues theksoi se pér shkak té rendit publik éshté arsyetuar paraburgimi pér njé vepér té
tillé.

Standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut ndalojné garté pérdorimin e dyshimit té

arsyetuar se njé person ka kryer vepér penale s arsye e vetme pér paraburgim. LPP-jae
RFJ-sé garté pohon se paraburgimi duhet té jeté [menjéheré] | duhur pér t'u siguruar
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kundér kércénimit ndaj rendit publik. Sipas KEDNJ-s&, duhet té keté déshmi pér até se
lirimi do té kishte né té vérteté pasoja né trazimin e rendit publik®’. SMSL-ja shénon se
gjaté mé tepér se dhjeté ditésh gé Haxhialjeviq ishte liruar nga paraburgimi, nuk kishte
trazim té rendit publik pér shkak té lirimit té tij. Pos késgj, paraburgimi | njé individi

té urdhérohen né bazé té asg se bashké-té-pandehurit jané paraburgosur, sic éshté
praktiké e zakonshme né gjykata.

| paraburgosuri B

| paraburgosuri B ishte paraburgosur me fémijén e sg gé nga 18 maji 2000. Ajo ndjeket
pér vragen e bashkéshortit té€ sgj pér té cilin go ka pranuar se e ka gélluar pa géllim.
Paraburgimi | té paraburgosurit B éshté bazuar, s& paku pjesérisht, né nenin 2 (4) né até
se nése gjo do té lirohg mund té kishte “trazim té tillé né popullaté késhtugé urdhéri pér
paraburgim éshté [menjéheré] | duhur pé hir té zhvillimit té papengueshém té
procedurés penale apo sigurisé sé njeriut apo rugjtjes sé rendit publik.” SMSL-ja éshté
informuar nga gjyqtari hetues se krimet serioze si¢ jané vraget e arsyetojné
paraburgimin. Ai shpjegoi mé tutje se a pérkrahu detyrimin e nenit 191 (2) (4) sepse
banorét e fshatit té té paraburgosurit nuk do té kuptonin nése | dyshimti pér njé vepér aq
serioze penale do té lirohej. Gjyqtari pérsériti se srioziteti | veprés arsyeton paraburgimin.

Standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut ndalojné aplikimin e paraburgimit
vetém pér shkak té seriozitetit té veprés. Pos késaj, SMSL-ja shénon se shumé persona té
dyshimté pér kryerjen e veprave me seriozitet té tillé s vrages jané liruar nga
paraburgimi. P& shembull, i dyshimti F, anétar i Trupave Mbrojtése té Kosovés (TMK),
organizatés civile gé rrjedh nga demilitarizimi i Ushtrisé Clirimtare té Kosovés (UCK),
ishte i kyqur né njé seri kémbim-zjarri té profilit t& larté né gendrén e Prishtinés gé
rezultoi né vdekjen e Komandantit t& mirénjohur t€ TMK-sé (ish UCK-s€) dhe té njé
viktime tjetér. F éshté ndjekur pér vrage lehtésuese né veté-mbrojtje, “vrage e kryer né
mbrojtje té pashmangshmérisé,” pavarésisht nga fakti se ekspertét ballistiké tregojné se
viktima éshté gélluar né shpiné. Pérkundér té paraburgosurit B dhe fémijés sé sgj, F éshté
liruar nga paraburgimi pas arrestimit té tij. Pos késaj, kérkesa nén LPP-né e RFJ-s& dhe
KEDNJné se paraburgimi éshté menjéheré | duhur pé mbrojtjen kundér trazimit té
rendit publik kérkon standard mé té larté lidhur me kanogen e rendit publik se sa
shpjegim nga gjyqgtari hetues né rastin e té paraburgosurit B.

Nazime Hamiti

Hamiti, analfabete 21 vjegare, éshté arrestuar dhe paraburgosur e ndjekur pér vrage pas
gé kishte mbytur foshnjen e sg pas lindjes né spitalin e Prishtinés. Hamiti u ankua se
foshnjaishte rezultat | dhunimit dhe se gjo ishte ag e déshpruar pas lindjes sagé nuk ishte
e vetédijshme se po e vriste foshnjen e sgj. Pavarésisht nga kjo, prokurori e paditi pér
vrage e jo pé& krim infanticid. Gjaté dégjimit t& z. Hamiti para gjyqgtarit hetues dhe
giykimit té sgj, SMSL-ja vérejti se go tregoi shenja serioze té shgetésimit emocional.
Paraburgimi | z. Hamiti u urdhérua né bazé té nenit 191 (2) (1), (2) dhe (4). Pika 1 kérkon
rrethana té cilat “kérkojné mundési té médha té ikjes’ dhe pika 2 kékon “friké té
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justifikuar se | dyshimti do t'l asgjésojé gjurmét e krimit apo nése rrethana té vecanta
déshmojné” se | dyshimti do t'I pengojé hetimet duke ndikuar né déshmitarét.

Urdhéri pér paraburgim né rastin Hamiti thjesht e ri-pohoi até gé thuhet né Seksionin 2 pa
siguruar kurréfaré rrethana té veganta gé tregojné se Hamiti do t& mund t'l influenconte
déshmitarét, gé ishin mjeké dhe motrat medicinale nga spitali | Prishtinés. Pos késaj, nuk
kishte gjurmé té krimit té cilat Hamiti do t€ mund t'| asgjésonte. Poashtu, vendimi nuk ka
siguruar fakte specifike té cilat pérkrahin imponimin e Seksionit 1, frikén nga ikja.
Arsygja pérfundimtare pér paraburgim ishte gjo e rugjtjes sé rendit publik, gjé gé nuk
ishte provuar nga rrethana té posagme gé do té pérkrahnin até se paraburgimi | z. Hamiti
ishte menjéheré ‘| duhur’. SMSL-ja potencon se ligji ndérkombétar | té drejtave té njeriut
ndalon aplikimin e paraburgimit si dénim pér veprat penale té pérceptuara si moralisht té
dénueshme para se té vértetohet se personi éshté fajtor.

Praktika aktuale e gjykatave té Kosovés né kérkimin e arsyeve pé paraburgim zgjon
céshtjen e angazhimit té gjykatave né supozimin e pafajésisé. SMSL-ja sipas diskutimeve
me zyrtarét e gjykatave, ka shénuar se besimi i tyre né fgésiné e personave apo
dénueshméria etike e veprimeve té tyre pretenduese lugné njé rol té réndésishém né
vendimet e tyre lidhur me paraburgimet.

(e) Kundérshtimi i Urdhérave pé Paraburgim

Praktikat aktuale né detyrimin e paraburgimit né Kosové véshtirésojné sé tepérmi
kundérshtimin e vendimeve pér paraburgim. Midis shkurtit dhe 31 korrikut 2000, kishte
71 sugjerime Gjykatés Supreme pé&r vazhdimin e paraburgimit, dhe Gjykata miratoi gé té
giitha 71 propozimet. Né fakt, SMSL-ja nuk din pér asnjé rast né té cilin detyrimi pér
paraburgim éshté pérmbysur nga njé gjykaté mé e larté.

Pér shkak té faktit se paraburgimet privojné liriné e personit para se té dihet se a kakryer
vepér penale, standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut gé vendimet pér
paraburgim té mund té rishgyrtohen dhe kundérshtohen rregullisht. SMSL -ja theksoi mé
paré se LPP-ja e RFJsé nuk pérputhet me standardet ndérkombétare té té drejtave té
njeriut dhe as dispozitat mbi rishgyrtimin e vendimeve pér paraburgim nuk sigurojné njé
forum efektiv pér rishqyrtim té tillé.

REKOMANDIMET E SMSL -s2

1. Secili gé privohet nga liria e vet pavarésisht nga urdhéri i ligjshém pér lirim nga njé
autoritet gjygésor duhet té lirohet menjéheré.

2. UNMIK-u duhet té& themelojé menjéheré njé mekanizém sipas té cilit té gjithé
personat e paraburgosur né Kosové mund t'a kontestojné ligjshmériné e arrestimit
dhe paraburgimit té tyre né ¢do kohé. Vecanérisht:



i. Gjykata Supreme e Kosovés duhet t'a keté fuginé e rishqyrtimit té cfarédo
ankese nga | paraburgosuri mbi natyrén e ligjshmérisé sé arrestimit
dhe/apo paraburgimit té vet;

ii. giygtarét ndérkombétaré duhet t& emérohen né Gjykatén Supreme té
Kosovés pér t'u marré me rishqyrtimet e pérmendura;

iii. rishqyrtimi | Gjykatés Supreme té Kosovés duhet té pérbéhet nga njé
dégjim | hapur ku palét jané prezente dhe mund té bé&né paraqgitjet;

iv. vendimet e Gjykatés Supreme té Kosovés duhet té jené té detyruese ndaj
té gjitha autoriteteve né Kosové.

. UNMIK-u duhet té themelojé njé mekanizém té gasshém dhe efektiv pér dispozitat e
kompenzimit, personave té cilét kan gené joligjshém té paraburgosur apo ndryshe té
autorizuar pér kompenzim sipas ligjit vendor.

. Eshté rekomanduar se urdhérat nga KOMKFOR pér paraburgime do té ndalohen pér
aq kohé sa ato té shgyrtohen nga gjykata.

. KFOR-1 dhe UNMIK-u duhet té ndérprejné praktikén e rregullt té& paraburgimit té
individéve té arrestuar pér 72 oré, apo mé tepér, para gelljes sé tyre para autoriteteve
giygésore, duke shkelur ligjin vendor. Derisa LPP RFJ té ndryshohet, té gjitha
dispozitat ligjore pérkitazi me arrestim dhe paraburgim, siq éshté léshuarja e
fletéarrestit dhe urdhérit t& shkruar pér paraburgim nga policia duhet té pércillet nga
organet zbatuese té ligjit. Qendrat e paraburgimit duhet té lirojné personat té cilét nuk
jané subjekt | urdhérave ligjore pér paraburgim.

. Shefi i policisé s&2 UNMIK-ut duhet té sigurojé shpérndarje efektive té ligjit té
aplikueshém dhe té té gjitha rregullave dhe procedurave té brendshme pérkatése né
teren.

. Né pajtim me Buletinin 15 té policisé s8¢ UNMIK, autoritetet zbatuese té ligjit duhet
t'l informojné té personat e arrestuar mbi té drejtat e tyre pé& mbrojtés edhe gjaté
marrjeve né pyetje dhe mbi té drejtén e tyre té heshtjes. Té gjithé personave té
arrestuar dhe/apo té paraburgosur duhet t'u ofrohet angazhim i menjéhershém i
mbrojtésit. Pos késgj, té gjithé personat e arrestuar duhet té informohen pér arsyet e
arrestimit té tyre dhe, nése jané té paraburgosur, té drejtén e informimit té familjeve té
tyre, drejtpérdrejté apo pérmes autoriteteve zbatuese té ligjit, mbi arrestimin dhe
vendin e paraburgimit. Policia e UNMIK-ut duhet té sigurojé se té gjitha stacionet
policore duhet t& mbajné shenja apo pamfleta gé informojné té arrestuarit mbi té
drejtat etyre.

. Zyrtarét gjygésor duhet té ndérpresin gé ta ngarkojné Policiné e UNMIK-ut me
urdhéra verbale pér vazhdimin e paraburgimitpas njé periode té burgimit policor dhe
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10.

11.

12.

té mbéshtesé kérkesat e ligjot vendor dhe standardeve ndérkombétare lidhur me té
drejtén té sillet menjéheré para autotriteteve gjygésore.

Né rastet gé ndérlidhin té miturit, gjykatat duhert té sigurojné gé hetimet dhe gjykimet
té zhvillohen sa mé shpejté kur | mituri éshté subjekt | paraburgimit né pajtim me
ligjet vendore dhe standardet ndérkombétare. Si plotésim, né procedurat té té miturve
gykatat nevojitete té mbéshtesin obligimet e tyre pérkitazi me trajtimin e té miturve
pér sigurimin gé procedura, pérfshiré edhe paraburgimin, nuk do té ndikoj negativisht
né zhvillimin mental dhe emocional. UNMIK-u duhet rritur fondacionet, personelin
dhe trainimet e Qendrave pé& Puné Sociade gé té sigurojné trajtimin adekuat té té
miturve né procedurat penale pérfshiré edhe paraburgimin dhe se kéto procedime nuk
do té ndikojné negativisht né né zhvillimin mental dhe emociona té té miturit.
Gjykatésit pér té miturit duhet té vazhdojné té pranojné trajnime specifike.

Té gjitha urdhérat pér paraburgim nga gjykatat e Kosovés duhet té nxjerrin faktet

gé pérkrahin detyrimin e cfarédo arsyeje té posagme té paraburgimit né pajtim me
ligjin vendas dhe standardet ndérkombétare té té drejtave té njeriut.
KFOR-i, policia e UNMIK-ut dhe Administrata e Burgjeve e KB-ve, autoritetet
pérkatése té administrimit té burgjeve, duhet t'i udhézojné komandirét e burgjeve se
jané té obliguar t'i lirojné personat gé nuk jané subjekt i urdhérave té ligjshém pér
paraburgim.

Eshté rekomanduar gé PSSP-ja duhet t'a revidojé ligjin e aplikueshém lidhur me
rishgyrtimin e urdhérave pér paraburgim ashtu gé té pérfshijé edhe:

i. Ményrat einicimit té rishqyrtimit té njé urdhéri pér vazhdimin e paraburgimit;
ii. Angazhimin e pérfagésuesit efektiv ligjor;
iii. Kohén adekuate pér pérgatitien e pérgjegjes sé kérkesés pér vazhdimin e
paraburgimit dhe, gjithsesi, té njojtimit pér kérkesén pér zgjatjen e afdtit té
kufizuar té paraburgimit jo mé voné se shtaté dité para dégjimit;

iv. Tédregjtén e pérfagésimit personal apo pérmes njé pérfagésuesi ligjor;

v. Hapjen e méparshme té ¢do prove ndaj prokurorit publik apo gjyqgtarit hetues s
bazé pér paraburgimin e vazhduar té rekomanduar;

vi. Hapjen e méparshme té ¢do prove gé mund té dobésojé referimin pér vazhdimin
e paraburgimit té béré nga gjyqtari hetues apo prokurori publik;

vii. Mundésiné pér paragitjen e déshmive pérkatése; dhe,

viii. Vendim i plotarsyeshém me shkrim mbi bazén e urdhérit pé vazhdimin e

paraburgimit.
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13. Instituti Juridik | Kosovés duhet té sigurojé trajnim me punétori praktike pér té gjithé
gygtarét dhe prokuroré né detyrimin e nenit 191 té LPP-s& s RFJs2 pér
paraburgim.

14. Avokatét duhet té trgjnohen pér mbrojtjen efektive lidhur me detyrimin pér
paraburgim.

! Neni 9(4) KNDCP dhe neni 5(4) KEDNJ.

2 Neni 9(5) KNDCP, neni 5(5) KEDNJ.

% Shiko nenin 12, nenin 545 té& L PP-s& s& RFJ-s&.

# Shiko nenin 9(4) t& KNDCP-s&, nenin 5(3) té KEDNJ-s&.

® Shiko Schiesser v Switzerland, A/34 (1979) 2 REDNJ 276 “kontrolli gjygésor né ndérhyrje nga zbatuesit
me té drejtén eindividit pér liri.”

® |d. Gjykata pohon se njé karakteristiké e kétij zyrtari “éshté pavarésia e tij nga zbatuesit dhe nga palét.”
" 1d. Gjykata ka pohuar garté se prokurori nuk vlerésohet si njé zyrtar i tillé, dhe as zyrtari nuk mund té
ndihmojé mé voné né prokurori.

8 Shiko Komitetin e KB-ve pér té Drejtat e Njeriut, Koment i Pérgjithshém Nr.8, alingja 2.

% Shiko Borgan v UK A/145-B (1988) 11 REDNJ 117.

10 ghiko nenin 192, nenin 197 té L PP-sé s RFJ-<&.

™ shiko nenin 195 té L PP-s& s& RFJ-s&.

12 ghiko nenin 196 t& L PP-sé s& RFJ-s&.

3| bid.

1 Neni 192 i LPP-s& s8 RFJ-<&.

15 ghiko poashtu, parimin 17(1) né “The Body of Principles for the Protection of al Persons Under Any
Form of Detention or Imprisonment”.

6 Murray v. UK (1996) 22 REDNJ 29.

7 Neni 9(2) i KNDCP-s& dhe neni 5(2) | KEDNJ-s&.

18 ghiko,psh. Funke v Franca(1993) 16 EHRR 297 dhe Neni 14(3)(g)| CCPR.

19 ghiko Raportin SMSL Nr.7 Qasja mbrojtésit Efikas, Faza e paré 1) Arresti né Dégjimin e paré, 23 Maj
2000.

20 Shiko nenin 200 t& L PP-s& s& RFJ-&,.

2 pasige ky rast, | pérdorimit té testit poligrafik éshté anuluar nga Policiae UNMIK-ut , shiko Buletini e
Policisé s&¢ UNMIK-ut 30, “ Utilizimi | Provave té Poligrafit’, 5 Maj 2000.

22 ghiko nenin 37(b) t& Konventés mbi té Drejtat e Fémijés .. Shiko gjithashtu Rregullén 1 t& Rregullave té
KB-ve pér Mbrojtjen e té Miturve té Privuar nga Liriaetyre.

2 Wemhoff v FRG, A 7 fq. 24 (1968).

2 | etellier v. France, A 207 alingja 35 (1991).

% ECHR Neni 5(3) dhe ICCPR Neni 9(3) DHE (4).

% 1992) 14 REDNJ 551, Neumeister v Austria (Nr.1) (1979-80) 1 REDNJ 91 tash é&shté anuluar.

%7 ghiko,psh. Woukam Moudefau v Franca (1991) 13 EHRR 549.

8 Neni 3i LPP-s& s& RFJ-s&.

% Neni 190(2) i LPP-sé s& RFJ-s&.Shiko nenin 474(1) e LPP-sé s& RFJ-s&.

%0 Shiko nenin 462 e LPP-sé& s& RFJ-<2.

%! shiko nenin 474 (1) LPP RFJ.

%2 Shiko, Neni 473 i LPP-s& s8 RFJ-<2.

*d. nén seksionin (2).

* Neni 462 i LPP-s& s RFJ-s&.

% Neni 484 i LPP-s& s RFJ-<2.

% Neni 454(2) LPP RFJ.

37 Teksti Serb sygjeron urgjentisht | domosdoshém.

% Neni 192(2) i LPP-s& s& RFJ-s& “ Paraburgumi duhet té urdhérohet pérmes vendimit me shkrim gé
pérmban kéto: emrin dhe mbiemrin e personit gé do té merret né paraburgim, veprén penale pér té cilén
ndjeket, bazén ligjore pér paraburgim, udhézimet mbi té drejtén né ankesé, njé vértetim i shhkurté ku arsyet



e urdhérimit té paraburgimit duhet specifikisht t& argumentohen, vula zyrtare dhe nénshkrimi i gjyqtarit i
cili urdhéron paraburgimin.”

% SM SL-ja tashmé ka raportuar mbi déshtimet e Rregullores 1999/26 né pérputhjen me standardet
ndérkombétare té té drejtave té njeriut. Shiko Raportin nr.6 t& SMSL-sé Joligjshméria e Rregullores
1999/26.

40 Sipas nenit 190(3) té& L PP-sé s& RFJ-sé “gjaté téré procedurés, paraburgu do té higet kur pushojné
shkaget né bazé té té cilave ka gené caktuar.”

L Neni 199(1) (2) (3) (4) i LPP-sé 8 RFJ-s&.

42 K étaté dy kané ikur nga burgu mé 2 shtator 2000..

43| dyshimti D kaikur nga paraburgimi.

4 Shiko nenin 457 (1) e LPP-s& s& RFJ-s&.

“71d. nén alinené (2).

“8 http//www.un.org, 16 gusht 2000 Gjykimi i njeriut t& ndjekur pér gjenocid fillon né Mitrovicé

49 Gjykatés né kété rast ka gené Kryetari | Gjykatés sé garkut, e jo gjykatési | eméruar pér té mitur.
% Drejtésia e UNMIK-ut 2000/18: Procedura me té mitur, 22 gusht 2000.

%! Drejtésiae UNMIK-ut 2000/6: Paraburgimi i t& miturve, 16 maj. 2000

%2 ghiko, psh. Letierr v Franca (1992) 14 EHRR 83 né alinené 51.



SEKCIONI 5: E DREJTA NE MBROJTES

Standardet ndérkombétare pér gjykimet korekte imponojné njé obligim té dyfishté shtetit
sai pérket mbrojtésit té caktuar nga gjykata: sé pari, kohé adekuate dhe lehtésira duhet té
ofrohen me géllim t& sigurimit t& pregatities s& duhur t& mbrojtjes ‘dhe s& dyti,
pérfagésimi ligjor i siguruar, duhet té jeté me kualifikim dhe pérvojé té duhur. Mbrojtési
duhet ofruar shérbime té cilat jané “praktike dhe efektive”.? Manifestimi i déshtimit té
pérfagésoj té pandehurin efektivisht, éshté shkelje e standardeve pér gjykim korekt.
Edhepse zhvillimi i rastit éshté géshtje né mes té té pandehurit dhe mbrojtésit, nga shteti
kérkohet té intervenojé, nése déshtimi i mbrojtésit pér ofrimin e pérfagésimit efektiv
“manifestohet “.3

l. Ligji Vendor

hetimore, i cili garté fugizon njé rol aktiv pé mbrojtésin. Dispozita t& ngjashme né
relacion me fazén e gjykimit, siq éshté e drejta e kérkesés pér prova plotésuese dhe e
drejta e kontestimit té pranueshmérisé sé provave, veq tjerash, jané gjithashtu té parapara
né LPP RFJ. Pé& hir té& kétij shqyrtimi, dispozitat relevante té fazés hetimore do té
shgyrtohen dhe do té ndahen né tri kategori: Funksioni “Mbikqyrés’, Funksioni i
Egzaminimit dhe Mbledhjes sé Provave dhe Funksioni i Udhéréfyesit dhe Asistimit
Hetimor. Eshté imperative gé lehtésirat adekuate dhe procedurat té jené té& vendosura
miré me qgéllim gé té sigurojné gé mbrojtésit mund té ushtrojné kéto funksione
efektivisht.

(@ Funksioni Mbikqyrés

Sipas LPP RFJ, gjykatat dhe autoritete tjera relevante jané té detyruara gé né ményreé té
vérteté dhe té ploté té konstituojné faktet e réndésishme pé marrjen e vendimit té
ligjshém dhe, me vémendje té njjté, té konstituojné kéto fakte, si pér ashtu edhe kundér,
té t& pandehurit.* P& mé tepér, kur vendimi pér fillimin e hetimeve té mirret, gjykata
éshté e obliguar té mbledh, veq tjerash, té gjitha provat dhe informatat e domosdoshme
pér vendimin lidhur me ngritjen, apo jo, té aktakuzés; té gjitha provat té cilat mund té
mos jené té disponueshme pér gjykim, apo prezentimin e té cilave éshté véshtiré té
provohet né gjykim; dhe té gjitha provat tjera gé mund té jené té dobishme pér
proceduré.’ Si pjesé e funksionit t& mbikqyrésit, mbrojtési éshté i obliguar té sigurojé gé
gjykatat té ushtrojné kéto detyra né ményré té duhur, pasojat e akcioneve té té cilave do
té kené ndikim té drejtépérdrejté né hetime dhe mund té influencojné mbrojtjen né

giykim.

Gjaté dégjimit té paré, té akuzuarit duhet ti lejohet té prezentoj pozitén e tij gérkitazi me
té gjitha rrethanat inkriminuese dhe té paragesé té gjitha faktet né favor tétij.° Nérastet e
mbrojtjes s& obliguar, dégjimi duhet t& béhet né prezencén e mbrojtésit.” Né rastet e
mbrojtjes sé joobligueshme dhe né mungesé té doréheqgjes s& shprehur, mbrojtési duhet
pérgjithésisht ti lejohet té marré pjesé né dégjim, pérveq kur i akuzuari déshton té siguroj
mbrojtés pérkundér faktit se i &shté térhjeké véregitja 24 oré mé paré gé té béé njé gjé té
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ill&®, kur mbrojtési déshton té pjesémarré né dégjim pérkundér faktit se i éshté dhéné
njoftim i mjaftueshém, ose kur mbrojtésit i éshté mohuar gasja, aktiviteteve hetimore.’
Shkelja e masave mbrojtése, gé geverisn me dégjimin e té akuzuarit mund té b&né
deklaratén té akuzuarit té papranueshme.™

Né patim me funksionin e tij té “mbikqyrésit”, mbrojtéss mund té parashtrojé
kundérshtim prané Kryetarit t& Gjykatés sé Qarkut, pér shkak té zgjatjes sé procedurés
apo té parregullsive té tjera gjaté zhvillimit té& hetimeve.'*

(b) Funksioni i Ekzaminimit dhe Mbledhjes sé Provave

LPP RFJ pérmban dispozita gé i lejojné mbrojtésit té drejtén pér té ekzaminuar provat
gjaté hetimeve. Kur té& merret vendimi pér zhvillimin e hetimeve, Neni 73(1) LPP RFJ i
garanton mbrojtjes, gasien tek dosja e |éndés dhe tek provat materiale té mbledhura.*? Si
géshtje praktike kjo duhet té pérfshijé dosjen e policisé e cilamund té pérmbaj € gjurmét e
hetimeve dhe material kontradiktor.**Kur éshté né interes té procedurés, gjyqtari hetues
éshté poashtu i obliguar ti bé&é té ditur té pandehurit dhe mbrojtésit, para pérfundimit té
hetimeve, pér té gjitha provat e réndésishme té& mbledhura né hetime.** Né bazé té
ekzaminimeve té kétyre provave, mbrojtési, mundet, pé shembull, té paragesé
parashtresé pér prezentimin e provave té reja. Kéto dispozita pér zbulim duhet té
interpretohen gjérésisht né pajtim me funksionin e mbrojtésit s mbikqyrés dhe nevojén e
sigurimit té pregatitjes sé duhur t& mbrojtjes pér gjykim.

(c) Funksioni i Udhérréfyesit dhe Asistimit né hetime

LPP RFJ parasheh njé rol aktiv pé mbrojtésin né udhérréfimin dhe ndihmén pér
zhvillimin e hetimeve dhe kontestimin e bazés sé aktakuzés. Para se té mirret vendimi pér
inicimin e hetimeve, Gjykatési hetues mund té kérkojé dégjimin gojor me prokuroriné
dhe mbrojtien, pér sgarimin e disa géshtjeve relevante.® Mbrojtja mund t& ankohet
kolegjit gjykues kundér vendimit pér zhvillimin e hetimeve preliminare.*®

Sipas LPP RFJ Nenit 167(1)(2), mbrojtési mundet, gjaté zhvillimit té hetimeve, té
paragesé parashtresé prané gjykatésit hetues ose agjensive pér zbatimin e ligjit gé té
ndérmirren disa veprime té caktuara hetimore. Pérmétepér, sipas Nenit 168(8) té LPP
RFJ,

“ Personat gé marrin pjesé gjaté hetimeve, mund té propozojné gé gjykatési
hetues ti b&jé disa pyetje sqaruese té akuzuarit, déshmitarit apo ekspertit, dhe me
lglen e gjykatésit hetues, munden gé edhe veté direkt té béné pyetje. Kéta persona
kan té drejté té bgné vérejtjet e tyre pérkitazi me ushtrimin e veprimeve té
caktuara té shénuara né procesverba dhe ata munden gjithashtu té propozojné gé
provat e caktuara té prezentohen.”

Pérfundimisht, dispozitat vendore té pérmendura mé lart nuk jané té réndésishme vetém

pér efektit potencial té tyre mbi mbrojtjen né gjykim, por gjithashtu edhe se pas ngritjes
sé aktakuzés, | akuzuari dhe /ose mbrojtési mund té kontestojné aktakuzén brenda 8
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ditésh.'” Bazat mbi té cilat njé aktakuzé mund té hudhet poshté pérfshing, pér shembull,
mungesén e provave apo rrethanat e tjera gé pérjashtojné pérgjegjésing penale.'®

. E Drejta né Kohé Adekuate dhe L enhtésira pér Pregatitjen e Mbrojtjes
(@ QagaPérfagésimit Ligjor

SMSL intervistoi njégind e néntédhjeté e gjashté té paraburgosur lidhur me gasiet e
ndryshme géshtjeve té mbrojtjes, né té pesté regjionet e K osovés.® Nga té paraburgosurit
e pyetur, asnjéri nuk ka raportuar se ka patur gase mbrojtésit derisaishte né paraburgim,
para dégjimit té paré. Ataindikuan mungesén e lehtésirave themelore (p.sh. nuk kan patur
né disponim telefonin dhe nuk u ishte lgjuar lapsi, stilot dhe materiali tjetér pér shkrim),
cka paraget barieré pér kontaktimin e mbrojtésit para dégjimit té€ paré. Né Prishtiné dhe
Pejé, té paraburgosurit kan raportuar se nuk u jané legjuar vizitorét gjaté 72 oréve té para,
apo para dégjimit té paré né paraburgim. Kéto restrikcione gjithashtu aplikohen pér
anétarét e familjes, té cilé pérndryshe u kishin asistuar né sigurimin e mbrojtésit gjaté
asg periudhe kohore®®  Né Pejé, té paraburgosurit vazhdimisht kan raportuar se
anétarizé;/e té familjeve iu nevojitet autorizimi pre gjykatésit hetues para se tu lejohet
vizita

Pér shumicén e té paraburgosurve té intervistuar, problemi i gages mbrojtésit duket se
shkaktohet, s& paku né instancén e paré, nga mungesa e mekanizmave procedural me té
cilat emérohet apo autorizohet mbrojtési para dégjimit té paré.?> Pérmétepér, né Prishting,
né disa raste té raportuara ku té paraburgosurit ishin né gjendje té angazhojné mbrojtés,
ose para se ti dorézoheshin policisé ose gjaté burgimit policor pérmes anétaréve té
familjes, vetém njé&i kishte gage tek mbrojtési, né gendrén e paraburgimit para dégjimit
té paré. Me at rast i paraburgosuri i Prishtinés, raportoi se né dégjimin e paré, ai kérkoi
gé gjyqtari hetues t& eméroi mbrojtésin dhe lgjoi té paraburgosurin té bisedoi me
mbrojtésin, né besim, para vazhdimit té dégjimit. Gjykatési hetues lgjoi kérkesén dhe e
dérgoi té paraburgosurin sérish né gendrén e paraburgimit ku i ishte lgjuar té takohet me
mbrojtésin. Pastg) ai ishte kthyer né gjykaté té njgtén dit€, dhe dégjimi ishte béré né
prezencén e mbrojtésit.

Pér té paraburgosurit Serb té Kosovés, kéto probleme jané mé té theksuara pér shkak té
mungesés s& mbrojtésve Serb té Kosovés né dispozicion pér marrjen e emérimeve
giygésore. Kjo mund té ngritet né té ardhmen né konflikt potencial té géshtjes sé
interesave. Thuhet se Gjykatat kan déshtuar aktualisht t&€ emérojné mbrojtésit Serb té
cilét jané né dispozicion. Né regjionin e Prishtinés siq raportohet jané té ditur katér
mbrojtés Serb té Kosovés, né dispozicion pér té marré emrimet gjygésore;>vetém dy
aktualisht jané eméruar. Né Mitrovicé, teté mbrojtés mbrojtés Serb té Kosovés, éshté
raportuar, té jené né dispozicion pér emérim; vetém njé aktualisht éshté eméruar. Né
regiionin e Gjilanit, vetém njé mbrojtés Serb i Kosovés éshté né dispozicion pér
emérim.** Asnjé mbrojtés Serb i Kosovés nuk jané raportuar té jené né dispozicion as né
Prizren as né Pgé.

Déshtimi pér té ofruar proceduré apo lehtésira me té cilat té paraburgosurit, té cilét até e
déshirojné, mund té kontaktojné mbrojtésin dhe té ngurtésojné mungesén e mbrojtésve
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Serb té Kosovés, ndrigon déshtimin e autoriteteve relevante té plotésojné obligimet e tyre
pozitive pér ofrimin e gagjes mbrojtésit.

(b) QéshtjaeQagesFizike
Lehtésirat Adekuate dhe Qasia M brojtésit

Né rastet kur té paraburgosurit kan siguruar mbrojtés té autorizuar apo té& eméruar, ata
vazhdojné té raportojné mungesén e lehtésirave themelore pér komunikimin e liré té tyre
me mbrojtésin pérveq vizitave té tij (p.sh. nuk kan patur telefona né disponim, dhe atyre
nuk u éshté lgjuar té ken laps, stilo, apo material tjetér shkrimi). Disa té paraburgosur né
Prishtiné raportuan se ata jané, sidoqofté, né gjendje t&€ marrin lgjme nga mbrojtési
pérmes anétaréve té familjes.

QasgaeKufizuar nga Autoritetet

Né Mitrovicé, mbrojtésit e intervistuar Serb té& Kosovés raportuan se (i) atyre nuk u éshté
lguar té flasin me klijentét e tyre para dégjimit té paré& dhe (ii) atyre nuk u éshté lguar
¢farédo komunikimi i besueshém me klijentét e tyre deri pas pérfundimit té hetimeve dhe
pas ngritjes sé aktakuzés. Kéta mbrojtés raportuan se, para secilés, dhe ¢do vizite me
Klijentin e tyre ata duhet t& marrin né té shkruar “ fletélgen” nga gjykatés hetues.
Fletélgjet caktojné datén dhe gjatésing, né minuta, té ¢do vizite.?® Dispozitat e LPP RFJ t&
cilat i lgojné gjykatés té rregullojné gagen mbrojtésve klijentéve té tyre jané né
mospajtim me standardet ndérkombétare pér té drejtat e njeriut pasigé negativisht
ndikojné né aftésiné e mbrojtjes té péfagésojné né ményré adekuate dhe efektive
Klijentét e tyre.

Mbrojtésit né Gjilan raportuan se, pérderisa ata teorikisht ishin né gjendje té vizitojné
klijentét e tyre pa kufizime, procedura e hyrjes né Kampin Bondstill vazhdimisht mirrte
prej njé gjer né tri oré. Gjatésia e kétyre procedurave hyrése redukon kohén té cilén
mbrojtési mundet té kaloj me klijentin e tij apo sgj, dhe ka rezultuar né zbritjen e
frekuencés s vizitave.

(c) Komunikimi i Besueshém

Né Gjilan, njézeté e tre nga tridhjeté e pesé té paraburgosur té intervistuar indikuan se
takimet e tyre me mbrojtésin béheshin né prezencén e pérfagésuesit té gendrés sé
paraburgimit apo népunésit mbikqyrés.

Né Mitrovicé, mbrojtésit e intervistuar Serb té Kosovés indikuan se ¢do vizité me
Klijentét e tyre duheg té zhvillohg né prezencén e, ose té antarit té stafit té gjykatésit
hetues ose té€ népunésit té gendrés sé paraburgimit. Kéta mbrojtés béné té garté se éshté
Gjykata e Qarkut, e jo gendra e paraburgimit, ajo gé imponon kéto kérkesa. Njéri nga
mbrojtésit e intervistuar beson se dénimi pé& tentim té komunikimit té besueshém me
Klijentin e tij, paleen nga gjykatés hetues, do té ishte ndérprerje e urdhéruar nga gjykata
e té gjitha privilegjeve té tij vizitore, s mbrojtés. Gjykata e Qarkut nuk e pranoi ké&é. Né



Qendrén e paraburgimit né Lipjan, kryes i detyrés s& udhéhegésit, njé ndérkombétar,
insistoi né géndrim gjaté komunikimit né mes té mbrojtésit dhe klijentit.

(d) Qaga Shkresave Gjyqgésore

Informatat e mbledhura nga policia, para dhe pas arrestit jané kritike pér zhvillimin e
mbrojtjes. Ato mund té ofrojné, p.sh., gjurmé hetimore dhe materialin kontradiktor.
Prokurori publik né Prishtiné raportoi se mbrojtésve u éshté siguruar gasa shkresave
policore pasigé gjykatés hetues i ka eméruar apo autorizuar pér rastin. Pér dallim, né
Mitrovicé, mbrojtésit Serb té Kosovés té intervistuar nga SMSL, né Prill 2000, raportuan
se atyre kurré nuk u éshté siguruar gasja shkresave policore, as pas ngritjes sé aktakuzés.
K éta mbrojtés raportuan se u éshté lgjuar té kopjojné vetém ato fage té shkresave té gjyqit
té aprovuara nga gjykatési hetues, por se té gjitha dokumentet policore jané té
“mbyllura”.

Departamenti Juridik, mé& 26 Mg 2000, ka léshuar Qarkoren Juridike /2000/7 gé ka té
mbrojtésve, dogeve gjygésore pér pregatitien e mbrojtjes dhe kontestimin e
paraburgimit.?® Mbrojtésit jané gjithashtu té autorizuar té kopjojné shkresat e |éndés dhe

duhet té sigurojné gé lehtésirat adekuate té jené né dispozicion pér kopjim.
[11. E Dretapér Pérfagésim Efektiv Ligjor

Gjaté SGJE, gjykimet zhvilloheshin vetém né Gjykatén e Qarkut né Prizren dhe njé
numér i theksueshém preg tyre ishin vepra relativisht kundérvajtése.Provat ishin té
pamjaftueshme pér ngritjen e ndonjé pérfundimi lidhur me efektivitetin e mbrojtésve
ligjor né Kosové. Sidoqgofté, né mesté 1 Shkurtit 2000 dhe 31 Korrikut 2000, numri total
i giykimeve té pérfunduara ishte njégind e gjashtémbédhjeté, dhe rangimi fillonte prej
sulmit e gjer tek dhunimet dhe vraget e rénda. Nga kéto gjykime, SM SL ka monitor uar
shtatédhjeté e shtaté raste, gjashtédhjeté e gjashté pérqind (66%) té té gjitha
giykimeve né Gjykatat e qarkut.

(@) Standardet Ndérkombétare pé& Gjykimet Korrekte

Edhepse standardet ndérkombétare pér té drejtat e njeriut b&né pjesé né ligjiin e
aplikueshém né Kosové, SMSL mund té llogarisé vetém dy raste kur, ose kolegji gjykues
ose mbrojtési, jané referuar né to.”’ Provat duket sugjerojné se mbrojtésit jané plotésisht
té panjoftuar me kéto standarde.”®

Parimi i “barazisé s& arméve”, né mes té shtetit dhe té pandehurit, siguron gé té dy palét
té jené té trgjtuar proceduralisht njésoj. Pé& shembull, i pandehuri nuk duhet té jeté i
pafavorizuar, thjeshté, sepse a nuk ka, sikurse prokuroria, fondacion adekuat pér
ekspertin. Gjer tani, ky parim duket se nuk ka vend né kulturén legale né Kosové,
pérkundér faktit se LPP RFJ pérmban dispozita pé mbrojtje aktive. Si rezultat, né
giykimet e monitoruara nga SMSL, mbrojtési duket mé tepér té jeté bashkégéndrues se
avokat i cili duhet té jeté aktivisht i angazhuar né pérfagésimin efektiv té klijentit té tij.
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Edhepse ky déshtim mund té keté shtrirje historike, mundet té jeté gjithashtu edhe
finanz%i are. Té ardhurat mujore maksimale pér mbrojtésin e caktuar nga gjykata jané 500
DM.

Nga shtatédhjeté e shtaté rastet e monitoruara, SMSL nuk ka vrojtuar asnjé rast nétécilin
mbrojtja ka kérkuar nga gjykata té siguroj fonde pér asistencén né ekspertim dhe
hetime.*® P&r mé tepér, me pérjashtim té& Muriuki et al, SMSL nuk ka identifikuar asnjé
rast né té cilin mbrojtja ka njoftuar pér provat e ekspertizés apo hetimeve.® Duket se ky
déshtim éshté kryesisht rezultat i mungesés sé diturisé apo mirékuptimit té parimit té

“ barazisé s& arméve”.

(b) MiréseljaeMbrojtésit dhe Efektiviteti

Shumé nga té paraburgosurit e intervistuar, raportuan se ata jané me rrallé té vizituar nga
lidhur me rastet e tyre; dhe se ata nuk jané né dijeni se ¢faré po ndodh né fazén e
hetimeve. Né té vérteté, shumé prej tyre pohojné se atyre asnjéheré nuk u éshté théné, apo
jané konfuz mbi até, se cila éshté saktésisht vepra penale pér té cilén ata ngarkohen, ta
kené kryer.

Pér shembull, né Gjilan, dymbédhjeté té paraburgosurit e intervistuar raportuan se ata
asnjéheré nuk kishin gené té vizituar nga mbrojtésit e tyre té angazhuar apo té eméruar
nga gjykata. Né Prishtiné i paraburgosuri i akuzuar pér vrage dhe i pé&fagésuar nga
mbrojtési i eméruar nga gjykata raportoi se kishte patur njé vizité pér shtaté muaj; tjetri
raportoi se ai ishte vizituar njé heré nga mbrojtési pér gjashté muaj.>* Edhe né rastet kur
té paraburgosurit ishin vizituar mé shpesh nga mbrojtésit, shumica e té paraburgosurve
raportuan se mesatarja e vizitave té tyre ishte pref 10 deri 15 minuta.

Véshtirésité e vizitave té€ mbrojtésve jané, né disa raste, té& imponuara nga restrikcionet
prel autoriteteve. Pér shembull, véshtirésité e vizitave té mbrojtésve né Mitrovicé jané
rezultat direkt i kufizimeve kohore té& imponuara nga Gjykata dhe ndalesa e Gjykatés pér
komunikimin e besueshém né mes té mbrojtésit dhe té paraburgosurit. Ngjashém, né
Gjilan, kufizimi kohor ekziston pér vizitat e mbrojtésve, edhepse éshté e pagarté se ajané
vendosur kéto kufizime nga Gjykata apo nga autoritete e paraburgimit.

Né rastet tjera, véshtirésité e vizitave té mbrojtésve duken té jené drejtépérdrejté né
relacion, ose me pagesén joadekuate nga UNMIK-u, ose nga mosmirésjellja e mbrojtésit.
Teté mbrojtés né Gjilan raportuan se pér shkak té niveleve té ulta té pagave né rastet e
caktuara nga gjykata, ata nuk mund té ofrojné investim kohe té nj&té né kéto rate prandaj
jané mé pak proaktivé né zhvillimin e tyre té mbrojtjes. Té paraburgosurit né Prishtiné
Gjilan, dhe Pegjé kan raportuar se mbrojtésit e caktuar nga gjykatat kan kérkuar nga té
paraburgosurit gé tu paguajné meé tepér té holla pér té vazhduar pér ti vizituar dhe/ose pér
té punuar né rast. Trembédhjeté té paraburgosur né Gjilan kan raportuar se ¢do vizité e
mbrojtésit té tyre ishte zhvilluar né “grup” me mbrojtésit e klijentéve té tjeré. Kéto
takime “ grupore” me klijenté jané brengosés pasigé pér té paraburgosurit, individualisht,
komunikimet né kéto takime, garté, nuk ishin té besueshme.
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Té paraburgosurit né Mitrovicé dhe Prishtiné gjithashtu kan raportuar takime té ngjashme
grupore. Qéshtja né Mitrovicé éshté posagérisht brengosése pasigé njé numér i madh i té
paraburgosurve, té akuzuar pér krime lufte, jané té pérfagésuar nga i nj&ti mbrojtés. Ky
mbrojtés e lagméroi SMSL se ai ishte i pregatitur té shkonte né gjykimet e 20 rasteve,
edhepse pohoi se ishte pa zyre, automjet, apo asistencé administrative, hetimore apo té
ekspertéve.

(c) Rastet e Monitoruara

Nga shtatédhjeté e shtaté rastet e monitoruara, SMSL ka zbuluar modelin, té themi, té
mbrojtésit:

i déshtimi pér té kérkuar analizat e ekspertéve;

ii. déshtimi pér té hetuar né meényré adekuate, para gjykimit, rastin e prokurorit dhe
mbrojtjes,

iii. déshtimi pér té marré né pyetje déshmitaré;

Iv. déshtimi pér té prezentuar provat mbéshtetése né gjykim; dhe

V. déshtimi pér té kontestuar né gjykim provat e papranueshme.

Rastet e pérmendura mé poshté nuk jané listé shterruese, por mé tepér shembuj té
problemeve té rénda né Kosové.

Peé

Mbrojtési éshté caktuar nga gjykata pér té pérfagésuar njé té mitur té ngarkuar pér vrage
(gé té dyté, viktima dhe i pandehuri ishin ish- ushtaré té UCK-s8).3* Mbrojtési e informoi
SMSL se, para gjykimit, familja e viktimés e kishte kércnuar gé té mos e pérfagésonte té
miturin. Edhepse ai e injoroi kérkesén etyre, ai e informoi SMSL se gjaté pérfagésimit té
té miturit e kishte ndjeré vehten "psiqikisht té kércnuar”. | pandehuri pohoi se, para
giykimit, mbrojtési e kishte vizituar katér deri né gjashté raste né periudhén prej nénté
muajsh. Edhepse, sig thuhet, i pandehuri tentoi té bénte vetvrage dhe me rastin kur ishte
réndé i sedativizuar né paraburgim, mbrojtja déshtoi té kérkoi raportin psikiatrik.
Mbrojtési e informoi SMSL se po ta kishte vizituar mé shpesh, nuk do té ishte paguar mé
tepér. Sai pérket pregatitjeve pér gjykim, mbrojtési deklaroi se até do té pregatiste posa
té dégjonte se cka kishin pér té théné déshmitarét.

Gjaté gjykimit, mbrojtés nuk prezentoi mbrojtje dhe foli shumé rralé. Si rezultat, i
pandehuri, 17 vjegar, morri mbi vehte té b&é vérgjtje né aspektet e gjykimit. Né njé
shkallg, i pandehuri madje, kérkoi nga gjykata gé té thérret njé numér déshmitarésh gé do
té mbéshtesnin mbrojtjen apo vetémbrojtjen dhe/ose aksidentin. Gjykata e refuzoi
kérkesén. Pjesa mé e madhe e gjykimit, siq dukej, zhvillohg nga mbrojtési i viktimés.
Prokurori nuk kishte kurrfaré roli né proceduré dhe madje mungoi gjaté aktgjykimit. |
pandehuri u shpall fajtor dhe u dénua me shtaté vite burgim.
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Pas gjykimit, ishte béré vlerésimi psikiatrik i t& pandehurit. Aty konkludohg se, para
kryerjes s& veprés, i mituri kishte vuajtur nga ¢rregullimi me stres post-traumatik i
shkaktuar nga kygja e tij né lufté dhe se kjo kérkonte psikoterapi intenzive. Pra, 8o cka
kishte me gené mé e réndésishmja né gjykim, ta quamé ashtu, gjendja mentale e té
pandehurit né kohén e veprés, asnjéheré nuk u aktualizua nga mbrojtési.

Edin Gusinac , njé Musliman Boshnjak, ishte akuzuar pé mashtrim-vjedhje dhe ishte
ballafaguar me dénimin e mundshém prel pesé viteve burgim. Edhepse mbrojtési e
informoi SMSL se ai ishte caktuar nga gjykata té pérfagésoj Gusinac, ai déshtoi té mirrte
pjese né gjykim. Rasti vazhdoi me té pandehurin pa pérfagésues. | pandehuri éshté
shpalur fajtor dhe éshté dénuar me dy vite e katér muag burgim. Aktgjykimi éshté
ndryshuar sipas ankesés. Gjykata ankimore morri géndrim se i pandehuri nuk kishte
mbrojtés né gjykim dhe kjo ishte cénim i KEDNJ. Gjykata ¢ njgté e ulé& mé heret ka
déshtuar té caktoj mbrojtésin pér njé té pandehur tjetér, Ismet Krusha, njé Rom i Kosovés
i cili akuzohej pér sulm seksual.  Ai éshté shpalur fajtor dhe éshté dénuar me
dymbédhjeté mugj burgim. Pas dénimit, SMSL éshté informuar nga gjykata se gjykatési
ishte i mendimit se Krusha nuk e kuptoi procedimin dhe se mund té vuante nga ndonjé
sémundje mentale. Ankesa e tij éshté né pritje.

Né gjykimin e Shaqir Dobranit i akuzuar pér Tentim vrage dhe Posedim joligjor té
arméve, mbrojtési ishte prezent gjaté leximit té aktakuzés dhe mépastaj |éshoi gjykatoren,
pér tu kthyer pér fjalén e tij pérfundimtare. | pandehuri ishte liruar.

Gjilan

Né rastin e Besm Eminit, mbrojtési mori pjesé né dégjimin e viktimés s& dhunimit, para
giykatésit hetues. Sidoqofté, pasigé ishte i angazhuar edhe tjetérkund, ai shkoi para
pérfundimit késhtugé déshtoi té& mirrte né pyetje viktimén. Ky déshmitar mé voné nuk u
paragit né gjykim dhe deklarata e sg dhéné gjykatésit hetues hyri né procesverbal,
pérkundér vérejtjes sé mbrojtésit. | pandehuri ishte shpallur fajtor dhe ishte dénuar me
gjashté vite burgim.

Né rastin e Selman Fejza dhe té tjeréve té akuzuar pér tentim vrage, njé mbrojtés
giithashtu pérfagésonte edhe viktimén. Gjaté gjykimit mbrojtés hjeku doré nga
pérfagésimi dhe njé tjetér bashkémbrojtés i t& akuzuarve té tjeré, i caktuar nga gjykata,
morri pérsipér té pérfagésonte Fejzén.

Né rastin Hyr Marovci, mbrojtési arriti pesé minuta pas fillimit té gjykimit né gjykimin e
té pandehurit té cilin nuk e kishte takuar mé paré. Né rastin e Halim Halili, mbrojtési i
caktuar nga gjykata, éshté vérgjtur té keté lexuar shkresat e 1éndés, njézet minuta para
fillimit té gjykimit. Pastg] ai éshté njoftuar me té pandehurin, té cilin nuk e kishte takuar
mé paré. Problem i ngjashém ishte identifikuar edhe né rastin e Fatmir Mehmetit ku
mbrojtési ka patur pesé minuta pér ta prezentuar vehten klijentit té tij dhe té diskutoi
rastin.
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Né rastin e Fahredin Shabani, t& akuzuar pé& dhunim, viktima déshtoi té paragitet né
giykim. Kurrfaré shpjegimi nuk u ofrua pé mungesén e sg. Sidoqofté, mbrojtési nuk
kundérshtoi procedimin e gjykimit dhe as leximin e deklaratés sé sgj, e cilaishte e vetmja
prové gé e implikonte té& pandehurin né krim. Kjo ishte deklarata e cila ishte dhéné para
Policis2 s28 UNMIK-ut , s rezultat i késgj, té pandehurit asnjéheré nuk i ishte dhéné
mundésia t& ekzaminoj déshmitarin. Kjo deklaraté ishte prové primare kundér té
pandehurit. | pandehuri ishte shpallur fajtor dhe ishte dénuar me pesé vite burgim.

Prizren

Gjykimi i tre té miturve, té ngarkuar pér vjedhje té réndé, u procedua né mungesén e
mbrojtésit i cili pérfagésonte dy pre tyre. Gjykata deklaroi pér procesverbal se mbrojtési
kishte telefonuar duke i informuar se ishte vonuar dhe duke késhilluar gé gjykimi té
vazhdonte me marrjen né pyetje e té miturit té treté (mbrojtési i té cilit ishte prezent) né
mungese té tij. Pér shkak té shtyerjeve té méparme, dhe faktit se njéri pre té pandehurve
ishte né burg pér mé tepér se tre mugj, gjykata zhvilloi procedurén e téré kundér té treve
pérkundér faktit se mbrojtési mungonte. Viktimat nuk u paragitén né gjykaté pér té
déshmuar, dhe as gé gjykata futi né prova deklaratat e tyre para gjykatésit hetues, siq
raportohet, pa véregjtje nga palét. Dy té mitur ishin dénuar, dhe tjetri ishte liruar. SMSL
bisedoi mé voné me mbrojtésinii cili shpjegoi se nuk kishte ardhur né gjykim pér shkak té
“obligimeve té pashmangshme familjare”. Ai informoi SMSL se nuk ia ka béré té ditur
kété gjykatés.

Prishtina

Né dégjimin hetimor té njé Serbi t& Kosovés té akuzuar pér krime lufte, mbrojtési e |éshoi
dégjimin duke e informuar klijentin e tij gé té vazhdojé té pérgjigiet né pyetjet e
giykatésit. Né njé tjetér dégjim té tillg, kur i pandehuri kérkoi mbrojtés, daktilografja e
giykatés ishte dérguar jashté gé té kérkonte ndonjé mbrojtés. Asnjéri nuk ishte gjetur dhe
dégjimi kishte vazhduar.

Mbrojtési gé pérfagésonte Moses Omwenon gjithashtu pérfagésonte edhe bashké- té
pandehurin tjetér edhepse kjo ishte qarté konflikt interesash pasigé bashké-i pandehuri
kishte implikuar Omwenon né vepér. Né rastin tjetér mbrojtési i pérfagésonte té tre té
bashképandehurit né fazén para-gjygésore, pérkundér faktit se mbrojtjet e tyre ishin
drejtépérdrejté né konflikt.

Nazime Hamiti kishte vraré foshnjen e sg pesé oré pas lindjes, dhe ishte akuzuar pér
vrage e jo infanticid (vrage e foshnjés). E pandehura deklaroi, dhe ndjekja nuk e
kontestoi, se shtatzaniaishte rezultat i dhunimit. Gjaté dégjimit né hetime dhe né gjykim,
Hamiti vazhdimisht gante dhe ishte né stres. Raporti psikiatrik ekzistonte lidhur me
rastin. Edhepse ai ishte né dogen e |éndés, mbrojtési déshtoi té mirrte kopjen e kétij
dokumenti. Né at raport géndronte se Hamiti nuk vuante nga ndonjé sémundje mentale né
kohén e kryerjes s& veprés. Pashpjegueshém, raporti bazohej né komentin e bashkéshortit
té Hamitit, dhéné gjaté procedurés hetimore , se o e ka “tradhétuar” né rastet e méparme
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dhe se gjaté luftés “njerézit e kan paré me shumé mashkuj”, pé&fundim i garté i asg se
bashkéshorti nuk u besonte pohimeve té sgj pér dhunim.

Mbrojtési e informoi SMSL se gjo nuk kishte kérkuar njé vlierésim té pavarur psikologjik
sepse gjo nuk kishte té holla dhe se shpresonte lirimin. KB Qendra e paraburgimit né
Prizren konkludoi se Hamiti ishte “né kufi té dijenis&” dhe se vuan nga sémundja mentale

prova.

Né gjykim, mbrojtési ishte kryesisht pasiv, duke pyetur disa pyetje dhe duke déshtuar té
prezentojé provat mbéshtetése. Pér shembull, vilau i Hamitit i ka ofruar deklaraté policisé
duke theksuar se bashkéshorti e ka informuar até se shtatzania ishte rezultat i dhunimit
dhe se ai, bashkéshorti, nuk e déshiron fémiun. Prej aktgjykimit, gjykata e ka informuar
SMSL, se dénimi ishte pjesérisht i bazuar né déshminé e bashkéshortit para gjykatésit
hetues (edhepse i ftuar ai déshtoi té paragitet né gjykim). Hamiti ishte shpallur fajtore dhe
ishte dénuar me pesé vite burgim.

Né rastin e Afrim Hasanit té akuzuar pér Dhunim té réndé&, mbrojtési ishte eméruar tri dité
para gjykimit dhe ai e informoi SMSL se ishte i pregatitur pé& gjykim. Né gjykim,
prokurori propozoi leximin né procesverbal té deklaratave té dy ushtaréve té KFOR-it
SHBA, njéri prg té ciléve ishte posagérisht paragjykues pér té pandehurin. Né kété
deklaraté, déshmitari déshmonte té keté gjetur té pandehurin né procesin e sulmit té
viktimés dhe viktimén duke théné, né prezencén e té pandehurit, “a mé dhunoi” pohim té
té cilin i pandehuri e mohoi. Mbrojtési déshtoi té kundérshtoi pranimin e késgj deklarate,
duke informuar SMSL se ai ishte kundér shtyerjes s& métejme té procedurés dhe se ishte
plotésisht e zakonshme gé deklaratat e tilla t& lexohen. Deklaratat e KFOR-it ishin
kryesore pé& prokuroring, né até se viktima déshtoi té identifikoi t& pandehurin. |
pandehuri ishte shpallur fajtor dhe ishte dénuar me tri vite e gjysmé burgim.

V. Tranimi

Me qéllim té zhvillimit dhe lehtésimit té trgnimit té gjykatésve, prokuroréve dhe
personelit tjetér relevant ligjor, OSBE themeloi Institutin Juridik t& Kosovés. Seminaret e
trajnimit jané zhvilluar pér gjykatésit dne prokurorét, i pari i mbajtur né Néntor

1999 * . N& Maj 2000, praktikantét u trajnuan né seminarin e pérbashkét té Késhillit té
Europés/OSBE-s&, lidhur me Nenin 5 dhe 6 t€ KEDNJ. Trginim i ngjashém parashihet té
mbahet né Shtator 2000. Pérkundér kétyre pérpjekjeve pér trginim, dhe duke patur
parasysh problemet e parashtruara né kété sekcion té raportit, éshté nevojé e qarté pér
vazhdimin e trajnimeve intensive pér té drejtat e njeriut pérbrenda kontekstit t& s& drejtés
penale pér té gjithé akterét e gjykatave, posagérisht pérfshiré mbrojtésit.

Problemet me té cilat ballafagohet oda e avokatéve jané té komplikuara nga fakti se me
secilén raund té& emérimeve té gjykatésve, numri i mbrojtésve éshté zvogéluar. Gjer mé 1
Shtator, né vend ishin péraférsisht shtatédhjeté mbrojtés “té kualifikuar”.



Ky numér nuk é&shté i bazuar, sepse provat anegdotike sygjerojné se njé numér i
theksueshém i kétyre avokatéve ose nuk jané duke punuar ose nuk déshirojné té marrin
rastet penae.

Pas paragjitjes sé kétij problemi, &shté nevojé urgjente té zhvillohet njé listé mé e madhe e
mbrojtésve. Pé shembull, Universiteti i Prishtinés mund té zhvilloi njé program klinik
pér studentét e juridikut gé té pérfagésojné té pandehurit té& ngarkuar pér kundérvajtje.

Né Shtator 2000, Shtylla e Ndértimit té Institucioneve, né bashké&punim me Asociacionin
e Avokatéve Amerikan dhe Késhillin e Evropés, ka mbajtur seminar pilot-projektin pér
mbrojtésit, e pagézuar, “Pérfagésimi Efektiv i té pandehurve Penal né Gjykatat e
Kosovés' .

Rekomandimet e SM SL

1. KFOR-i, Policia e UNMIK-ut dhe KB Administrimi i Burgjeve duhet té pajisin
gendrat e paraburgimit dhe stacionet policore me lehtésira adekuate pér té akuzuarit
gé té ushtrojné té drejtat e tyre pér mbrojtés, e kéto lehtésira mund té pérfshijné pér
shembull, gasien telefonave apo té aférméve apo shokéve.

2. KFOR-i, Policiae UNMIK-ut dhe KB Administrimi i Burgjeve duhet té sigurojné gé
i akuzuari dhe mbrojtési i tij t& jené né gjendje té komunikojné lirisht, pa restrikcione
kohore apo té tjera, né té gjitha fazat e procesit penal. Té akuzuarit dhe mbrojtésit té
tij duhet ti garantohet komunikimi i besueshém , me shkrim apo verbal né té gjitha
fazat e procesit penal. Komunikimi verbal mund té ndodhé duke i shikuar por jo edhe
duke i dégjuar, té tjerét. UNMIK-u dhe gjykatat duhet té ofrojné té gjitha lehtésirat e
domosdoshme pér komunikime té tilla. Ligji vendor, posagérisht neni 74 (2) LPP
RFJ, duhet té ndryshohet apo anulohet.

3. Gjykatat duhet té ofrojné njoftime té mjaftueshme mbrojtésit pér té gjitha dégjimet e
réndésishme apo aktivitetet hetimore, posagérisht marrjen e deklaratés déshmitaréve.
Déshtimet e mbrojtésve nuk duhet ti atributohen té akuzuarit, dhe né rastet kur
mbrojtési déshton té merr pjesé né dégjimet e tilla, me arsyetim té miré apo pa te,
pjesa e réndésishme e hetimeve duhet té ri-hapet, nése kété e kérkojné interesat e
drejtésise. Né raste pérjashtimore, gé kyqin pér shembull, déshtimin e pérséritur té
mbrojtésit pér té pjestmarré pa ndonjé arsye té miré, gjykata duhet té caktoj
mbrojtésin eri.

favor s ato gé nuk shkojné, pér té akuzuarin apo mbrojtésin e tij brenda kohés sé
arsyeshme té pranimit.

5. Gjykatat duhet té sigurojné gé mbrojtési té keté gage té liré tek dokumentet relevante
giygésore dhe provat, pérfshiré edhe dogen policore, né té gjitha fazat e procesit
penal. Mbrojtésit duhet béré té mundur té gjitha lehtésirat adekuate pér kopjimin e té
gjitha shkresave relevante dhe provave, pa pagesé.
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6. Téré personelit relevant, pérfshiré gjykatésit, prokuroré dhe mbrojtésit duhet ofruar
trajnimi praktik né pajtim me rolet e tyre dhe pérgjegjésité dhe té drejtat e té akuzuarit
gjaté procedurés hetimore. UNMIK-u mund ti obligoj té gjithé mbrojtésit e caktuar
nga gjykata pér pjesémarrje né edukimin vijuesligjor.

7. Zyra e mbrojtjes duhet té themelohet dhe duhet béré té mundur té veprojé si gendér
burimore dhe ndihmuese pér mbrojtésit.

8. Duhet té pérpilohet Kodi i Etikés si udhérréfyes i mirégielljes dhe pérgjegjésisé sé
prokurorisé dhe mbrojtésit, posagérisht mbrojtésit e caktuar nga gjykata. Projekti i
Avokatéve pér Kodin e Etikés éshté tani né rishgyrtim nga pérfagésuesit e Odés s&
Avokatéve té Kosovés, me ndihmén e OSBE-s&.

9. Késhilli Disiplinor i Odés sé Avokatéve duhet té fugizohet aq sa té adresoj né ményré
té duhur kundérshtimet e té pandehurve, gjykatésve, dhe autoriteteve tjera relevante,
pérkitazi me raportimet pér mosmirégellje, né njé pjesé té mbrojtjes dhe prokurorisé.
Personat e akuzuar duhet té jené plotésisht té informuar pér té drgjtat e tyre pér té
parashtruar kundérshtime dhe procedurat duhet té pérhapen dhe té jené té gasshme
lehté. Pérbérja e kétij trupi duhet té jeté pérfagésuar nga avokatét e Kosovés dhe
komuniteti ligjor.

! Shiko, Biondo v Italia Nr. 8821/79, 64 DR 5 (1983) Kom.Rep. Kamasinski v Austria A 168 (1989).

2 Artiko v Italia (1981) 3 EHRR 1.

% Kamasinski v Austria (1991) 13 EHRR 36. Shiko gjithashtu Daud V Portugal (1998) EHRLR. Kéto raste
| referohen mbrojtésve té caktuar nga gjykata.

4 Neni 15(1) dhe (2) LPP RFJ.

® Neni 157 (2) LPP RFJ.

® Neni 218 (5) LPP RFJ, shiko gjithashtu Neni 4 (2) LPP RFJ.

7 Shiko, Nenin 218(9) LPP RFJ. Rastet e mbrojtjes s& obliguar jané definuar né Nenin 70 (1) dhe (2) LPP
RFJ sikurse edhe rastet kur | akuzuari éshté | shurdhér, memec apo | paafté pér t& mbrojtur vehten, apo
nése procedura éshté zhvilluar pér veprén pér té cilén parashihet dénimi me vdekje( dénimi me vdekje nuk
parashihet mé né Kosové), apo kur aktakuza éshté ngritur pér veprén e cila mban dénimin prej dhjeté vitesh
apo mé té réndé.

8 Por, né rastet e varféris, shiko supra n.11.

® Ibid. Shiko gjithashtu Nenin 67 (2) LPP RFJ. Neni 168(5) dhe 73 (2) LPP RFJ fugizon pérjshtimin e
mbrojtésit nga disa aktivitete té caktuara hetimore ku interesat e mbrojtjes kombétaré apo sigurimi
kombétar kété e kérkon. Pérderisa neni 73(2) kufizon pérjashtimin e pér ekzaminimin e dokumenteve té
caktuara apo gjésendeve si prova materiale, nuk éshté e garté a éshté edhe neni 168(5) gjithashtu | kufizuar.
Sidogofté, ¢cfarédo dispozite pérjashtimore duhet ti ipet lexim jashtézakonight | kufizuar.

19 Neni 218(10) LPP RFJ.

™ Neni 181(1) LPP RFJ.

12| PP RFJ Neni 73(2) parasheh né raste pérjashtimore té cilat kyqgin géshtjet e sigurisé kombétare, gasia e
mbrojtjes mundet pérkohésisht té kufizohet.

3 \/endimin pér inicimin e hetimeve dhe pér vezhdimin e paraburgimit éshté né té shumtén | bazuar né
dosjen policore. Shiko pérgjithésisht Raportin e SMSL Nr. 7 1d. n.1.

4 Neni 173(10 LPP RFJ.

15 Neni 159 (3) LPP RFJ.

%6 Neni 159(5) LPP RFJ.

¥ Neni 267(1) LPP RFJ.

18 Neni 270 LPP RFJ.
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19 9MSL intervistoi mé tepér se gjashtédhjeté té paraburgosur né Prishting, pesédhjeté e dy né Mitrovicé,
tridhjeté e pesé né Gjilan, tridhjeté né Pej&, dhe néntémbédhjeté né Prizren (Ku monitori ka raportuar se
intervistimet plotésuese pérkitazi me kéto géshtje ishin pezulluar pér shkak t& mungesés sé bashképunimit
nga té paraburgosurit).

20 praktika e mohimit té vizitave anétaréve té familjes gjer pas dégjimit té paré paraget cénim té Parimeve
16 (10 dhe 19 t€ KB Trupi | Parimeve dhe Rregullés 92 té KB Standardet e Rregullave Minimale pér
Trajtimin e té Burgosurve.

2L Autorizimi duhet t& mirret sipas nenit 203(1) LPP RFJ.

22 Monitorét e SMSL kan raportuar se gendrat e paraburgimit né Gjilan, Mitrovicé, dhe Pejé refuzojné té
lejojné mbrojtésve gagen klientéve té tyre pérderisa ata té déshmojné se ai apo gjo jané té emruar apo
autorizuar pér rastin. Pérgjithésisht, kjo nuk ngjan gjer né dégjimin e paré.

Z Dy prej té katérve mund té ken refuzuar té pranojné emrimet.

2 Echté e pagarté sa | pérket domenit té regjionit secilit | pérket té punojé.

% K opja e fletélgjes éshté né posedim té SMSL.

27 shiko, raste né Pejé dhe Gjilan.

%8 Né Maj 2000, gjykatési | kolegjit informoi SMSL seishte | panjoftuar me standardet ndérkombétare pér
tédrejtat e njeriut. Pasigé iu prezentua kopjae KNDCP, ai shprehu mosdije té ploté lidhur me dokumentin
(ka hyré né fugi mé 1976).

? Gjykatésat jané gjithashtu té paguar dobét: gjykatésat e gjykatés pér kundérvajtje paguhen péraférsisht
480 DM/né muaj, gjykatésat e gjykatés komunal e paguhen péraférsisht 600/né muaj, gjykatésat e gjykatés
sé garkut paguhen péraférsisht 720 DM/né mugj dhe gjykatésit e gjykatés supreme péraférsisht 840 DM/né
muaj.

% Testimet e ekspertimeve shtetérore tanipértani ushtrohet nga autoritetet Bullgare.

3 Gjykimi | Muriukit e té tjeréve u mbajt né Gusht 2000. Mbrojtési ishte | pérkrahur nga mbrojtési |
angazhuar nga Care International, | cili angazhoi hetuesin e tij.

%2 Té gjithé té paraburgosurit nuk kan raportuar t& dhéna té tilla ekstreme. N& Prishtiné shtatémbédhjeté té
paraburgosur raportuan se ataishin té vizituar sé paku njé heré né javé. Nénté té paraburgosur raportuan
vizitat e mbrojtésit sé paku ¢do té dytén javé. Pér dallim, né Gjilan rasti mé | miré | scenarios sé vizitave
ishte ¢do dy javé.

3 Neé katér raste, vizitaishte kufizuar né mé pak se 5 minuta; né 8 raste prej pesé gjer dhjeté minuta, né 8
raste pregj dhjeté gjer 15 minutadhe né dy raste prej 15 deri mé 20 minuta mé tepér.

* Rregull e SMSL éshté gé t& mos pérmenden emrat e té miturve, té dénuarve dhe té tjeréve, né
dokumentet publike.

% Seminaret dhe puntorité pér gjykatésit dhe prokurorét e rinj t& emruar u mbajt né Mars, Korrik, dhe
Gusht 2000. Té gjithé pjesémarrésit ishin té siguruar me tekstet themelore t&é KEDNJ dhe materialet e
praktikés gjygésore (teksti | Konventés, Udhérréfyes | shkurtér pér Konventé, Pérmbledhje Rastesh dhe
Rastet Kyge, né gjyhén shqipe).
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SEKCIONI 6: KRIMET E LUFTESDHE ATO ETNIKISHT TE MOTIVUARA
PAANSHMERIA E GIYKATAVE

l. Shtytja pér Ekspedimin e Gjykimeve

Mé 10 Prill 2000, 32 té paraburgosur Serb, t& mbajtur né gendrén e paraburgimit né
Mitroviceé filluan grevén e urisé. Gjer mé 3 Mg 2000 ky numér éshté ngritur né rreth 36.
Shumica e grevistéve té urisé ishin té etnicitetit Serb dhe ballafagoheshin me akuza pér
krime lufte apo krime serioze té motivuara etnikisht. Sipas statistikave disponuese nga
SMSL, mé 3 Mg 2000 péraférsisht 25 prej grevistéve té urisé ishin té arrestuar dhe/ose té
paraburgosur nga mes- Gushti dhe Shtatori 1999, shumica pre té ciléve mbetén té pa-
akuzuar.

Me letrén drejtuar PSSP té datuar 21 Prill 2000, grevistét e urisé vuné né pah se ata po
reagonin pé& mungesén e ekspedimit té duhur té rasteve té tyre népér gjykata dhe
mungesén e paanshmérisé né njé pjesé gjykatash. Greva éshté ndezur, s& paku né njé
pjesé, nga anshméria e paramenduar e gjykatave pé&r lirimin e njé mashkulli Shqiptar té
Kosovés, té akuzuar, pér siq thuhej, hudhje té granatés né njé turmé né Mitrovicé. Greva
e urisé, e kombinuar me skadimin e pashmangshém té maksimumit té limitit kohor té
paraburgimit, solli gjer tek inkurgjimi i gjygésisé pér caktimin e gjykimeve pér krime
lufte dhe etnikisht t& motivuara. Si plotésim, Rregullorja nr. 2000/34 siguron autorizimet
pér emérimin e gjykatésve dhe prokuroréve ndérkombétaré népér téré K osovén.!

Ekspedimi i gjykimeve sidogofté nuk éshté béré pér shkak té kapaciteteve egzistuese dhe
kompetencés se sistemit gjygésor pér zhvillimin e gjykimeve serioze penale té késg
natyre né ményré korrekte dhe té rregullt. P& mé tepér, klima e gjaté dhe e vazhdueshme
e konfliktit etnik, ka ndikuar réndé mbi paanshmériné objektive té gjykatave dhe ka
ngritur brengat mbi anshmériné aktuale né njé pjesé té caktuar té kolegjeve gjykuese.
Pérgjegja e autoriteteve relevante ka gené reaguese dhe ad hoc — duke rezultuar né
trajtimin e pabarabarté té té pandehurve para gjykatés dhe mohimin e lehtésirave
themelore me té cilat do té pregatitet dhe presentohet né ményré adekuate mbrojtja.

. E dreta né njé Gjykaté té Paanshme

Neni 6(1) KEDNJ dhe Neni 14(1) KNDPC garantojné té drejtén né dégjim té drejté dhe
korrekt nga njé gjykaté té pavarur dhe té paanshme té pércaktuar me ligj. Parimi 2 |
Parimeve Themelore Mbi Pavarésing e Gjyqgésisé i pérforcon kéto dispozita:®

“Gjygésia vendos céshtjet para tyre né ményré té pavarur, né bazé té fakteve dhe né
pajtim me ligjin, pa restrikcione dhe influenca té papérshtatshme, shtytje, presione,
kércnime apo ndérhyrje, direkte apo indirekte, pre ¢farédo kéndi apo ¢farédo arsye.”

Kjo garancé éshté interpretuar gjérésisht, né njohje té faktit se pavarsia dhe paanshméria
jané predispozitat pér korrektésiné e procedurés gjygésore. Komiteti pér té Drejtat e
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Njeriut ka gjetur se e drejta pér njé gjykaté té paanshme sipas nenit 14(1) t& KNDPC
éshté “ absolute” dhe “nuk péson asnjé pérjashtim”.>

KEDN;j nuk pérshkruan ndonjé formé té veganté pé procedurén penae vendase,
sidoqofté, autoritetet relevante jané ndér obligimin pozitiv té sigurojné gé ndonjé, dhe té
giitha procedurat e kétilla garantojné pavarésiné dhe paanshmériné e gjykatave. Ky
obligim pozitiv éshté konfirmuar né Parimin 1 té Parimeve Themelore. *

Gjykata Evropiane pér té Drejtat e Njeriut, ka marré shumé vendime té ndérlidhura me

¢éshtjen e paanshmérisé. Né Hauschildt v Denmark, Gjykata muar géndrim, se pér
pajtim me kérkesat nga neni 6(1) pér paanshméri, gjykata duhet té respektojé, s testin
subjektiv ashtu edhe até objektiv:

“ Ekzistimi i paanshmérisé pér géllimet e Nenit 6(1) duhet té determinohen né
pajtim me testin subjektiv, i cili &shté né bazat e bindjes personale té gjykatésit té
cakuar né géshtjen e caktuar, dhe gjithashtu né pajtim me testin objektiv, i cili
éshté pércaktues se a ofron gjykatési, garanca té mjaftueshme pér pérjashtimin e
cdo dyshimi ligjor lidhur me rastin.”®

Testi subjektiv procedon né supozimin se anétarét e gjygésisé jané té paanshém.
Gjykatési duhet té tregoj se vepron né bazé té anshmérisé personale né déshtim té testit
subjektiv. Me dhénjen e kétij supozimi dhe me nevojén pér vértetimin e anésisé, Gjykata
shumé rrall&, nése ndonjéheré, ka gjetur tribunalin né shkelje té testit subjektiv.®

Testi objektiv nuk éshté aq strikt dhe niset nga doktrina e té drejtés zakonore se

“ drejtésia nuk duhet vetém té béhet; duhet té shihet duke u béré” ” Theksi i Gjykatés
Evropiane pér pamjen, rrjedh nga nevoja e gjygésisé s& njé shogérie demokratike pér
promovimin e besimit publik.

Testi objektiv éshté zgjéruar pér té pérfshiré mé tepér se kéndvéshtrimi i té akuzuarit:

“[...] secili gjykatés, né lidhje me té cilin ekziston shkaku ligjor pér frigé, pér
shkak té mungesés sé paanshmérisé, duhet té térhiget...[...] kéndvéshtrimi i té
akuzuarit éshté i réndésishém por jo vendimtar. Vendimtare éshté se a éshté friga
objektivisht e arsyeshme.”®

Me ballafagimin me anésiné racore, Gjykata ka vendosur njé prag shumeé té larté provues.
Né Remi v France °, Gjykata gjeti se trinbunali ka déshtuar né standardet objektive pér
shkak té refuzimit té marrjes né konsiderim té véretjeve raciste jashté-gjykate té anétarit
t& kolegjit. S& voni, Sander v Britania e Madhe'® mendohet se udhézimet e njé gjykatési
giykues dhéné kolegjit, nuk ishte e mjaftueshme pér lehtésimin e dukjes objektive té
anshmérisé, bazuar né njé shénimi anonim nga njé anétar kolegji gé shprehte anshmériné
raciste né njé pjesé té kolegéve té tij. Letra e nénshkruar unanimisht e kolegjit, e cila
bazohej, sikurse letra e njérit prej anétaréve té kolegjit, gé pranonte dhe kérkonte falje pér
shprehjen e “mahive’ raciste, ishin garanca té pamjaftueshme pé&r pérjashtimin e ¢farédo
dyshimi objektiv té arsyetuar apo ligjor, né paanshmériné e gjykatés. Gjykatésit duhg té
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pérgjigjeshin né kérkesat e mbrojtjes dhe té shkarkojné kolegjin.'* Né Sander, gjykata né
ményré eksplicite deklaroi se kur ka té b&é me anshmériné e shprehur raciste, gjo:

“ e konsideron kété s géshtje serioze, t& dhéné se, né shogérité e sotme
multikulturale Evropiane, ¢rrénjoga e racizmit éshté béré géllim prioritar pér té
giitha Shtetet Kontraktuese (shiko, inter alia, Deklaratén e Vienés dhe Samitin e
Strasburgut té K éshillit Evropian).”*?

[11.  Aplikimi i Tanishém: Déshtimi né Testin e Paanshmérisé

Kosova suksesivisht ka gené teatér i represionit politik dhe etnik nga autoritetet e
Beogradit, lindja e Ushtrisé Clirimtare té Kosovés (UCK), raportimi i akteve té
tmerrshme té kryera gjaté intervenimit t&€ NATO-s dhe tensioni  tanishém i rénduar etnik
dhe veprat hakmarrése. Pé mé tepér, shumé prej anétaréve prezent té gjygésisé ose lan
pozitat e tyre mé 1989-90 ose iu bashkangjitén té ashtuquajturit sistemit paralel té
geveriges. Shumica ka vugjtuar, né ményré direkte apo indirekte, nga brutaliteti dhe
represioni i regjimit té Beogradit. Q& nga emergjenca e e sistemit té krijuar gjygésor né
Kosové, s gjykatésit ashtu edhe prokurorét publik kan shprehur brengosie pér siguriné e
tyre, pérkitazi me pozitat publike g& mbajné.® Sipas standardeve ndérkombétare pér t&
drgjtat e njeriut, sig éshté pérmendur mé lart, éshté obligim i autoriteteve té sigurojné njé
mjedis né té cilin zyrtarét publik jané té liré té& marrin vendime té paanshme.

(@) Perceptimi i té Pandehurit dhei Publikut

Né drité té klimés s vazhdueshme té jotolerancés etnike, standardi mé pak i rrepté |
paanshmérisé objektive mund né ményré té kundérshtueshme té cénohet né rastet kur
tribunali mono-etnik gjykon anétarét e minoritetit Serb té Kosovés, Boshnjak-Musliman
apo Rom.*

Testi i paanshmérisg objektive éshté posagérisht brengosés me perceptimet e palés sé
treté — té té akuzuarit apo publikut né pérgjithési. Shkeljet potenciale té standardeve
objektive sipas nenit 6(1) t¢ KEDNj nuk ndérlidhin drejtépérsédrejti kritikén né
integritetin profesional, apo anshmériné personale etnike apo individuae té anétaréve té
giygésisé Kosovare. Ato jané né fakt pasojé e klimés sé gjéré politike dhe sociae gé
ekziston né Kosové dhe brengosjet e vazhdueshme lidhur me trajtimin e minoriteteve.

Bozhur Bishevac dhe Miroslav Vugkoviq

Rast i Bozhur Bisevac dhe Miroslav Vuckovic éshté ilustrim i miré i géshtjes s&
paanshmérisé. Bisevac dhe Vuckovic jané Serb té Kosovés té akuzuar né Gjykatén e
Qarkut né Mitrovicé, pér gjenocid. Mé 13 Korrik 2000, duke u bazuar né njé numér
shtyerjesh té rastit, késhilltari mbrojtés pér Bisevac ka paragitur kérkesé pér pérjashtimin
e kolegjit gjykues, pérfshiré kétu edhe gjykatésin ndérkombétar, Kryetarin e Gjykatés sé
Qarkut né Mitrovicé, dhe gjykatésit e Gjykatés Supreme té Kosovés. Bazat pér pérjashtim
pérfshinin né mes tjerash, déshtimin pér té& garantuar paanshmériné e kolegjit. Mbrojtja
kontestonte se, né drité té faktit, se gjykatésit Shqiptaré té Kosovés jané nga e njéta
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grupé etnike, se té té pandehurit thuhet se “kan patur géllim té shkatrrojné plotésisht apo
pjesérisht” ata nuk munden té béhen arbitér té paanshém té rastit. Mé specifikisht,
mbrojtja deklaroi se Kryetari i Kolegjit ishte “ pala e démtuar”, pér faktin se zyret e tij
dhe shtépia, ishin plagkitur dhe djegur gjaté konfliktit. Banesa e Kryetarit té Gjykatés sé
Qarkut, sig éshté raportuar, gjithashtu ishte thyer dy heré gjaté konfliktit. Né Gusht 2000,
Gjykata Supreme e Kosovés refuzoi kérkesén e mbrojtjes. Sipas udhézimit té Gjykatés
Supreme té Kosovés, SMSL kérkoi nga Gjykata e Qarkut né Mitrovicé kopjen e vendimit
lidhur me ankesén. Kryetari i kolegjit e refuzoi kérkesén. Sipas informatés me té cilén
disponon SMSL, gjykimi do té zhvillohet para kolegjit té nj&té té gjygtaréve.

LPP i RFJ parasheh diskualifikimin e gjykatésve nga kolegji né rastet kur ” rrethanat e
fituara shkaktojné dyshim né paanshméring e tyre” .>(theksimet e nénvizuara)

Ligji parasheh se diskualifikimi do té ndodhé sipas kérkesés sé palés, apo sipas vullnetit
té gjykatésit. Rregullorja e UNMIK-ut 1999/7 ka themeluar Komisionin Késhilldhénés
Gjygésor (KKGj), me pérgjegjési pér késhilldhénje PSSP-né pér emérimet, dhe pranimin
e ankesave, né relacion me, gjykatésit dhe prokurorét.'® Duke patur parasysh brengosjet
lidhur me paanshmériné e pérshkruar mé lart, Sekcioni 5(2) i Rregullores parasheh, se né
vlerésimin e kérkesave udhérréfyesi duhet t& mirret nga “qgélimet e UNMIK-ut pér
konstituimin njé gjygésie profesionale, té pavarur, té paanshme dhe multietnike, dhe
shérbimit t& prokurorisd.” P& mé tepér, sipas, Sekcionit 7, gjykatésit dhe prokurorét
mund té largohen prgj zyreve, nga PSSP, né kosultim me KPK. Bazat pér largim,
pérfshijné, mes tjerash, “mosveprimin serioz” ose kur jané ” vendosur, nga veprimi
personal ose ndryshe, né pozitén e cila éshté e papajtueshme me ekzekutimin e rregullt té
Zyres’.

Pékundér dispozitave té ligjit vendas dhe Rregullores 1999/7, nuk ka sistem efektiv pér
hetime dhe largim té gjykatésve dhe prokuroréve. SMSL nuk ka né dijeni ndonjé gjykatés
i cili éshté larguar nga zyra. SMSL kundérshton se dhénja e betimit zyres dhe veté-
rregullimi nga gjykatésit éshté masé jo e mjaftueshme me té cilén do té sanohet
perceptimi objektiv i anshmérisé né relacion me kolegjet gjykuese pér gjykimet e
krimeve té luftés dhe ato etnikisht té motivuara.

(b) Anshméria Aktuale e Gjykatave

Pérderisa kemi parasysh prezumimin e paanshmérisé subjektive, &shté njé numér i rasteve
gé ka ngritur brengogje reale lidhur me anshmériné aktuale té gjykatave.

Par aburgimi Par a-gjyqgésor

Trajtimi i pabarabarté i minoriteteve pérkitazi me paraburgimin para-gjygésor éshté
ngritur né njé numér rastesh. Mé 12 Korrik 2000, tre Serb té Kosovés, pérfshiré edhe dy
prifté, jané lénduar pas njé sulmi nga njé grup i armatosur né Gjilan. Té njgtén dité dy
mashkuj  Shqiptaré jané arrestuar dhe paraburgosur pérkitazi me sulmin dhe jané
ngarkuar pér tentim- vrage. Urdhéri origjiner pér paraburgim éshté bazuar né katér bazat
pér paraburgim, té parapara né Nenin 191 (2) té LPP RFJ. Kolegji i gjykatésve ka zgjatur
paraburgimin mé 11 Gusht 2000, pér tridhjeté dité, me bazé, se té pandehurit mund té

61



ndikojné, ose té shkatrrojné, provat e rastit. Bazat tjera pé& paraburgim siq jané rreziku i
ikjes apo pérséritja e veprés, pa arsyetim, duken se mé nuk jané aplikuar. Baza e katért
lidhur me rendin publik nuk &shté cituar fare.

Mé 14 Gusht 2000, njéra nga viktimat déshtoi t& marré pjesé né dégjimin hetues. Al
informoi gjykatén se, veq tjerash, ishte i brengosur pér siguriné e tij dhe ai shprehu
déshirén gé gjykatési ndérkombétar té caktohet pér rastin. Mé 18 Gusht 2000, gé té dy té
pandehurit u liruan sipas urdhérit té gjykatésit hetues, edhepse hetimet vazhdonin.
Kryetari i Gjykatés sé Qarkut né Gjilan informoi SMSL se arsyet pér lirim ishin se
“déshmitarét ishin jokooperativ”.

njé vierésim té detgjizuar pér bazén e paraburgimit apo lirimit. Sidoqofté, sipas
informatés tani pér tani né disponim, gjykata si duket ka déshtuar té sigurojé cfarédo baze
té arsyetuar pér lirim, dhe ka vepruar né bazé térésisht irelevante lidhur me géshtjen e
paraburgimit.

Ka edhe raste té tjera gé tregojné mungesén e paanshmérisé né njé pjesé gjykatash pér sa
i pérket vendimeve pér paraburgimin. Mé& 10 Mars 2000, “X”, njé Shqiptar i Kosovés,
ishte arrestuar nga KFOR-i pasigé ishte njohur nga ushtarét e KFOR-it si kryesi i sulmit
me granaté né Mitrovicén Veriore gjaté peridhés sé dhunés serioze ndér-etnike né Shkurt
2000. X ishte ngarkuar sipas Nenit 157 (3) té LPK pér “shkaktimin e rrezikut té
pérgjithshém”, vepér penale né kompetencén e Gjykatés sé Qarkut. Sidoqofté, rasti éshté
deleguar né Gjykatén Komunale. Mé 10 Prill 2000, prokurori propozoi gé paraburgimi
kundér X, té zgjatet duke u bazuar né até se hetimet nuk jané pérfunduar dhe se ka disa
déshmitaré, deklaratat e té ciléve duhet t& mirren. Gjykatési hetues nuk u pajtua, dhe
ndérpreu paraburgimin, né bazén e cila kundérshtonte hetimet gé vazhdonin “ lirimi i té
dyshimtit nuk mund té shkatrroi gjurmét e veprés dhe ai nuk mund té ndikoi gjaté fazés
hetimore”. Sidoqgofté, LPP | RFJ obligon gé mospajtimi mes prokurorit dhe gjykatési
hetues pér sa i pérket ndérprerjes sé paraburgimit, duhet té vendoset nga kolegji i
giygtaréve. Aty nuk ka patur fare vendim nga kolegji i gjyqgtaréve dhe X ishte liruar.
Lirimi i X shkaktoi grevén e zgjatur té uris, sé té paraburgosurve Serb té cilét venin né
pah se gjygésia e Mitrovicés anonte kundér tyre.

Lirimi i té pandehurve né rastet e mé sipérme éshté né kontrast me trgitimin e té
pandehurve Serb té Kosovés. Dragan Sekulig ishte paraburgosur mé 14 Tetor 1999 pér
shkak té vrages sé djalit té tij, dhe ka mbetur né paraburgim nga go daté. Pérkundér
aktakuzés e cila éshté ngritur nga Gjykata e Qarkut né Prishtiné mé 7 Janar 2000, ende
nuk éshté caktuar dita e gjykimit. Kryetari i Gjykatés éshté raportuar té keté théné se
vonesa éshité pér shkak té mungesés sé gjykatésve. Péraférsisht dymbédhjeté té pandehur
té cilét ishin té akuzuar ne mes-Tetorin 1999 dhe Janarin 2000, pér vrasie apo vepra né
relacion me vragje, jané gjykuar apo jané liruar né Gjykatén e Qarkut né Prishting. P& mé
tepér, trembédhjeté té pandehur té tjeré, té akuzuar pér vepra té ngjashme prgj Shkurtit

me té pandehurit Shqiptaré té Kosovés.
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Rasti Zymer Thagqi

Mé 16 Néntor 1999 Zymer Thagi, Shqiptar i Kosovés ishte akuzuar pér vrage té njé Serbi
té Kosovés. Raporti i autopsisé theksonte se viktima”Y” ka vugjtur asfiksi dhe thyerje té
kafkés dhe brinjéve. Trupi si duket kishte gené i djegur pér sé gjali. Trupi éshté gjetur
para shtépisé sé njé Serbi t& Kosovés, brenda sé cilés éshté gjetur gertifikata mjekésore.
Eshté besuar se emri né gertifikaté ishte i viktimés. Thagi ishte i dyshuar pér
bashkékryerje me 14-vjegaren Shqiptare t&é Kosovés “Z”, kundér té cilés, pér shkak té
moshés s pérgjegjésisé penae, nuk éshté ngritur aktakuza.

Né deklaratén dhéné Policisé s2 UNMIK-ut, si duket né mungesé té prindérve, kujdestarit
apo pérfagésuesit ligjor, Z pranoi té keté asistuar Thagin né vrage. Né deklaratén e
Thagit para Policisé s¢ UNMIK-ut, ai paragiti mbrojtjen sipas alibisé dhe vuri né pah se
dy individé jané déshmitaré se Z, né kohén relevante, ka sulmuar viktimén. Ka garje té
theksueshme né mes té késg deklarate dhe deklaratés para gjykatésit hetues. Gjaté
dégjimit hetimor Z gjithashtu ndryshoi deklaratén e sgj té paré dhe indikoi se Thagi nuk
ishte prezent gjaté vrases dhe se Z ka vepruar vetém dhe né vetémbrojtje.

Gjykimi éshté mbajtur né data té ndryshme né Prill, Maj, dhe Qershor 2000, parakolegjit
té gjithé Shgiptaré té Kosovés né Gjykatén e Qarkut né Prishtiné. Me kérkesén e
prokurorit, raporti i autopsisé éshté futur né procesverba me gélim identifikimi té
viktimés. Mbrojtés ka reaguar né kété kérkesa.

Mé 2 Qershor 2000, prokurori publik hodhi poshté aktakuzén. Prokurori deklaroi se “
sipas deklaratave té déshmitaréve, né fshat nuk ka patur Serb né at kohé, pasigé té gjithé
kan shkuar. Nga kjo, éshté e pagarté kush éshté viktima. Pasiqé trupi éshté djegur, &shté e
pamundur gé gertifikata té jeté gjetur né trup. Nga ana tjetér, nuk ka prova se viktima ka
gené pronar i shtépisé. Nga kéto shkage kam vendosur gé ta hudhi poshté aktakuzén
kundér Thagit.”

SMSL bisedoi me prokurorin, i cili vértetoi se ka hudhur poshté aktakuzén, né pajtim me
Nenin 262(1)(2) t& LPP RFJ, sepse trupi nuk ka mundur té identifikohet. Sipas prokurorit,
bazat tjera pér hudhje poshté té aktakuzés jané mungesa e provave, gé rrjedh fillimisht
nga ndryshimi i deklaratés sé Z. Si shénim, kéto baza plotésuese nuk jané paragitur nga
prokurori publik gjaté hudhjes poshté té aktakuzés né gjykim.

Neni 262(1)(2) LPP RFJ ka té b&né me kérkesat e aktakuzés. Aktakuza duhet té
pérmbaj&, mes tjerash, “ pérshkrimin e aktit... objektin né té cilin, dhe mjetet me té cilat
éshté kryer vepra, dhe rrethanat tjera t& domosdoshme gé sigurojné sa mé saktésisht gé
mundet, definicionin e veprés.” Né shumicén e sistemeve penale, kur éshté pruré akuza
pér vrage, identifikimi i trupit nuk éshté esencia pér zhvillimin e ndjekjes. SMSL beson
se LPP RFJ nuk éshté pérjashtim pérkitazi me kété. Pérderisa Neni 262 LPP RFJ kérkon
nga prokurori gé té sigurojé informata detale né aktakuzé, nuk kérkon identifikimin e
viktimés né cdo rast. Pér mé tepér, pérkundér ndryshimit té deklaratés sé& Z, ka patur
mospérputhje té theksuara né prova té atilla gé kolegji ka mundur né ményreé té arsyetuar
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t& marré né konsiderim akuzén pér vrage. Eshté evidente se ose pé& shkak té
jokompetencés apo anshmérisé etnike:

I autoritetet relevante kan déshtuar té zhvillojné rastin me kujdes té duhur,
posagérisht né déshtimin pér thirrjen e déshmitaréve relevant dhe pér shqyrtimin e
papajtueshmérive né prova;

ii. Prokurori publik, me pranimin e heshtur té kolegjit, ka hudhur poshté akuzén né
bazé josubstanciale sipas ligjit, dhe térésisht kontradiktore né dritén e fakteve gé
prokurori ka kérkuar raportin e autopsisé té futet né procesverbal pér géllim té
identifikimit té viktimés.

Rasti Bessm Berisha

Mé 20 Mars 2000, Besim Berisha éshté liruar, nga kolegji té gjithé Shqiptaré té Kosovés,
pér vrage té njé mashkulli Serb té Kosovés. | pandehuri éshté identifikuar né paradén e
identifikimit nga dy anétaré té familjes sé viktimeés, té cilét ishin prezent gjaté vrages. Té
pandehurit gjithashtu “kan pranuar” se kan kryer veprén né geli, “X”.

Mbrojtja e Berishés ishte alibi. Vepra thuhet té keté ndodhur mé 2 Gusht 1999 né 20:45. |
pandehuri deklaroi se né kohén relevante ai ka gené i paraburgosur nga KFOR-i Italian né
Peglé, derisa ishin duke shkuar né mbledhiné e UCK-s&. Ai ftoi dy déshmitaré té
mbéshtesin deklaratén e tij, pérfshiré edhe X. Pé& mé tepér, mbrojtja mbéshtete] né faktin
se gjurmét e gishtérinjéve, té& marrura nga mbulesa e tavolinés e cila éshté pérdorur pér
strangulimin e viktimés, nuk pérputheshin me ato té té akuzuarit.

Rasti kundér té pandehurit pésoi kollaps, pér shkak té déshtimit té prokurorit té kontestojé
aibiné e té pandehurit dhe mosprezencén e déshmitaréve okular té prokurorisé.

Mé 13 Gusht 1999, né déshminé para gjykatésit hetues, i pandehuri deklaroi se mé 2
Gusht 1999, ai éshté ndaluar dhe arrestuar nga policia ndérkombétare né Pejé, ku ai éshté
paraburgosur pér dy deri tri dité. Duke konsideruar se gjykata nuk ka prova kundér kétij
pohimi, gjykatési hetues éshté dashur té ndérprejé hetimet sepse "nuk ka baza se i
akuzuari ka kryer veprén” ' Por ai nuk e béri kéé. Dhe as qé ndérmorri hapa pér
hetimin e géshtjes sé arrestit dhe paraburgimit. Pé& shembull, ai déshtoi té kérkoi nga
polici gé e arrestoi gé té dégjohet dhe merret né pyetje. Sidogofté, kjo ishte njé géshtje gé
do té ishte rregulluar me njé thirrje telefonike.

Mé 22 Néntor 1999, prokurori publik propozoi aktakuzén me té cilén ngarkohe Berisha,
pér vragen e kryer mé 2 Gusht 1999. Cfaré informate pat ai gé e béri té konkludoi se alibi
I Berishés ishte i rregshém? SMSL ishte informuar nga KFOR-i, se mé 1999, ata e
siguruan prokurorin me dokumente gé indikonin se Berisha nuk ishte né paraburgim me 2
Gusht 1999. Pyetja éshté se ¢faré provash posedonte prokurori, dhe ai jané dorézuar ato
me dogje prokurorit té ri t& eméruar né Shkurt 20007 Besohet se po, se pse pérndryshe té
vazhdohet me akuzimin e Berishés, né Mars 2000?



| pyetur prej SMSL, prokurori i ri i eméruar, siguroi shpjegim tjetér nga ai i KFOR-it
[talian. Fillimisht, ai deklaroi se dokumentet ishin né gjuhén té cilén ai nuk e kuptonte. Ai
pastg) deklaroi se nuk i kishte paré ato dokumenta sepse ishin té “mbyllura’ nga gjykata.
Pastgy shtoi se ai nuk kishte propozuar njé aktakuzé té tillé "ku té gjitha
provat...indikojné pafajsing’. Ai nuk mund té shpjegonte, pse ka pritur dy mua pér
hapjen e tyre. Nga pérvoja e tij, ai tha se informatat e pérmbledhura nga organet e
zbatimit téligjit, nuk jané té sigurta.

Pér mosprezencén e déshmitaréve, prokurori deklaroi se thirrjet pér gjykaté u jané béré né
adresén e vjetér né Prishting, por tani ata jané larguar né Beograd, dhe nuk e din se ku
jané vendosur. Ai deklaroi se policia e UNMIK-ut ka informuar gjykatén me shkrim se
pér shkak té marrédhénjeve té rénduara me Serbing, ata jané né pamundés pér té
ndihmuar né gelljen e déshmitaréve né gjykim. Zyra e Policis28 s&2 UNMIK-ut pér
ndérlidhje me gjykatat, ka shkruar memorandumin konfliktor lidhur me rastin. Sidogofté,
giykatésit dhe prokurori muarrén mjete krejtésisht joadekuate pér té hetuar se cfaré
hapash t& ndérmirren pér té zbuluar dhe ftuar déshmitarét. Né kérkesén e prokurorit gé té
lexohen deklaratat e tyre né procesverbal, kolegji gjykues refuzoi gé té njétat té lexohen.

Pas lirimit, SMSL pati njé numér bisedash pér informim, me prokurorin,. Prokurori
publik kishte béré ankesén kundér vendimit té gjykatés. Pérkundér késgj, né drité té
fakteve, se provat kruciale dhené dispozicion, nuk ishin mbledhur pér gjykim, SMSL
mendon se ekzistojné baza pér té dyshuar, se, ose pér shkak té jokompetencés apo pér
shkak té anshmérisé, jané béré pérpjekje té vogla apo nuk jané béré fare, pér hetimin e
duhur dhe ndjekjen e rastit Berisha. Né Prill 2000, SMSL pémblodhi raportin lidhur me
rastin tek DPJ KB me rekomandim pér hetimin e rastit, SMSL nuk é&shté né dijeni pér
ndérmarrjen, nése ka, té ketij hetimi.

Rasti Momgilloviq
Sondi

Mé 8 Gusht 2000, Gjykata e Qarkut né Gjilan liroi tre mashkuj Serb té Kosovés, Mirolub,
Boban, dhe Jugoslav Momgiloviq pér vrage dhe tentim vrage, dy viktima té té ciléve
ishin Shqiptaré té Kosovés. Ata ishin dénuar pér armémbagjtje joligjore (njé pushké
automatike, njé gjysmé automatike, dy revole dhe njé pushké) me dymbédhjeté mugj
burgim. Pavarsisht nga aktgjykimi, SMSL nxorri raportin “ Drejtésia né gjykim: Rasti
Momailoviq”, té datés 16 Gusht 2000. Raporti nénvizon katalogun e shkeljeve té ligjeve
ndérkombétare pér té drejtat e njeriut, gé pérfshin brengoget pérkitazi me paanshmeériné e
giykatave.

Me 10 Korrik 1999 katér mashkuj Shqiptaré t& Kosovés, iu gasén shtépisé sé& familjes
Momgillovig. Té pandehurit ishin brenda shtépisé. Njé pjesé e ngjarjes éshté kapur nga
video siguruese.

Video tregon se katér mashkuj Shqiptaré té Kosovés té armatosur dhe ata | gasen shtépisé
s& Momagilovigéve dhe e thrrasin njérin pre tyre té del jashté. Njé krismé pushke
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dégjohet té vjen, si duket nga shtépia e Momgilovigéve. Né kété fazé duket se asnjéri nga
mashkujt Shqiptaré té Kosovés nuk éshté |énduar. Kjo pércillet nga njé shkémbim | réndé
zZjarri. Snajperistét e KFOR-it SHBA ishin prezent né vendin e ngjarjes dhe ata kygén
mashkujt Shqiptaré té Kosovés. Si rezultat | shkémbim zjarrit, dy mashkujt Shqiptaré té
Kosovés ishin vraré dhe dy té tjeré ishin té Iénduar. Momgqilovigét ishin akuzuar pér
vragen e njé mashkulli Shqiptar t& Kosovés dhe tentim vragen e tjetrit. Njé Shqiptar |
Kosovés ishte akuzuar me tentim vragje té ushtarit té€ KFOR-it té SHBA.

Gjykimi i paréfilloi me 25 Prill 2000, né Gjykatén e Qarkut té Mitrovicés para kolegjit té
gjithé Shajiptaré té Kosovés. Bazuar né kérkesén pér provaté reja, rasti ishte shtyré pér 27
Prill 2000. Pas njé vonese té theksuar, gjykimi i ri ishte caktuar pér 20 Korrik 2000 para
kolegjit té ndryshuar i cili pérfshinte njé gjykatés ndérkombétar. Ishte gjaté gjykimit té
dyté, kur deklaratat e ushtaréve té KFOR-it SHBA, gé ishin prezent gjaté shkémbim
Zjarrit dolén né drité. Kéto deklarata indikuan se shumica e ushtaréve té kyqur né
shkémbim zjarri, né mes 10 dhe 17 Korrikut 1999, kan dhéné aktualisht deklarata me
shkrim apo verbale, Departamentit pér Hetime Penale Ushtarake té SHBA (DHPU), duke
théné se ata, e jo Momgqilovigét, ishin pérgjegjés pér Iéndimet e dy personave té
pérmendur né aktakuzén e Momgilovigéve. Gjer mé tani, nuk éshté siguruar shpjegim se
pse kjo informaté nuk i &shté béré e ditur gjykatés mé heret.

Paraburgimi para-gjygésor

Momgjilovigét kan gené té paraburgosur mé 10 Korrik 1999. Gjykata e Qarkut né Gjilan
filloi dégjimin e rasteve penale mé 17 Shkurt 2000, afro shtaté mugj pas paraburgimit té
tyre fillimtar. Né njémbédhjeté gjykimet para gjykimit té paré t& Momgilovigéve mé 25
Prill 2000, té gjithé té pandehurit ishin Shqiptaré té Kosovés. Gjashté nga kéta té
pandehur mbaheshin né paraburgim, edhepse asnjéri mé tepér se Momailovigét. Pasigé s
duket té gjitha provat relevante ishin té mbledhura para ngritjes s& aktakuzés mé 7 Janar
2000, nuk ka arsyetim pér vonesé té gjykimit gjer né Prill 2000.

Kjo vonesé mé tegj éshté acaruar me shtyerjen e gjykimit té paré mé 27 Prill 2000, né
pritje té provave té tjera. Déshtimi | gjykatés té rezumoj dégjimin brenda tridhjeté ditéve
rezultoj me braktigen e gjykimit té paré. Data e re né Korrik ishte caktuar pér gjykim, né
fund té Qershorit 2000.

Ndjekja Qéllimkege e Motivuar nga Etniciteti i t& Pandehurve

Prokurori publik ishte caktuar mé 18 Janar 2000. Kah mesi i Shkurtit 2000 prokurori
vérteté ishte i njoftuar pér ekzistimin e videos — ai ishte vizituar nga njé numér i mediave
ndérkombétaré gé pyesnin pyetje né lidhje me té. Prokurori publik einformoi SMSL se ai
e ka shiquar videon pér “ katér oré” né Prillin e voné 2000 dhe se ai nuk kishte paré
“asgje pér interesim”. Kjo véregjtje &shté e bafasishme pasigé, sé paku, video tregon garté
katér mashkuj té& armatosur gé i gaseshin shtépisé s2 Momgqilovigéve. Pé& mé tepér, né
giykimin e paré, prokurori pa té udhés gé pasigé video ishte ndérlidhur duhg té
pérjashtohel. Né shumicén e sistemeve juridike penale, né mungesé té provés sé garté té
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ekspertit gé do té kontestonte autenticitetin, video e kétij Iloji do té kishte patur réndési té
theksuar provuese.

Deklaratat e KFOR-it SHBA ishin té lexuara né procesverbalin e gjykimit mé 24 Korrik
2000. SMSL ishte i informuar se né fakt kéto deklarata kan gené né shérbim té gjykatés
mé 18 Korrik 2000 dhe se pérmbajtja e tyre i ishte e njohur kolegjit gjykues, dhe
prokurorit publik me 20 Korrik 2000. Me té vérteté, gjaté marrjes né pyetje mé 24 Korrik
2000, prokurori publik falenderoi Armatén e SHBA “pér sigurimin e provave té regja,
pasigé, ato i gellin drité té re rastit” .

Deklaratat e KFOR-it SHBA ishin kryesoret pér mbrojtjen, dhe térésisht minuan rastin e
prokurorit. Ishte tepér e garté né kété fazé, se vraga dhe tentim vragjaishin té pabazuara.
Prapéseprap, prokurori zgjodhi té procedoj sipas aktakuzés dhe kérkoi, mes tjerash,
rekonstruktimin e ngjarjes. Kjo shkaktoi njé vonesé tjetér té theksuar té rastit. P& mé
tepér ai kundérshtoi kérkesén pér dorézani, e cilamé voné u refuzua nga gjykata.

Déshtimi pér Preventimin e Ndjekjes Qéllimkege

Gjyqtari hetues né 1999, dhe kolegji gjykues né Prill 2000, déshtuan té marré né
konsiderim provat e rastit. Né Prill 2000, dy anétarét e kolegjit gjykues a shikuan videon
para gjykimit. As anétarét e kolegjit nuk e pané té rrugés té parashtrojné brengoget e tyre
lidhur me bazueshmériné e ndjekjes.

Me 20 Qershor 2000, kolegji i ri i gjyqgtaréve, pérfshiré edhe gjykatésin ndérkombétar
morri géndrim se pranueshméria e videos do té vendoset pasigé té jeté luagjtur né gjykatén
e hapur. Video faktikisht éshté lugjtur dy heré. Video dhe eplotésuar me audio provat
ishte né kontrast t& madh me déshmité e dy déshmitaréve géndror té prokurorit.'®
Pérkundér kétyre kontradiktave kritike, vetém njé pre kétyre déshmitaréve ishte pyetur
pércipté lidhur me déshmité e méparme.

Pérmbledhjet e deklaratave t& KFOR-it SHBA, gjithashtu déshtuan té ndryshojné
veprimet e kolegjit pér rastin. Deklaratat shfgjésuan té pandehurit nga akuzat e vrasies
dhe tentim vrages, sidoqofté, duke pércjellur pranueshméringé e deklaratave, kolegji
pranoi heshtazi kérkesén e prokurorisé pér prova té reja (né relacion me narkotikét dhe
armét) dhe pér rekonstruimin e vend-ngjarjes. Kjo shkaktoi vonesé t& métgjme té rastit
dhe zgjati paraburgimin e Momailovigéve.

Eshté vlierésim i SMSL se prokurori ka déshtuar té zhvilloi me rregull procedurén lidhur
me rastin dhe ka cénuar betimin e dhéné zyres. Efekti i kombinuar i videos dhe
deklaratave t&é KFOR-it ishte té ofrojné prova té garta né mbéshtetje té mbrojtjes sé
Momgillovigéve. Ké&to prova u —pérplasén- pér- fytyré “provave’ té prezentuara nga dy
déshmitarét e prokurorisé, asnjéri pre té ciléve nuk ishte akuzuar pér konspiracion pér
kidnapim, apo pér armémbajtje. Pérkundér kétyre fakteve, prokurori vazhdoi ndjekjen pér
akuza vrase dhe tentim vrasje, gé rezultoi me shtyerjen e métejme té rastit dhe zgjatjen e
paraburgimit.Duket se ndjekja sipas kétyre akuzave ishte géllimkege. Eshté véshtiré té
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giendet ndonjé shpjegim tjetér pér kété, pos anshmérisé etnike. | njgti vierésim vien edhe
pér pajtimin e gjykatés me ndjekjen.

Vendimi

Momailovigét ishin té dénuar me dymbédhjeté mug burgim pé& armémbajtje joligjore.
Né rishgyrtimin e praktikés s& dénimeve pér pér kété vepér penale, SMSL gjeti se, né
Gjilan dhe regjionet tjera, posedimi i véllimit té vogél té arméve shpesh nuk éshté subjekt
i akuzave penale dhe se shumica e rasteve rezultojné me dénim mé té ulét se dymbédhjeté
mug] burgim. SMSL ka né dijeni vetém dy raste té tilla ku dénimi ka gené i ngjashém,
edhepse SMSL nuk kadijeni pér véllimin e arméve né ato raste.

| mituri Z

Mé 23 Dhjetor 1999 i mituri, “Z" ishte akuzuar nga Gjykata e Qarkut né Mitrovicé pér
gienocid. Aktakuza pohonte se, bashkarisht me njé person madhor dhe me “qgéllim té
shpérnguljes s& Shqiptaréve dhe me géllim té shkatrrimit té tyre té pjesérishém apo té
térésishém | mituri “2Z" djegu péraférsisht njégind shtépi. Z ishte arrestuar dhe
paraburgosur mé 29 September 1999 dhe ka mbetur né burg prej asg date.

Disa njémbédhjeté mug pas arrestit dhe paraburgimit té té miturit Z, dhe péraférsisht teté
mug] pas aktakuzés, gjykimi i Z filloi me 15 Gusht 2000 né Gjykatén e Qarkut né
Mitrovicé. Kolegji té gjithé Shgiptaré té Kosovés dégjoi rastin, pérderisa ana e
prokurorisé ishte pérfagésuar nga prokurori ndérkombétar. SMSL béri kérkesé pér
pjesémarrje né gjykim, kérkesé kjo e pérkrahur nga prokurori ndérkombétar, mbrojtésit
dhe Kryetari i Gjykatés sé Qarkut né Mitrovicé. Mé 24 Gusht 2000, SMSL gjithashtu béri
njé kérkesé formale kryetarit té kolegjit. Kjo kérkesé ishte refuzuar né bazé té asg se
sipas LPP RFJ nuk ekziston dispozité e cila shprehimisht parasheh prezencén e
monitoréve té OSBE-s&.

SMSL konsideron se akuzat jané té tepruara dhe nuk jané mjaftueshém té mbéshtetura né
prova. Me téé vérteté, sipas informatave né dispozicion té gjaté gjykimit prokurori

ndérkombeétar e redukoi aktakuzén né “shkaktimin e rrezikut té pérgjithshém”*°.

Mé kryesorja né rastin kundér té miturit Z ishte pranimi. Pasigé SMSL | ishte mohuar
dégjimi , SMSL nuk ka gené né gjendje té konkludoi a ka gené “pranimi” | dhéné né
ményré té ligjshme.

Mé 13 Shtator 2000, | mituri ishte dénuar. Té dyté, si prokurori ndérkombétar ashtu edhe
mbrojtési propozuan lirimin e tij. Kjo ishte refuzuar nga kolegji | cili e dénoi té miturin
me “masa edukuese-korrektuese” me propozim pér dérgimin e té miturit Z né institucion
korrektues.
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Gjykimi i Zvezdan Simiq

Zvezdan Smiq ishte i akuzuar mé 6 Janar 2000, pér vrage té réndé, té dy Shaqiptaréve té
Kosovés né fshatin Oshlan mé 27 Shtator 1998. Ai ishte akuzuar poashtu me armémbajtje
joligjore. Gjykimi u mbajt mé 1 Gusht 2000 dhe pérfundoi mé 8 Gusht 2000. Smiq ishte
dénuar me teté vjet e gjashté muaj burgim.

Provat kundér Smigit konsistonin né armét e gjetura né lokalet e tij dhe né déshmité e
déshmitaréve. SMSL beson se kjo déshmi nuk mund té jeté e bazueshme sepse
déshmitarét kryesor ofruan déshmi konfuze dhe spekulative lidhur me prezencén e
Simiqgit né vendin e vragies. Njé déshmitar deklaroi se i pandehuri ishte paré duke shkuar
né drejtim té vendit ku viktimat ishin vraré. Déshmitari tjetér deklaroi se ai ishte né
vendin e ngjarjes, ka njohur zérin e tij té pércjellur nga tingulli i krismés. Ai pastg e
ndrroi déshminé e tij dhe deklaroi se ai nuk ka dégjuar té pandehurin duke folur, dhe se ai
as gé e njef té pandehurin. Ai shtoi sei kishte théné déshmitari tjetér, sei pandehuri ishte
prezent.

V. Tentimet pé Sigurimin etéDrejtés pér Gjykaté té Paanshme
() Gjykatésit Ndérkombétar: Njé Mjet i domosdoshém por i Pamjaftueshém

S pérgjegje né shgetésimin publik, dhe dhunén etnike né Mitrovicé né Shkurt 2000,
PSSP sipas Rregullores 2000/6 siguruan emérimin e njé gjykatési ndérkombétar dhe
prokurorit ndérkombétar né Mitrovicé®® Mé 29 Maj 2000, nén presionin e grevistéve té
urisé né Mitrovicé, PSSP sipas Rregullores 2000/34, gé zgjéron autorizimet pér emérimin
e giyqgtaréve dhe prokuroréve ndérkombétar né téré teritorin e Kosovés.® Né kohén e
shkruarjes s& Kkétij raporti, gjashté gjykatés ndérkombétaré jané eméruar — dy pér
Prishting, njé pér Mitrovicé, dy pér Gjilan, dhe njé pér Prizren. Dy prokuroré gjithashtu
ishin té eméruar — njé né Mitrovicé dhe njé né Prizren. Né pajtim me Sekcionin 1(2) té
Rregullores, gjykatésit dhe prokurorét ndérkombétar mund té “zgjedhin dhe marrin
pérgjegjési pér rastet e reja dhe ato gé presin, pérbrenda kompetencave té gjykatés pér té
cilén ai apo go jané eméruar.”

Emérimi i personelit ndérkombétar, né gjykata né njé ményré do té shmangin disa
brengoge sa i pérket paanshmérise. SMSL beson, sidoqofté, se numri i kufizuar i
giykatésve ndérkombétar, shpérndarja e tyre sporadike dhe fushéveprimi i kufizuar i
autorizimeve, déshton té adresojé né ményré adekuate kéto brengogie. Burimi i kétyre
jopérshtatshmérive bien né dy kategori kryesore:

E para, numri i kufizuar i gjykatésve dhe prokuroréve ndérkombétar, koha pér sa jané
eméruar dhe lokalizimi i gjykatésve ndérkombétar dhe prokuroréve, pér rastet ka
rezultuar né trajtimin e jobarabarté té té pandehurve. Té pandehurit té cilét ishin ngarkuar
pér krime etnikisht t& motivuarat natyrés dhe seriozitetit té ngjashém, jané gjykuar nga
kolegjet e pérbérjes s& ndryshme.Disa ishin né pérbérje té gjithé gjykatés Shaiptaré té
Kosovés, disa tjeré kishin té kyqur gjykatésit ndérkombétar e, né njé rast, gjykatésit
poroté Serb té& Kosovés. Sai pérket gjykimeve té pérfunduara, para 31 Qershorit 2000, gé
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pérfshijné té pandehurit Serb té Kosovés té akuzuar pér vrasje té Shqiptaréve té Kosovés:
Mé 26 Mg 2000, menjéheré para hyrjes né fugi té Rregullores 2000/34, Sasha
Maksimoviq ishte dénuar me trembédhjeté vite e gjashté muaj burgim, pas gjykimit para
kolegjit té téré Shqiptaré té Kosovés. Mé 3 Qershor 2000, Dragan Nikoliq ishte dénuar
me njézet vjet e gjashté mug burgim, pas gjykimit para kolegjit té téré Shqiptaré té
Kosovés. Gjykimi i Nikoligit ka ndodhur para hyrjes né fugi té Rregullores 2000/34.
Pérkundér, mé 28 Qershor 2000, Nenad Raduloviq ishte dénuar me 2 vite dhe gjashté
mug] burgim pas gjykimit para kolegjit pre katér gjykatésve Shgiptaré t€ Kosovés,
pérfshiré edhe Kryetarin e kolegjit, dhe njé gjykatés ndérkombétaré. Sa i pérket dy
giykimeve té pérfunduara gé pérfshijné Shqiptarét e Kosovés té akuzuar pér vrage té
Serbéve té Kosovés. mé 3 Mars 2000 Besim Berisha éshté liruar pér vrage té réndé pas
giykimit para kolegjit té téré Shqiptaré té Kosovés. Kjo ishte pércjellur, mé 10 Mg 2000
me lirimin e Ali Eminit, pérséri para kolegjit té gjithé Shaiptaré té Kosoveés.

Sa i pérket gjykimeve dhe hetimeve gé jané né vijimés lokalizimi  personelit
ndérkombétar éshté si duket i rastésishém. Té pandehurit Serb té Kosovés vazhdohen té
akuzohen nga prokurorét publik Shqiptaré té Kosovés, vérteté, sipas prokurorit
ndérkombétar pér Prizren aktakuza e 7 Gushtit 2000 té shtaté Serbéve Té Kosovés né
Prizren, pé&mban akuzat pé krime lufte péfshiré edhe vraget e mé shumé se 100
Shgiptaréve t&é Kosovés, do té ndjeket nga Prokurori publik Shqiptaré i Kosovés.
Arsyetimi i ofruar pé& kéé nga Kryetari i Gjykatés s& Qarkut ishte se prokurori
ndérkombétar nuk do té kishte kohé té mjaftueshme pér té pregatitur gjykimin. Data e
giykimit, sidoqofté, nuk éshté caktuar ende.

E dyta, sipas Nenit 23 té LPP RFJ, kolegjet e gjykatave té garkut duhet t& pérbéhen pre
dy gjykatésve profesiona, njéri pre té cilit do té jeté kryetar kolegji, dhe tre gjykatés
poroté. Aktgjykimi merret me shumicé votash dhe cdo gjykatés ka voté té barabarté. > Né
kohén e shkrimit té kétij raporti, vetém dy gjykatés ndérkombétar jané eméruar né
pozitén e Kryetarit té kolegjit. Sidoqofté, shpérndarja e barabarté e fugisé votuese tek té
gjithé gjykatésit e redukon shumé cfarédo ndikimi gé gjykatési ndérkombétar mund té
keté mbi aktgjykimin potencial té motivuar nga anshméria etnike. Né kété drejtim, roli i
tanishém gé ka gjykatési ndérkombétar éshté i pamjaftueshém pér sanimin, e sé paku,
mungesés sé paraqitjes objektive té paanshmérisé e cilatani hedh hije né gjykimet té cilat
pérfshijné akuzat pér krime serioze etnikisht té€ motivuara.

(b) Masat plotésuese: Mbrojtja e PabarabartéelLigjit

Masat plotésuese pér sigurimin e paanshmérisé objektive jané ndérmarré né gjykimin e
Vugkoviqit dhe Bishevacit. Q& té dy té pandehurit ishin t& akuzuar pé& gjenocid dhe
Bishevac ishte gjykuar né mungesé. Si plotésim né prezencén e gjykatésit ndérkombétar,
dy gjykatésit poroté Serb té Kosovés ishin eméruar né kolegj, kjo pé& baraspeshén e
shpérndarjes s votave p& shmangjen nga mungesa e paragitjes s& paanshmérisé
objektive. Ky gjykim ishte shtyré pér 12 Qershor 2000, ku, veq tjerash, gjykatésit poroté
Serb té Kosovés déshtuan té paragiten. Gjykimi ende zvarritet.
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Pérderisa masat plotésuese pé paanshméring ishin ndérmarré né rastin Vugkoviq dhe
Bishevac, masa té tilla nuk ishin ndérmarré né rastet tjera njésoj serioze gé pérfshijné
etnicitetet e pérziera. Mé 20 Korrik 2000 gjykimi né mungesé i Lulzim Ademit filloi para
kolegjit né pérbérie prg njé gjykatés ndérkombétar dhe katér gjykatés Shqiptaré té
Kosovés, pérfshiré edhe Kryetarin e kolegjit. Ademi éshté Shqiptaré i Kosovés dhe éshté
akuzuar, pérveq tjerash, pér krime lufte kundér popullatés Shqiptare té Kosovés, pérfshiré
edhe vragen e njé mashkulli Shqiptaré té€ Kosovés. Ngjajshém, mé 1 Gusht 2000 gjykimi
i Zvezdan Simiqit éshté mbajtur para kolegjit té pérbéré nga njé gjykatés ndérkombétar
dhe katér gjykatésa Shqjiptaré té Kosovés, pérfshiré edhe kryetarin e kolegjit. Simiqi éshté
Serb i Kosovési akuzuar pér vragen e dy Shgiptaréve té Kosovés.

Shpérndarja dhe roli i gjykatésit ndérkombétar dhe prokurorit publik éshté ende i
pamjaftueshém pér adresimin e brengosjeve né relacion me paanshmériné objektive , apo
pér sanimin e rasteve gé kyqgin anshméringé aktuale. Pérmétepér, ményra dhe koha e
emérimit dhe pérbérja ad hoc e kolegjeve gjykuese ka rezultuar me tratimin e
pabarabarté té té pandehurve para gjykatave né rastet e natyrés dhe seriozitetit té
ngjashém.”

V. Gjykata Kosovare pér Krime Lufte dhe ato Etnike (GJKKLE)

Komiteti Teknik Késhilldhénés pér Gjygés dhe Zyra té Prokurorisg (“KTK”) ishte
konstituuar né Shtator 1999, pér késhilla PSSP né lidhje me strukturén dhe administrimin
e gjyqgésisé dhe zyrave té prokurorisé né Kosové. * Né raportin final té datés 13 Dhjetor
1999, KTK rekomandoi, pérveq tjerash, themelimin e njé tribunali té jashtézakonshém
vendor me kompetencé mbi krimet e luftés dhe shkeljet tjera té té drejtés humanitare
ndérkombétare dhe krimet serioze etnikisht té& motivuara. Gjykata e propozuar u pagézua
“ Gjykata Kosovare pér Krime Lufte dhe ato Etnike” (* GJKKLE “).

Qédlimi i GKKLE ka gené té keté kompetencé konkurente me gjykatat vendore,
edhepse me kompetencé té kufizuar pérkohésisht kohore. Ngjashém me GINKL dhe
GINKR, GIKLE ishte dashur té pérbéhet nga Zyra e Prokurorisgd, Kolegjet dhe
Shkrimores. Té punésuarit do té ishin vendas dhe ndérkombétar dhe kolegjet gjykuese té
pérbéra nga sé paku njé gjykatés ndérkombétar dhe dy gjykatés vendor. Strukturat
ankesore formojné pjesé té fushéveprimit, i cili poashtu do té pranojé ankesa nga gjykatat
vendore.

Me géllim té sigurimit té barazisé mé t& madhe né mes té prokurorisé dhe mbrojtjes,
propozimet jané béré gjithashtu pér themelimin e “Zyres s& Mbrojtjes.” Ishte theksuar se
Zyra do té ishte pérbé&é nga mbrojtésit ndérkombétar dhe vendor dhe do té ofrojné
kapacitete dhe ndihmé profesionale pér mbrojtésit. Njé Zyre e kétillé do té ishte esenciale
me géllim sigurimi té barazisé mé té madhe té arméve né mes té prokurorisé dhe
mbrojtjes, posagérisht né relacion me gjykimet serioze penale.

Themelimi i GIKKLE éshté né vonesé té theksuar pér shkak t&, veq tjerash, gjetjes sé
lokaleve té pérshtatshme dhe rritjes s& buxhetit. P& mé tepér, Rregullorja, me té cilén
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GJIKKLE do té themelohet, ka kaluar njé numér shqyrtimesh nga zyrat relevante ligjore
né Nju-Jork dhe Prishting, dhe pér tani mban formén e projektit.

Sipas statistikave né dispozicion t&€ SMSL mé 31 Korrik 2000, nga rastet gé mund té bien
nén kompetencén e GIKKLE, pesé gjykime jané pérfunduar gé pérfshijné pesé té
pandehur dhe dy raste té hudhura poshté. Péraférsisht shtatémbédhjeté raste jané pér té
shkuar né gjykim para gjykatave té rregullta vendore né muajt gé pasojné dhe, sa mé
shumé aktakuza gé ngriten, duket se kjo figuré do té rritet. P& mé tepér, pérderisa
hetimet lidhur me krime té luftés dhe atyre etnikisht té& motivuara jané né vijimés dhe
krimet serioze etnikisht té motivuara vazhdojné té ndodhin, dhe nuk duket se numri i
rasteve gé shkojné né gjykim do té rritet dukshém. Pé& mé tepér, emérimi i gjykatésve
dhe prokuroréve ndérkombétar né gjykatat e Kosovés kan patur efekt né largimin e
ndjenjés pér urgjencé pér rastet gé do té transferohen né kompetencé téé veganté dhe té
ndaré.

Duke patur parasysh véshtirésité e pérmendura mé lart, mé 11 Shtator 2000 KB DPJ
deklaroi se projekti i GIKKLE nuk do té realizohet dhe se pérpjekjet do té koncentrohen
né sigurimin e gjykatave vendore me gjyctaré dhe prokuroré ndérkombétaré. Eshté me
réndési gé té rithirren motivet themelore pas GIKKLE pér, veq tjerash, siguron se té
gjitha burimet materiale dhe profesionale ishin né disponim té gjykatave pér zhvillimin e
giykimeve serioze penale né ményré té drejté dhe té sigurojné gé gjykimet té mos jené té
ngarkuara me anshméri. Pérderisa institucioni i GJKKLE é&shté tejkaluar nga rastet-
nevoja themelore vazhdon té ekzistoj. Pé& mé tepér, pérderisa numri i krimeve té luftés
dhe atyre etnikisht té motivuara mund t& mos ngritet theksueshém, ngjarjet e fundit kan
filluar té fokusojné vémendjen né forma té tjera té krimit, sig jané krimet politikisht té
motivuara. A duhet gjykimet e késg natyre, té mbahen, do té vendosé njé barré té
theksuar mbi kapacitetet e tanishme té gjykatave dhe do té kérkojné burime speciale
logjistike dhe ekspertiza.

Fushéveprimi themelor pas GIKKLE vazhdon té keté réndésing sidoqofté njé
fushéveprim i tillé nevojitet t& mos ekzistoj jashté institucioneve gjygésore ekzistuese.
Fushéveprimi i GIKKLE mundet né njé pjesé té réndésishme té transferohet efektivisht
né gjykata duke pérdorur, pér shembull, kolegjet gjykuese té pérbéré nga gjykatésit
ndérkombétar dhe prokurori ndérkombétar. Sistemi ankimor duhet gjithashtu té
reformohet pérshtatshmérisht. Njé Zyre efektive e mbrojtjes duhet té jeté gjithashtu njé
imperativ, me géllim té pengimit té paragitjes sé jobarazisé sé arméve. Efekti i kétyre
gasieve do té ishte té drejtoj resurset me shikim té ndértimit té kapaciteteve afatgjata té
giykatave.

VI.  Tribunali Ndérkombétar Penal pér Ish —Jugosllaviné (TNPJ)

Pasigé SMSL nuk monitoron aktivitete e TNPJ, pér hir té kompletimit té kétij sekcioni,
dhe pér adresimin e konfuzionit ekzistues, né vijim do té paragesé thekse té shkurtéra
lidhur me mandatin e TNPJ.

Mé 29 Shtator 1999, Prokurori i Larté pé& TNPJ theksoi rolin dhe pérgjegjésité gé TNPJ
do t& ndérmerr sa i pérket ngjarjeve né Kosové.® Fokusimi kryesor i punéve t& TNPJ

72



ishte té béhe hetimet dhe ndjekja e pesé lideréve té Republikés Federale té Jugodlavisé
dhe Republikés s& Serbisé té cilét ishin akuzuar pér krime lufte dhe krime kundér
njerézimit. Prokurori gjithashtu indikoi se TNPJ do té hetoi edhe “nivelet e larta té
lideréve civil, policor dhe ushtarak té cilésdo palé né konflikt i cili mund té jeté
pérgjegjés pér krimet e kryera gjaté konfliktit t&é armatosur né Kosové'. Pas késg,
prokurori deklaroi se hetimet mund, né bazé té rast pas rastit, té zhvillohen né relacion
me individét tjeré té cilét mund té ken kryer “krime posagérisht serioze ( pérfshiré
dhunén seksuale) gjaté konfliktit t& armatosur”.

Prokurori rifugizoi se mandati dhe kapacitetet e TNPJ nuk do té lejoj gé ai té veproi s
agjens primarisht hetuese apo e ndjekjes pér Kosove, sig “éshté si rregull pérgjegjés e
UNMIK-ut, pérmes UNCIVPOL dhe sé voni té formuar Policisé Civile né Kosové, té
ndihmuar nga KFOR-i .” Duke patur parasysh burimet e theksueshme dhe kapacitetet
hetimore té TNPJ, jané dhéné udhérréfyesit té ndihmojné né publikimin e informatave
nga TNPJ autoriteteve relevante pérmbrenda UNMIK -ut. Esenca e udhérréfyesit éshté se
publikimi duhet té béhet na bazé té rast-pas—rastit, duke buruar nga kérkesa specifike e
béré nga autoritetet relevante.
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Krimet eluftésdhe ato etnikisht té motivuara
Bazuar né statistikat e disponueshme nga SMSL mé 31 Korrik 2000
Sk/Shk = etniciteti i t& pandehurit /viktimés
Status | Gjenocidi' | Krimet e| Vraget® Dhunimet* | Tjera®
luftes?
Te 10 3 16 0 8
akuzuar | Sk/Shk-10 | Sk/Shk-2 | Shk/Sk-5 Shk/Shk-2
Shk/Sk-1 | Sk/Shk-11 Sk/Shk-1
Shk/Rk-2
Rk/Shk-1
Shk/Cr-2
Té 2 16 2 0 2
paakuzuar | gl/shk-2 | Sk/Shk-13 | Sk/Shk-2 Shk/Sk-2
Rk/Shk-3
Né 11 15 14 0 1
paraburg | Sk/Shk-11 | Sk/Shk-12 | Sk/Shk-11 Shk/Rk-1
Rk/Shk-3 | Shk/Sk-3
Téikur 0 3 0 0 0
Shk/Shk-1
Sk/Shk-2
Né arr ati 1 0 2 0 0
Sk/Shk-1 Sk/Shk-2
Gjykimet 0 0 5 2 1
ekryera Shk/Sk-2 Shk/Rk-2 Shk/Rk-1
Sk/Shk-3
Fajtor 0 0 3 2 1
Sk/Shk-3 Shk/Rk-2 Shk/Rk-1
Té 0 0 2 0 0
pafajshém Shk/Sk-2
Aktakuza 0 1 1 0 0
e hudhur Sk/Shk-1 | Shk/Sk-1
poshté
Total 12 19 18 0 10
Rastet e
mbetura

» Neni 141 LPP RFJ.
2 Neni 142 LPP RFJ.
% perfshiré vrasiet e rénda, Vrasjet dhe Vrasjet né tentative.
4 Perfshiré Dhunimin dhe dhunimin e réndé.

® perfshiré Vjedhjet, Plagkitjet dhe Kércnimet.
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Rekomandimet e SM SL

Eshté rekomanduar gé PSSP t& eméroi dy prokuroré ndérkombétar né zyren e
prokurorisé prané Gjykatés Supreme té Kosové. Prokurorét ndérkombétaré duhet té
jenéi autorizuar pér:

shgyrtimin e té gjitha rasteve té krimeve té luftés dhe atyre etnikisht t&€ motivuara
dhe akuzat pér gjenocid né ményré gé té siguroi mjaftueshmériné e déshmive pér
té mbéshtetur aktakuzén. Ku éshté e pérshtatshme akuzat duhet té ndryshohen;
shgyrtimin e rasteve té ngritura né kété raport t€ marrin né konsiderim cfarédo
véllimi té “mosveprimit serioz” né emér té gjykatésve dhe prokuroréve publik
duke vlerésuar hetimet apo nése éshté baza ligjore pér rifillimin e ndjekjes.

Rastet gé kyqin akuzat pér krime lufte, krime serioze etnikisht té motivuara ose
krimet e tjera politikisht té ngarkuara duhet té ndjeken nga prokurori ndérkombétar
apo té kryesohen nga njé gjykatés ndérkombétar individualapo kolegji me shumicé té
gjykatésve ndérkombétar.

Koncepti i GJKKLE duhet té rikonsiderohet duke pasur parasysh déshtimin e
menjéhershém té kapaciteteve dhe kompetencés s& gjykatave. Origjinaliteti i
racionalitetit t¢ GIJKKLE mbetet i gjallé& dispozita e resurseve materide dhe
profesionale pér zhvillimin e gjykimeve té caktuara serioze penae té krimeve té
luftés, atyre etnikisht apo politikisht t& motivuara dhe prezenca e personelit
ndérkombétar pér sigurimin e paanshmérisé né proceduré.

Kéto tipare esenciale duhet té pérhapen gjérésisht né gjykatat ekzistuese, pa nevojé
pér elaborimin e lokaleve apo fushéveprimin e GIKKLE. Tiparet gendrore té késgj
gasigje duhet té pérfshijné veprime té fugishme té sigurimit, kolegjet ndérkombétare
giykuese (e cila mund té merr formén e gjykatésit individual apo shumicén e
giykatésve ndérkombétar), prokurorét ndérkombétar dhe pérkrahjen e fugishme
mbrojtjes.

Zyra e Mbrojtjes duhet menjéheré té themelohet dhe té fugizohet gé té sigurojné
materialin dhe pérkrahjen substanciale mbrojtjes. Zyra duhet té pérfshijé mbrojtésit
ndérkombétar juridik té afté pértu paragitur né gjykaté s& paku né gjykime me
pjesémarrjen e gjykatésit ndérkombétar dhe prokurorit.

Eshté rekomanduar qé PSSP té ingtitucionalizoj funksionet e Komisionit
Késhilldhénés Gjygésor me ¢fugizimin e komisionit dhe me themelimin e Zyres pér
Hetimet Gjygésore(ZHGJ) pérmbrenda Departamentit té Drejtésise.  Njé
ndérkombétar duhet té emérohet té udhéheq kété zyre me géllim gé té siguroj sistem
efektiv pér hetime dhe largime/disipliné té gjykatésve dhe prokuroréve publik. ZHGJ
duhet té krijoj proceduré pér shqyrtimin dhe hetimin e ankesace drejtépérsédrejti. S
rezultat i hetimeve, ZHGJ duhet té fugizohet pér discipliné dhe largim té gjykatésve
dhe prokuroréve publik nga rastet individuale apo nga zyra.
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! Rregullorja e UNMIK-ut 2000/6 Mbi Emérimin dhe Largimin nga Zyra e Gjykatésve dhe Prokuroréve
Ndérkombétar, 15 Shkurt 2000, sigurojnéemérimin e njé gjykatés ndérkombétar dhe njé prokurori
ndérkombétar né Mitrovicé. Kjo rregullore éshté shtri me Rregulloren e UNMIK-ut 2000/34 Ndryshimet e
Rregullores s&¢ UNMIK-ut 2000/6 Mbi Emérimin dhe Largimin nga Zyra e Gjykatésit dhe Prokurorét
Ndérkombétar, 29 Mg 2000.

2 Parimet Themelore kan gené té adoptuara nga Kongresi | Shtaté mbi Preventimin e Krimit dhe Trajtimin e
kryesve té mbajtur né Milano nga 26 Gushti gjer mé 6 Shtator 1985. Parimi 1 thoté se “ pavarsia e
gjygesisé do té garantohet nga Shteti dhe parashihet me Kushtetutén e legjislacionit té vendit”. Eshté detyré
e geverisé dhe ingtitucioneve tjera té respektojné dhe vrojtojné pavarsing e gjykatave’.

% Gonzales del Rio v Peru (1993) 2 Raporti | KDNJ, f. 20. Shiko gjithashtu Doracakun mbi Gjykimet
Korrekte, nga Amnesti International, Kapitulli 12 (né dispozicion né www.amnesty.org).

4 Parimi 1 parasheh se “ pavarésia e gjyqgésisé do té garantohet nga Shteti dhe do t& pércaktohet me
Kushtetutén e legjislacionit té vendit. Eshté detyré e geverisé dhe e institucioneve tjera té respektojné dhe
Vrojtojné pavarsing e gjygésise’.

® (1990) 12 EHRR 266, par. 46. Shiko gjithashtu D.J Harris, M. O Boil dhe C. Warbrick, Ligji mbi
Konventén Evropiane pér Té€ Drejtat e Njeriut , Londér, Butterworths, 1995, p. 235.

®1d, f.234.

" Delcourt v Belgium (1979-80) 1 KEDN;j 253.

® Hauschild v Denmark né para. 48.

° (1996) 22 EHRR 253.

109 Maj 2000 (Sekcioni | treté).

! Gjykata e ndau vendimine saj né Sanders nga ajo Gregory v Britania e Madhe (1997) 25 EHRR 253, ku
kundérshtimet pér anshmériné racore té njérit nga kolegji ishin té dobéta dhe joprecize dhe mbrojtje
asnjéheré nuk kérkoi gé kolegji té shkarkohet (shiko par.34).

12 par. 23,

13 SMSL nénvizon se té gjithé gjykatésve ndérkombétar dhe prokuroréve iu éshté ofruar mbrojtja e ngushté
esigurisé.

14 Ngjashméria e Shqjiptarit Té Kosovés té gjykuar nga kolegji jo-shaiptaré, éshté | largét ndaj situatés
ekzistuese.

15 Neni 39(6)L PP RFJ. Pérkthimi né pérmbledhje té ligjeve pérdoré fjalén ” objektivitet .

16 Rregullorja 1999/7 Mbi Emérimet dhe Largimet nga Zyra té Gjykatésve dhe Prokuroréve, 7"

Y Neni 171(1) par.4 LPP RFJ.

18 Video garté ishte né kontradikté me mohimin e déshmitaréve se kan gené né posedim té arméveapo se
kan vepruar né ményré agresive kundrejt Momailovigéve.

% Neni 157 Ligji Penal | Kosovés.

2 Rregullorja 2000/6 Mbi emérimin dhe Largimin nga Zyra e Gjykatésve dhe Prokuroréve, 15 Shkurt 2000.
2 Rregullorja 2000/34 Ndryshim | Rregullores s& UNMIK-ut 2000/6 Mbi Emérimin dhe Largimin nga
Zyra e Gjykatésve dhe Prokuroréve Ndérkombétarég, 29 Maj, 2000.

*2 Neni 116 LPP RFJ.

2 Nenet 16 dhe 26 té Traktatit Ndérkombétar pér Té Drejtat Civile dhe Politike e sigurojné té pandehurin
me té drejtén e njohjes para ligjit dh mbrojtjen e barabarté té ligjit.

% Rregullorjae UNMIK-ut 1999/6 Mbi rekomandimet pér Strukturén dhe Administrimin e Gjyqgésisé dhe
Zyrave té Prokurorisg, 7 Shtator 1999.

% Deklarata e Karla Del Ponte Prokurores pér Tribunalin Ndérkombétar pér Krime Lufte Pér Ish
Jugosllaviné mbi Hetimet dhe Ndjekjen e Krimeve té kryera né Kosové, Hagé, 29 Shtator 1999 né
http//www.icty.org.
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SEKCIONI 7: VEPRAT SEKSUALE

Konventa mbi Eliminimin e t& Gjitha Formave té Diskriminimit Kundé Femrave
(KEDKF) formon njé pjesé té ligjit té aplikueshém né Kosové pérmes Rregullores
1999/24. KEDKF obligon UNMIK-un dhe té gjitha autoritetet publike té “ themelojné
mbrojtjen ligjore té té drejtave té femrave né bazé té barabarté me mashkujt dhe té
sigurojné pérmes gjykatave vendore kompetente dhe institucioneve publike , mbrojtjen
efektive té femrave kundér cdo akti té diskriminimit “. * Si plotésim, KEDKF kérkon nga
UNMIK-u té ndérmarré “té gjitha masat e duhura, pérfshiré legjislacionin, pér
modifikimin apo hegjen e e ligjit ekzistues, rregulloreve, zakoneve dhe praktikés e cila
konstituon diskriminimin kundér femrave.”?

Preambula e KB Deklarata mbi Eliminimin e Dhunés Kundér Femrave pranon se:

“dhuna kundér femrave éshté manifestim i fugisé historikisht té& pabarabarté né
relacionin mes mashkujve dhe femrave, e cila ka gellé gjer tek dominimi mbi,
dhe diskriminimi  kundér, femrave nga mashkujt, dhe né preventimin e
pérparésive té plota té grave, dhe se dhuna kundér femrave éshté njéra ndér
mekanizmat kryesor social me té cilat femrat jané shtyré né pozité té subordinuar
né krahasim me mashkujt.”

Pajtueshmérisht, Neni 4(c) i Deklaratés KB vendos njé obligim afirmativ né autoritetet
geveritare té “ushtrojné diligjencé té duhur pér preventimin, hetimin dhe, né pajtim me
legjislacionin vendor, dénimin e akteve té dhunés kundér femrave, se kéto akte a kryhen
nga Shteti apo personi privat” (theksimet e shtuara). Ky obligim éshté posagérisht |
réndésishém kur viktima éshté e mitur, siq kérkohet pregj autoriteteve publike sipas Nenit
36 té Konventés pér té Drejtat e Fémiut (KDF) pé “mbrojtjen e fémijve kundér
cdo...forme té eksploatimit, paragjykuar prej ¢cdo aspekti té mirégenjes sé fémiut.”

Sipas LPP RFJ, kur femra ka raportuar se gjo ishte dhunuar apo sulmuar seksualisht, dhe
“se ekzistojné bazat pér té dyshuar se vepra éshté kryer” autoritetet relevante jané té
obliguara té hetojné rastin dhe ti ndérmarrin té gjitha hapat pér ruajtjen e provave né
relacion me kryerjen e veprés.® Kur “ekzistojné provat se vepra éshté kryer”, prokurori
publik &shté | obliguar t& ndérmarré ndjekjen.* Autoritetet relevante jané nén detyrén e
pérgjithshme gé né ményré té drejté dhe té ploté té konstituojné faktet relevante pér
ngritjen e vendimit té ligjshém sai pérket rastit dhe, me vémendje té nj&té, té konstituojé
faktet si, pér ashtu edhe kundér, té akuzuarit.

SMSL ka monitoruar rastet e zgjedhura, gé kygin dhunén kundér femrave, posagérisht
sulmin seksual, pér vrojtimin e piképamjeve té policisé, prokurorisé, dhe gjygésisé dhe
trajtimin e viktimave s dhe identifikimin e géshtjeve té veganta apo brengogeve gé
parashtrohen né kéto raste.
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l. Detyra pér té Hetuar dhe Ndjekur

LSMS ka identifikuar dy raste né té cilat kygen femrat nga minoritetet, né regjionin e
Pejés, né té cilén, sipas hetimeve policore, provat e mjaftueshme duhet té ekzistojné pér
prokurorin publik dhe gjykatésin hetues pér té inicuar hetimet lidhur me sulmin seksual té
raportuar, por ku hetime té tilla nuk jané ndérmarré. SMSL do té vazhdoj té monitoroj
raportet lidhur me sulmet seksuale, gé té determinoj se a ekzistojné kéto edhe né regjione
tjera dhe, nése po, a paragiten ato né kontradikté me obligimet e autoriteteve sipas LPP
RFJ dhe standardeve ndérkombétare pér “hetimin® dhe “dénimin e akteve té dhunés
kundér femrave”.

Né njé rast, njé 60 vjegare femér Rome Kosovare i raportoi policisé se fqginji i sg e ka
sulmuar seksualisht mé 24 Néntor 1999. Ajo deklaronte se ai ka hyré né shtépiné e sgj, e
ka shtyré né njé dhomé, e ka zhveshur dhe ka tentuar qé seksualisht ta sulmojé. Mépastaj
ka kérkuar nga gjo gé ti paguaj 3,000-4,000 DM. Ajo ka raportuar ta keté thirré djain e
sgj, gé éshté jashté, dhe kathéné gé té dérgojé té holla pér tia shpétuar jetén.

Viktima mé teg raportoi, se me 28 Néntor 1999, i nj&ti mashkull u kthye né shtépiné e sg
me njé shok té tij (i cili mé voné ishte identifikuar nga policia). Kur viktima mohoi tu
hapte derén, ata thyen dritaren, hyné né shtépi, e rrézuan poshté dhe e mbajtén nén
shénjestér té revoles. Ajo raportoi se ata gjithashtu kan mbajtur edhe thikén né fytin e sg.
Ata sérish kérkuan té holla. Ata vodhén disa stoli dhe telefonin mobil. Ajo raportoi se
ishte shtyré té iu ipte 3000 DM, né njé daté t& mévonshme. Ditén e nj§té, viktimai ka
raportuar rastin KFOR-it.

Mé 9 Prill 2000, viktima raportoi rastin sérish tek Policia e UNMIK-ut, duke u ankuar se
KFOR-i nuk ka béré asgjé pérpos njé orvatjeje pér lokalizimin e té dyshuarit. Mé tgj go
deklaroi se babai i té dyshuarit e ka kércénuar pér té mos raportuar rastin né polici. Mé 10
Prill 2000, Policiae UNMIK-ut i raportoi rastin prokurorit publik. Prokurori publik inicoi
hetimet pér vjedhje, por siq raportohet refuzoi té ndérmerr hapa té métejmé sa i pérket
sulmit seksua té raportuar, duke i théné SMSL se ka kaluar kohé e gjaté prej sulmit
origjinar dhe se eskalimi i situatés mund té bie viktimén né rrezik té métejmé. Prokurori
publik i tha SMSL se i ka théné policisé s&¢ UNMIK-ut gé té tentojné té zgjidhim
géshtjen e parave dhe ti térhjekin vérgtjen té dyshuarit. Si pasojé, pasoi njéfaré zgjedhje
e géshtjes sé sendeve té vjedhura.

Rasti tjetér gjithashtu ndérlidh njé grua té moshuar nga rradhé e minoriteteve, njé 71
vjegare Muslimane Boshnjake té Kosovés. Ajo i raportoi policisé se me 7 Mg 2000, tre
mashkuj kan hyré né shtépiné e sgj, e kan lidhur, dhe e kan dhunuar. Raporti mjekésor
indikon se, menjéheré pas dhunimit, grugja ishte ekzaminuar nga mjeku, dhe provat
mjekésore, té cilat mund té mbéshtesin deklaratén e saj, ishin gjetur. Gruga poashtu
identifikoi dy pregj kryesve té raportuar. Prokurori publik nuk e mohoi se dhunimi ka
ndodhur, por sidogofté deklaroi se policia déshtoi té hetoi mjaftueshém rastin, dhe kérkoi
informatat plotésuese para dhénjes s fletéarrestit edhepse dukej té jeté dyshimi i bazuar
se vepra éshté kryer, pér kthimin e géshtjes gjykatésit hetues siq kérkohet nga LPP RFJ.
Me datén e Kkétij raporti, ag sa SMSL éshté i informuar, asnjé arrestim nuk éshté béré.
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Policia e UNMIK-ut ka informuar SMSL se njé pre kryesve té raportuar ishte figuré
eminente e UCK-<&.

. Nevoja pér Avokaté Gjyqgésor, Shtépi Sigurimi dhe Sigurim Gjygésor pér
Viktimat e Dhunés Seksuale

KDF kérkon nga autoritetet gé té ndérmarré té gjitha hapat pér " mbrojtjen e fémijve nga
té gjitha format e dhunés mentale apo fizike, |1éndime apo abuzim, pakujdes apo trajtim
té pakujdesshém, keqgtrajtim apo eksploatim, pérfshiré edhe abuzimin seksual ...”® Rastet
vijuese ndérlidhin té miturit gé kan raportuar dhunimet apo aktet tjera té€ dhunés té
dizgjnuara s shtréngim né marrédhénje té€ dhunshme seksuale. Né kéto raste, gelljet e
zyrtaréve gjygésor dhe prokurorit nda viktimés shtrojné brengoge lidhur me
diskriminimin dhe v&né né pyetje veprimet tyre pér ndjekjen e krimeve tétilla. LPP RFJ
obligon gjykatat gé viktimat e mitura, Kkur trgjtohen s déshmitaré, ta b&né kété me
kujdes té posagém gjaté zhvillimit té procedurave té tilla. Sipas LPP RFJ gjykata éshté e
obliguar té keté “kujdes...gjaté marrjes né pyetje té té miturit, posagérisht nése (gjo) ishte
lénduar nga krimi, dhe vetém atéheré kur marrja né pyetje nuk do té keté efekt té
démshém né gjendjen mentale té té miturit. Nése éshté e nevojshme, i mituri mund té
mirret né pyetje me ndihmén e mésueses apo profesionalistit tjetér."” Si plotésim, gjykata
mund té pérjashtoj publikun prej marrjes né pyetje té déshmitaréve té tillé pér “mbrojtjen
e interesave té t& miturit” dhe /ose “pé mbrojtjen e moralit”.® Té dyjat, KNDCP dhe
KEDNJ ngjashém sigurojné pérjashtimin e gLoublikut né raste té tilla dhe KDF siguron
mbrojtje speciale pér privatizmin e té miturit.

Né rastet e pérmendura, brengoset lidhur me trajtimin e viktimave té raportuara nga
giykata kané posagérisht peshé né faktin se nuk ka patur avokat gjygésor pér
pérfagésimin e interesave té viktimés. Edhepse LPP RFJ parasheh pér njé rol aktiv pér
pérfagésimin ligjor té viktimés, shumica e viktimave té dhunés seksuale nuk duken té
kené mjete financiare apo pérkrahje nga familja pér té angazhuar avokat gjygésor. Kjo
éshté né kontrast me numrin e theksuar té rasteve té cilat nuk ndérlidhin raportimet pér
dhuné seksuale, té monitoruara nga SMSL, ku avokati i viktimés ka prezentuar dhe ka
luagjtur njé rol aktiv né proceduré.

(@) §elljaqé Sygjeron Diskriminim Kundér Viktimave té Dhunés Seksuale
Prishtina

Njé mashkull ishte akuzuar né Prishtiné pér, siq raportohet, dhunim té vajzés sé vet kur
go ishte 14 vjegare. Ajo gjithashtu raportoi se a tentoi té dhunonte sérish kur go ishte 15
vjegare, gjé té cilén gjo e raportoi né polici. Né gjykim, néna dhe motra e viktimés e
shogéruan né gjykaté, por ato u larguan nga gjykatorja gjaté déshmimit té viktimés sepse
ato ishin ftuar si déshmitare. | vetmi anétar i familjesi mbetur né gjykatore ishte babai i
sg), i akuzuari. Nuk kishte avokat té viktimés prezent né gjykatore. | téré gjykimi,
pérfshiré edhe deklaratén e viktimés, ishte e hapur pér publikun.™
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Viktima ishte dégjuar péraférsisht dy oré, pa pushim. Ajo jepte deklaratén duke géndruar
2 metra larg babait té sgj. Ajo u thye dhe gante né njé numér té pikave té déshmisé s& sgj
dhe dukg e shkatrruar dhe e thyer. Duke se e kishte véshtiré té géndronte né kémbé.

Ajo déshmoi se pas tentimit té dhunimit, gjo iku nga babai i sg dhe shkoi né shtépiné e
giyshes s€ sg. Kryetari i kolegjit e pyeti viktimén “kur ke shkuar te gjyshja a e ke
informuar babain ténd sepse sipas ligjeve (zakonore) Shqiptare éshté dashur ti tregosh
babait?’ Viktimaiu pérgjeg) “ Unéikanga a”. Kryetari i kolegjit e pyeste vazhdimisht
viktimén lidhur pér kété piké- se pse gjo nuk ka kérkuar lejen e babait para se té shkonte
té gjyshja. Né njé moment, viktima filloi ti tregonte gjykatésit se go ¢cka ai thoshte nuk
ishte e vérteté, por gjykatési e ndérpreu dhe i tha té mos fliste mé. Pashpjegueshém,
kryetari i kolegjit e pyeste vajzén né njé numér pyetjesh té béra se “pse” babai e kishte
dhunuar. Viktima pérgjigjet “ Motrat e tij e dijné pér kété por ato nuk thoné asgjé. Ato e
dijné se babai im e ka vendin né spital por ato nuk ndérmarrin asgjé.”

Njéri prej ekspertéve té mjekésisé gé ishte prezent né gjykatore ishte lejuar nga kryetari i

sd, dhe mbi gjendjen e sgj gjinekologjike.

Gjaté pushimit té drekés, viktima ishte 1éné né gjykatore, pa vémendje té askujt, me té
akuzuarin, babain e sgj. Né pérfundim té gjykimit, i akuzuari ishte liruar.

Pyetjet dhe komentet e kryetarit té kolegjit, toni i tij dhe gaga pérballé viktimés né
gjiykatore, shtrojné shumé brengoge serioze pérkitazi me anshmériné e tij para viktimés
né kété rast dhe cénon standardet vendore dhe ndérkombétare né relacion me marrjen né
pyetje té té miturit. Prokuri publik béri shumé pak pér preventimin e trajtimit t& keq té
viktimés. Asnjé sygjerim nuk éshté béré pér té pérmbyllur procedurén pér publikun gjaté
déshmimit té viktimés pér mbrojtjen e privatizmit té sgj. Ajo nuk kishte avokat prezent né
gjykatore.

Mitrovica

Né rastin e 7 té pandehurve té akuzuar pér dhunim té té miturés, Viktima M, kryetari i
kolegjit gjithashtu nuk kishte pérjashtuar publikun nga dégjimi i déshmisé sé viktimés.
Viktima M @é ishte 16 vjegare respektivisht 15 né kohén e kryerjes sé veprés, déshmoi
pér rreth 3 oré né gjykaté té hapur me vétém disa pushime té shkurtéra. Déshmia e sgj
konsistonte né pérshkrimin e rrahjes dhe marrédhénjet e shuméfishta seksuale, té cilat,
edhepse pa pajtim, go nuk i luftoi pér shkak té frikés. Viktima M , e cila géndronte gjaté
déshmimit, ishte s dukej, shtatzané pranda) kryetari i kolegjit e pyeti pérkitazi me
shtatzaniné. Viktima M deklaroi se shtatzania e sgj ishte rezultat i martesés sé shkurtér gé
pérfundoi pér shkak té raportimit té dhunimit.

Gjaté déshmimit té sg té gjérésishém, nga Viktima M kérkohe té géndronte péraférsisht
njé& metér e gjysmé larg nga 6 té akuzuarit né gjykim pér dhunimin e sgj. Marrja né pyetje
e Viktimés M nga kryetari i kolegjit pér 3 oré, ishte béré né ményré té vrazhdé. Sjelljae
kryetarit t& kolegjit sygjeronte pandjeshméri nda viktimés M dhe pérmbatjes s2
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deklaratés s& sgj dhe madje padurim, pékundér faktit se gjo ishte déshmitar i mitur.
Pérkundrazi, kur njéri ndér té akuzuarit déshmoi duke u referuar né impotencén e tij,
giykatési shprehu njé smpati té veganté ndaj té akuzuarit dhe e siguroi se deklarata e tij
do té jeté konfidenciale. Prokurori publik nuk intervenoi né emér té Viktimés M. Avokati
I viktimés dhe as anétarét e familjes s& viktimés nuk ishin prezent né gjykim gé ta
pérkrahnin.

Gjaté njé pushimi né déshmim, Viktima M dhe njéri ndér té akuzuarit filluan fjalogen
jashta gjykatores, pérkundér faktit se gjykata ua térhogi vérejtjen té dy paléve gé té mos
inicojné kontaktin njéri me tjetrin."*

Té akuzuarit u shpalén fajtoré. “Udhéhegési” i té akuzuarve ishte dénuar mé njé vit e
gjashté mugj burgim. Té akuzuarit e tjeré ishin dénuar me nga njé vit.

Prizren

Né rastin e té pandehurit M, té& akuzuar pér Shtréngim pér Kontraktimin e Martesés™né
relacion me sulmin dhe kidnapimin e njé vajze 15 vjeqgare, prokurori publik i Gjykatés
Komunale déshtoi té paraqgitet né gjykim.

Me até rast, viktima deklaroi se i akuzuari dhe dy shogérues té tjeré e kan ndaluar
automjetin e sgj, e kan larguar dhunshém vozitésin nga automjeti me kércnime, e kan
rrahur motrén e saj(gjithashtu udhétare né automjet), dhunshém e kan futur viktimén né
automjetin tjetér dhe e kan marré me vehte pa pélgimin e sgj apo pa njoftimin e familjes,
pér né Prishtiné.Ajo ishte mbajtur né Prishtiné pér 3 dité, gjaté s cilés kohé i akuzuari
dhe familja e tij jané kércnuar se do ta qojné né Shqipéri nése nuk pajtohet té martohet
me té akuzuarin M. Mé voné go ishte liruar pér té shkuar tek familja e sgj, dhe ka
parashtruar akuzé. Njé dité para gjykimit, policia e UNMIK-ut kérkoi nga SMSL té
monitorojé gjykimin, duke pohuar se viktima ishte nén presionin e familjes s& té
pandehurit M, pér hjekje doré nga akuza.

Gjykimi ishte i mbyllur pér publik. Prokurori publik nuk u paragit dhe gjykimi u mbajt pa
prezencén e tij. Babai i viktimés ishte prezent, por go nuk kishte avokat . Si pasojé e
mungesés sé prokurorit publik, detalet mbi llojin e forcés sé pérdorur kundér viktimés
nuk ishin plotésisht té prezentuara. As viktima e as motra e sgj nuk ishin marrur né pyetje
lidhur me faktin se a e kishte pérdorur ndonjéri prej té pandehurve armén gjaté
Kidnapimi, pa marré parasysh se njéri prej té pandehurve kishte patur armé. Déshmitari
gé ka mundur té vértetoj& déshminé e viktimés —vozitési i automjetit —asnjéheré nuk éshté
ftuar té déshmoj. Né mungesén e prokurorit, viktima éshté pyetur se a déshironte té ipte
deklaratén pérmbyllése. Ajo deklaroi se e mbéshteste aktakuzén. | pandehuri M ishte
dénuar me 3 mug burgim.

Pas gjykimit, prokurori publik i tregoi SMSL se ai nuk ishte paragitur né gjykim pér

arésye seishtei vetmi prokuror publik komunal pér regjion pérkatés dhe si i tillé fizikisht
ishte i paafté té udhétoj né komuna té ndryshme pér té pércjellur gjykimet.
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Né rastin e té pandehurit C, i ngarkuar pér tentim dhunimi té njé vajze 15 vjecare,
kryetari i trupit gjykues e pyeti viktimén nése déshiron prezencen e babait té sg né
sallén e gjykimit, gé té mbes me té gjaté déshmisé. Ajo tha “po”. Madje, kryetari i trupi
giykues, largoi babain nga vézhgimi i gjykimit, e poashtu edhe publikun. Pasi gé babai i
sg braktis dhomén e gjykatés, gjyqtari shpjegoi se ai déshiroi gé gjo té ndihet e liré dhe
té jeté plotésisht e besueshme me té. Kjo ishte pérkundér faktit gé Ligji i Procedurés
Penale té Jugosdllavisé siguron gé gjersa publiku mund té pérjashtohet nga gjykimi, kur i
mituri éshté i involvuar, ky pérjashtim “nuk pérfshin edhe ..... palén e démtuar apo
pérfagésuesit e tyre”. Viktima nuk kishte tjetér avokat.

Viktima mé tef déshmoi se gjaté tentimit té dhunimit, i pandehuri e rrahu até dhe iu kanos
se do ta vras até. Né lidhje me kété, prokurori publik argumentoi né fjalén pérmbyllése
gé, gjersai pandehuri duhet té shpallet fajtor, ai nuk duhet té marré dénim pér arésye se al
me géllim ka demonstruar “ndjenjat” e tij pér viktimén, por nuk e ka pérfunduar aktin. |
pandehuri C ishte shpall fajtor dhe ishte dénuar me 3 muaj burgim.

b) Céshtjet e kércénimit té viktimés
Prizren

Mé 26 Mg 2000, Viktima X, vajz& 16 vjegare, raportoi tek KFOR — i se mé 14 Shkurt
2000, i akuzuari e ka dhunuar né shtépiné e tezes £ tij. Ajo deklaroi se ai e ka ngrehur
pér flokésh, e ka grushtuar até né koké dhe abdomen, dhe ajo ka humbur vetédijen. Kur u
zgjua, ai e dhunoi até dhe e djegu me cigare. Pas dhunimit, go shkoi né shtépi, béri dush,
por i mbajti rrobat gé i kishte veshur. Rrobat jané raportuar té kené djegje cigaresh dhe
njolla gjaku —pér shkak té gjakderdhjes nga hunda.

Mé 29 Mg 2000, gjyqtari hetues mori deklaratén preliminare nga i akuzuari, i cili nuk
ndodhej né paraburgim. | akuzuari refuzoi té marré avokatin dhe, né mes tjerash, theksoi
se a nuk ishte fajtor pér dhunimin.

Njé raport mjekésor shpreh se, viktima kaloi dozén e paraparé me pilula mé 1 Qershor.
Ajo ishte dérguar né spital dhe liruar mé 5 Qershor 2000. Ditén e njgté, Viktima X
déshmoi para gjygtarit hetues. Ajo shpjegoi dhunimin, né pajtueshméri me deklaratén e
dhéné tek KFOR-i. Ajo késhilloi gjyqtarin se, po té kishte KFOR-in, gé go i kishte
mbajtur teshat ge i kishte veshur natén e dhunimit, do té vértetonin théniet e sa. Ajo u
ankua se i akuzuari e kishte kércénuar até se do ta vriste até dhe véllané e saj nése gjo do
té insistonte gé ta vazhdonte ndjekjen. Ajo shpjegoi se go déshiroi gé té vazhdo
ndjekjen, por ishte e frikésuar, pér arésye se nuk kishte pérkrahje nga néna e sqj.

Mé 16 Qershor, i akuzuari ishte pyetur pérséri nga gjyqtari hetues dhe vazhdoi gé té
vérteto] pafgjsiné. Ditén e nj§té, Viktima X ishte pyetur pérséri dhe u ankua se i akuzuari
I kishte théné se nése gjo nuk e térhjek deklaratén kundér tij, a do ta dhunonte edhe mé
keq se sa herén e paré dhe do ta mbyste até. Ajo tha se edhe nése ai do té dérgohet né
burgim, kur a do té lirohet, do ta ndigte dhe do ta dénonte até, dhe se asnjéheré nuk do té
mund gé ti ikte atij. Ajo tha se néna e sg éshté e frikésuar nga ai, dhe se gjo éshté duke e
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késhilluar gé té térhiget nga ndjekja. Ajo tha se njé dité mé paré i akuzuari iu ka
kercénuar asg) se do ta vriste dhe tha se do ta vriste gjyqtarin nése ai do ta dérgonte né
burg. Ajo theksoi se g0 do té déshironte té ballafagohej me té akuzuarin.

Ditén e njgté 16 Qershor, 2000, i akuzuari ishte arrestuar dhe paraburgosur. Ai ishte
ngarkuar pér dhunim dhe pér rrezikimin e sigurisé lidhur me kanosjen e gjyqtarit.

Raporti i KFOR-it thoté se dhjeté dité mé voné, mé 26 Qershor 2000, Viktima X arriti tek
baza e KFOR-it né 23 : 15 "né gjendje té kege”’. Rrobat e sgj ishin té djegura né pjesé té
ndryshme dhe gjo ishte mjaft e emocionuar. Ajo ishte kontrolluar nga mjeku i KFOR-it
dhe ishte dérguar né spital. Raporti me tgj thekson se vajza i kishte treguar KFOR-it
italian se 3 persona e kidnapuan até njé dité mé paré. Ata persona e ndalén até, e dérguan
né fshat, e izoluan,e rrahén dhe e dogjén me cigare. Ata njeréz i thané asg se gjo ishte
dashur gé ta térhjek akuzén kundér té akuzuarit. Ajo ishte e liruar né ora 23:00 mé 26
Qershor 2000, dhe menjéheré shkoi tek KFOR-i. Asgj i ishin prezentuar disa foto dhe
ishte e afté gé té identifikoj dy nga personat té cilét e rrahén dhe e dogjén até. Raporti
medicinal i datés 27 Qershor 2000 paraget |éndimet e viktimés né fytyré dhe Iéndimet e
tjera. Ajo ishte dérguar né gendrén neuropsikiatrike dhe lirohet ditén vijuese. KFOR-i
raporton se pér arsye té sigurisé, go ishte vendosur né duart e njé organizate humanitare.

Gjykimi ishte caktuar té fillonte mé 18 Gusht 2000, dhe Viktima X ishte prezente.
Gjykimi ishte shtyer deri mé 25 Gusht 2000. Mé 20 Gusht 2000, Viktima X braktisi
mbrojtjen e shtépisé sé sigurt, pa e diskutuar kété me stafin gé ishte atje. Organizata jo
geveritare g€ i kishte siguruar asaj mbrojtjen pér disa muaj, raportoi se 8o po mungonte.
Mé 24 Gusht 2000, viktima arriti ne OSBE — gendrén regjionale me policiné e UNMIK-
ut, duke theksuar se gjo ishte kercénuar pérséri. Organizata humanitare Qgé e kishte
ndihmuar viktimén né té kaluarén, kishte marré disa kércénime dhe ishte e brengosur
rreth dhénjes s& banimit pér viktimén. Policiae UNMIK e késhilloi OSBE-né se policiae
UNMIK-ut do ta transportone Viktimén X tek shtépia e kusherirés s& sgj, me té cilén
theksoi gjo, do te ndihet mé e sigurt, dhe do ta dérgonte né gjykaté ditén tjetér.

Mé 25 Gusht 2000, Viktima X nuk u paragit né gjykim, dhe gjykimi u shtye deri mé 1
Shtator 2000 *. Até mbrémje, viktima raportoi me telefon te organizata jogeveritare se
go kishte tentuar té shkonte né gjykaté ( duke e refuzuar transportin e policisg), por
kishte besuar se ishte nén pércjellje, dhe géndroi né autobus derisa arriti KFOR-i italian.
Pérfagésuesi i organizatés jo geveritare raportoi se ai foli me vajzén, se vgjza ishte e
frikésuar, por déshironte gé té déshmonte. Pérfagésuesi raportoi se vajzaishte nén

" kanogje té vazhduar” dhe vértetoi se vajza kishte djegje né “ téré trupin e sgj”.

Mé 1 Shtator 2000, SMSL u paragit né gjykatén e garkut gé ta monitoroj gjykimin.
Viktima arriti né dhomén e gjykimit e shogéruar me nénén e sg dhe me vélaun dhe
motrén e té pandehurit. Anétarét tjeré té familjes sé té pandehurit ishin jashté dhomés s
giykimit, né korridor. Dy policé t& UNMIK-ut dhe njé oficer me KFOR-in italian ishin
brenda né dhomén e gjykimit dhe e menjéheré e térhogén viktimén dhe pritén derisa go
té ftohgj gé té déshmonte.
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Gjykimi ishte i mbyllur pér publik. Gjaté gjykimit, Viktima X ishte mjaft e emocionuar.
Kryetari i trupit gjykues e pyeti disa heré nése gjo ndihej miré gé té vazhdoj, go ishte
duke u gellur né ményré té pakontrolluar; ishte pérmbysur disa heré né karrigén e sa;
shigonte prapa krihéve té sgj se kush ishte prezent né dhomén e gjykimit; kishte véshtirés
gjaté té folurit, dhe e filloi rréfimin e sgj duke théné se jeta e sgj éshté shkatérruar. Ajo
me tg pyeti pé& 5 minuta pushim dhe kjo iu lgjua. Gjaté pushimit, SMSL e vézhgoi
viktimén e cila géndronte ulur me policiné e UNMIK-ut dhe me avokatin e gjykatés né
automjet, dhe shihg garté se ishte mjaft e shqetésuar emocionalisht. Kur go u kthye né
dhomén e gjykatés, go déshmoi se go nuk kishte gené e dhunuar dhe gé edhepse kishte
gené e rrahur nga tre persona, ata nuk i thané asg qé ta térhigte akuzén kundér té
akuzuarit.

Nuk kishte ndonjé pérkrahje té vérteté nga gjykata dhe nga prokurori publik né pyetjen
se pse go e kishte ndryshuar pikat e ngjarjes. Rrobat gé ajo thoshte se i kishte veshur
natén e dhunimit- té cilat i déshmoi gjaté hetimeve, tregojné djegje nga cigaret dhe gjaku
nga hunda e sgj, dhe té cilat go tha se i kishte mbajtur- nuk ishin referuar nga prokurori
giaté gjykimit. Kolegji e térhogi aktakuzén. | pandehuri u lirua menjéheré nga
paraburgimi.

Pga

Rasti i té pandehurit R poashtu paraget ¢éshtje té influencimit tek déshmitarét/viktima. |
pandehuri R, i cili ishteish anétar i UCK, ishte i ngarkuar me dy pika té dhunimit dhe njé
piké Akte jonatyrale seksuale me person nén moshén 14. Pér secilin krim té raportuar,
dénimi minimal éshté 3 vite.

Té tri viktimat (Viktima A, Viktima B dhe Viktima C- vagz& 14 vjecare) jané Rome
Kosovare. Né ditén e paré té gjykimit, mé 21 Qershor 2000, Viktima A u paragit gé té
déshmoj por Viktima B dhe vagjza e sg Viktima C nuk u paragiten. Viktima B dhe C
raportuan se ata tentuan gé hyjné né ndértesén e gjykatés né njé dité tjetér té gjykimit té
datés 30 Qershor 2000, gé té japin déshmité e tyre, por hyrja e tyre ishte mohuar derisa
giykimi ishte pérfunduar. Kryetari i trupit gjykues ishte informuar se ato ishin jashté
dhomeés sé gjykimit gjersa dégjimet ishin duke u zhvilluar, por theksoi mé voné se ishte
tepér voné pér ta gé té déshmojné. Familja e viktimés B dhe C kérkuan gé té flasin me
kryetarin e trupit gjykues. Gjyqtari i takoi ata né zyrén e tij, hapi shkresat e |éndés, dhe
mori déshmit e tyre, jashté prezencés se té pandehurit dhe té avokatit. Sidogofté, anétari i
raportuar i UCK —s& ishte prezent gjaté dhénies sé& déshmisé. Viktima B déshmoi gé gjo e
kishte falur té pandehurin dhe “pér hir té prindérve tétij, ai duhet té lirohet”.

| pandehuri ishte shpalur fajtor dhe ishte dénuar me 4 vite e 6 mug burgim. Ai ishte
liruar né pritje té ankesés.

Gjilan

Mé 22 Qershor, éshté zhvilluar njé gjykim kundér 5 Shqiptaréve Kosovar, té ngarkuar
pér dhunim. Né pajtim me aktakuzén, né natén e 4 Prillit 2000 dhe duke vazhduar né



méngjesin e 5 Prillit 2000, 5 té pandehur e sollén viktimén ne kafe, e morrén até né
dhomém e pasme, ku disa nga té pandehurit, siq raportohet, e kané rrahur dhe ku disae
urdhérojné gé té zhvesh rrobat e sg. Njéri i thoté asa) “ mos ga” ose do ta bésh me ggf
ose me dhuné. Dy nga té pandehurit pastg] kryen marrdhénie seksuale né té.

Né deklaratén dhéné né polici i pandehuri D, té datés 5 Prill 2000, ai deklaroi se kishte
gené i informuar ngai pandehuri T sei pandehuri T do té gell njé vajzé né kafe dhe se
planifikonte gé ta dhunonte atje. Kur gjo arriti né kafe, i pandehuri T, siq raportohet, i tha
té pandehurit Z “shko dhe dhunoje at€’. Deklarata e tij vazhdon mé tej : késhtu gé i
“pandehuri 2’ hyri dhe filloi té bértas né vajzén, ai ishte duke théné, zhvishi rrobat, dhe
gjo tha se me mund ta vrasin por nuk pranon gé ti heq rrobat...Gjersa ajo bértiste ( i
pandehuri T) ishte duke e urdhéruar té€ (pandehurin H) gé té hyjé, tarraf dhe ta dhunoj
ae’.

Viktimai tha policisé se fgiu i sg i kishte théné asgj se, njéri nga té pandehurit e kishte
kércénuar gé tia bénte té “nj&tén” vajzés sé fqiut, sikur ia kishte béré viktimés. Disa dité
mé voné, viktima i kishte théné policisé se babai i njérit nga té dyshuarit kishte kérkuar
nga ajo gé té térhigte akuzén e sqj.

Né gjykim ( publiku ishte i pérjashtuar), i pandehuri D déshmoi- né papajtueshméri me
deklaratén e tij te méparshme, duke deklaruar se kishte gené i shtyré nga policia e
UNMIK-ut , gé ta bénte deklaratén. Ai pranoi, sidoqofté, se ka dhéné deklaratén e njgté
gé i kishte dhéné policisg, te gjyqtari hetues. Té pandehurit tjeré mohuan dhunimin apo
sulmin. | pandehuri T déshmoi se kishte patur mé paré marédhénie seksuale me viktimén.

Kur viktimau thirr gé té déshmonte, gjo deklaroi se déshironte gé tu kérkonte falje té 5 té
pandehurve sepse ata ishin paraburgosur pér “asgj€’. Ajo tha, me tg né gjykaté se
“asgj€’ nuk kishte ndodhur até naté. Ajo thirrel né até se kishte raportuar né polici ngase
ishte e hidhéruar me té pandehurin T sepse ai e kishte |éné até né rrugé né mbrémjen e
voné. Ajo theksoi se gjo dhe i pandehuri T né té kaluarén, kishin pasur marrédhénie
seksuale. Kjo ishte e papajtueshme me deklaratén dhéné né polici dhe me deklaratat e
dhéna né gjykaté qé go asnjéheré nuk kishte pasur marrédhénie seksuale me té
pandehurin T para dhunimit.

Prokurori publik vazhdonte gé ta pérkrahte aktakuzén. Me kérkesé té prokurorit publik,
kryetari i trupit gjykues e lexoi shkresén e viktimés dhéné para gjyqgtarit hetues, e cila
pérputhgl me té dhénat e parapara me aktakuzé. Té pesé té akuzuarit u liruan.

1. Nevojapér Késhillim Adekuat/ Trajtim

Né rastin e té pandehurit S i pandehuri pranoi se kishte pasur marrdhénie seksuale me
viktimén, e mitur, por theksoi se ishte béré me pélgim. Viktima déshmoi né gjykim se mé
29 Qershor 2000, | pandehuri e kishin kércénuar me vénie né shénjestér, duke e urdhéruar
gé té hyjé né veturé, duke i dhéné shuplaka fytyrés, shkulur flokét dhe duke e goditur me
armé derisa gjo humbi vetédijen. Kur go u zgjua, ata ishin duke vozitur dhe gjo i kishte
pyetur se ku po e dérgonin, dhe ai i kishte théné se “ kishte hapur mjaft gropa pér gra’
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atje. Ajo humbi vetédijen pérséri. Viktima déshmoi mé tutje sei pandehuri e liroi até dhe
g0 eci vetém né shtépi. Kur néna dhe motra e sgj e kishin pyetur se ¢ka kishte ndodhur,
g0 humbi vetédijen pérséri. Né até cast, babai dhe vélla e morén até tek mjeku ku e
humbi vetédijen pérséri.

Gjaté déshmisg, pasi gé éshté pyetur nga avokati, viktima derdhi lot dhe ra né kollaps gé
dukegj té ishte sulm. Gjykimi u suspendua; viktimanuk u gell gé té déshmoi pérséri.

Né pajtim me raportin mjekésor né shkresat e |éndés, viktima ishte ekzaminuar té nj&tén
dité kur edhe ishte raportuar dhunimi. Raporti tregon se, gjaté kohés se ekzaminimeve,
go kishte pasur njé numér |éndimesh dhe ne kété drejtim, ishte duke vuajtur nga stresi
post traumatik dhe | duhej trajtimi i nevojshém, té cilin nuk e kishte marré™. Ajo nuk
kishte avokat né dhomén e gjykimit. | pandehuri éshté gjetur fajtor dne dénohet me 6 vjet
burgim.

Nevoja e UNMIK-udhe i sistemit gjygésor té Kosovés qé té siguroj trajtim adekuat dhe
késhillim shtrihet jo vetém te viktimat e dhunés seksuale por poashtu edhe graté e
akuzuara té cilat llogariten né sistemin e drejtésis penale s rezultat i dhunés brenda-
familiare. Edhepse nuk éshté thellé i pérfshiré né kété raport, rastet e grave té akuzuara té
ndriguara né seksionet e méparshme, s Nazime Hamiti, i ngrisin kéto vérejtje. Rasti |
Kada Hazrit sidoqofté, siguron shembullin mé serioz.

Mé 31 Mg 2000, Hazri, 44 vjeg, ishte arrestuar pér tentim vrage té burrit t€ saj dheu
paraburgos né gendrén e burgut né Mitrovica/lMitrovicé. Né fillim té Qershorit 2000,
komandanti i burgut informoi SMSL se ai besonte gé Hazri i kishte shkaktuar vetes njé
rrezik serioz. Né burg, Hazri tentoi gé té bg vetévrage. Mé 14 Gusht 2000, njé raport
pér udhéhegésin regjional pér shéndetési i UNMIK-ut konfirmoi njé raport psikiatrik té
KFOR-it gé Haziri ishte né “ gjendje té psikozés’ dhe se duhet té transferohet né spital
psikiatrik. Edhepse u béné disa pérpjekje, Haziri nuk ishte transferuar asnjéheré né
spitalin e Prishtinés pér kontroll. Gjaté intervistés me Komesarin e Larté té Kombeve té
Bashkuara pér té Drejtat e Njeriut, Hazri raportoi se kishte gené disa heré e rrahur nga
buuri i sgj. Mé 18 Gusht 2000, oficeri administrativ i burgut informoi SMSL gé shéndeti i
Hazrit ishte kegésuar dhe se go do té duhej té dérgohej né njé spital té posagém pér
sémundje psikike, por megenése institucione té tilla nuk ekzistojné né Kosové, nuk ka
vend tjetér pér té pérvec né gendrén e burgut. Mé 22 Gusht 2000, gjyatari hetues e liroi
Hazrin nga gendra e burgut né mbikégyrje familjare, dhe té burrit té sg. Tri dité mé
voné, Kada Haziri béri vetévrage.

Rekomandimet e SM SL

1. Raportimet e dhunés seksuale kundér femrave, posagérisht rastet gé ndérlidhin té
miturit, t& moshuarit, ose raportimet pér dhunén seksuale brenda familjes, duhet
shpejt dhe me diligjencé té hetohen. Ku ekzistojné bazat e arsyeshme, kéo raste
duhet té ndjeken. Déshtimi pé& tu hetuar né ményré diligiente dhe, ku éshté e
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pérshtatshme, pér té béré ndjekjen e rasteve té tilla, duhet té konsiderohet vepér
disciplinore.

2. Njé grup punues duhet té themelohet pér té formuluar udhérréfyesit pér gjykatat
pérkitazi me trajtimin e viktimave né gjykatore, s dhe njoftimin pérmes video
lidhjeve apo ekranit.

3. Departamenti i Drejtésisé né koordinim me Policiné e UNMIK-ut duhet té zhvilloj
programin pér mbrojtjen e déshmitaréve pér té gjithé déshmitarét vullnetar.

4. Duhet té konsiderohet vepér disiplinore pér prokurorin mos prezenca né té gjitha
gjykimet gé jané né relacion me raportimet e dhunés seksuale, pérfshiré tentativat pér
shtréngimin me forcé té femrés pér martesé.

5. Né bashképunim me OJQ-né e grave, UNMIK-u duhet té krijoj Programin pér
Avokatét e Viktimave, pér sigurimin e ndihmés ligjore, psikologjike dhe sociale, pér té
gjithaviktimat e sulmit seksual.

6. UNMIK-u duhet té siguroj vendosje té sigurté pér ¢do viktimé té dhunés seksuale apo
familjare.

7. SEvoni i konstituuar Instituti i Mjekésisé Ligjore duhet té krijoi, né lidhshméri me
policiné e UNMIK-ut, protokole pér mbledhjen dhe rugtjen e provave né rastet e
dhunés seksuale.

8. Ingtituti Juridik i Kosovés duhet té siguroj trajnim té métejmé pér gjykatésa, prokuror
publik, mbrojtés dhe organet zbatuese té ligjit pér trajtimin e duhur dhe marrjen né
pyetje té viktimés/déshmitaréve né rastet gé ndérlidhin dhunén seksuale.

! Neni 2(c) KEDKF.

% Neni 2 (f) KEDKF.

® Nenet 148-151, LPP RFJ.

4 Neni 18, LPP RFJ; shiko nenin 45(1) , RFJ LPP, duke siguruar se “ndjekja e kryesve té krimeve éshté e
drejté themel ore dhe detyré themelore e prokurorit publik.”

® Neni 15(1)dhe (2) LPP RFJ.

® Neni 19(1) KDF.

" Neni 231 LPP RFJ.

® Neni 288 LPP RFJ.

® Shiko, pér shembull, Nenin 16 KDF.

10 shiko, Nenin 288 LPP RFJ (I lejon gjykatésve qé té pérjashtojé publikun nga procedura pér " mbrojtjen e
interesave té té miturit.”)

1 par shkak té konfuzionit, ishte e pagarté se kontakti aishte inicuar nga | akuzuari apo nga ViktimaM,
gjaté pushimit né procedurén gjygésore.

12 ghiko gjithashtu Nenin 16 (b) KEDKF, duke pranuar se femraka“ té drejté té zgjedhé bashkéshortin dhe
té hyj né martesé vetém me vullnetin e sgj té liré.

14 Gjaté rishqyrtimit té shkresave té |éndés SMSL ka vérejtur njé |etér té adresuar gjykatésit hetues nga njé
individ | cili kishte pérdorur vetém emrin, | cili deklaronte se, mestjerash, se | pandehuri ishte | pafajshém
por se anétarét e familjes sé viktimés, po pérpigeshin té vrisnin.

% Neni 4 (g) | Deklaratés s& KB siguron gé “ shtrirja maksimale né dritén e burimeve né dispozicion”
shtetet duhet té& themelojné progrme trajtimi dhe késhillimi pér viktimat e dhunés seksuale.
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PERFUNDIMI

Rastet e diskutuara né kété raport ndriqojné se né kérkim té themelimit té njé sistemi
giygésor funksional, t& afté pér ndjekjen korrekte té rasteve serioze penae, ende
ekzistojné zbrazétira né mes té kapaciteteve té kérkuara logjistike té gjykatave,
eksperiencés dhe kompetencés sé akteréve relevant gjygésor, dhe reditetit né vend.
Pérderisa fokusi i vémendjes ka gené né trajtimin e minoriteteve né sistemin juridik,
Zbrazétirat né sistemin ekzistues kan influencuar mbi té gjithé individét, pérfshiré
viktimat dhe déshmitarét.

Sai pérket ligjit té aplikueshém, gjykatat kan nevojé pér udhérréfyes té métejmé pérkitazi
me ményrén né té cilén té dretat ndérkombétare té njeriut mund té ndikojné né
procedurat penale, pér garantimin e korrektésis2. Né kontekstin e arrestit dhe
paraburgimit, éshté esenciale pér organet zbatuese té ligjit dhe gjykatat té adoptojné njé
gasie konsistente, posagérisht pérkitazi me paraburgimin, gé éshté né pajtim me ligjet
vendore dhe ndérkombétare dhe shénon natyrén pérjashtimore té ¢farédo ndérhyrje me té
drgjtat e individit pér liri. Kryesorja pér mbrojtjen e té drejtave té té pandehurit &shté roli
I mbrojtésit. Ky éshté njé rol aktiv i cili aplikohet pérgjaté téré procedurés penale, dhe i
cili kérkon mirékuptim dhe lehtésira nga té gjithé akterét gjygésor. Rastet gé ndérlidhin
krimet e luftés dhe ato etnikisht té motivuara kan gellur né fokus géshtjen e anshmérisé,
gé ka nevojé pér pérpjekje mé té médha pé sigurimin e paanshmérisd. Ndjekja e
raportimeve té dhunés seksuale ka ndriquar mungesén e lehtésirave pér viktimat dhe
déshmitarét dhe mirékuptimin né njé pjesé gjykatash.

Njé sistem gjygésor efektiv dhe korrekt gjygésor éshté fundamental pér ¢do shogéri. Né
kontekstin e Kosovés, kjo éshté e réndésisé edhe mé té madhe, né drité té ekzistimit té
klimés politike dhe sociale dhe natyrés vitale té sistemit té tillé pér sukses té
komponentave tjera té UNMIK-ut. Duke pasur parasysh faktin se nuk kishte sistem
juridik né Kosové menjéheré pas konfliktit, sistemi i tanishém ka gené i detyruar té
pérjetoj njé evoluim té shpejté dhe té ndérmarré zhvillimin e njé numri té& madh té rasteve
komplekse dhe serioze penale. Tani gé sistemi juridik éshté konstituuar, burime adekuate
dhe vémendja duhet té pérgéndrohet né mbushjen e zbrazétirave, me dispozita pé&r masa
konkrete pér sigurimin e korrektésisé sé té gjitha procedurave.
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OSBE
UNMIK
PSSP
SMSL
KB DPJ
KEDNJ
KNDCP
LPP RFJ
LPK
SEGJ
KPK
KKGJ
NATO
COMKFOR
KFOR
UCK
SHPK

KEFDKF

KDF

SHKURTESAT
Organizata pé& Bashképunim dhe Siguri né Evropé

Kombet e Bashkuara Misioni né Kosové
Pérfagésuesi Special | Sekretarit té Pérgjithshém
Sekcioni i Monitorimit té Sistemit Ligjor

Kombet e Bashkuara Departamenti i Punéve Juridike
Konventa Evropiane pér té Drejtat e Njeriut
Konventa Ndérkombétare pér té Drejtat Politike dhe Civile
Ligji | Procedurés Penale té RFJ

Ligji Penal i Kosovés

Sistemi Emergjent Gjyqgésor

Késhilli | Pérbashkét Késhilldhénés

Komisioni Késhilldhénés Gjyqgésor

Organizata Veri-Atlantike

Komandiri i Forcave Nato té Kosovés

Forcat e Kosovés

Ushtria Clirimtare e Kosovés

Shérbimi Policor | Kosovés

Konventa mbi Eliminimin e té Gjitha Formave té Diskriminimit kundér

Femrave

Konventambi té Drejtat e Fémiut
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V. Shembuj té€ Qagjes Inkonsistente té Ligjit nga Gjykatat e Qarkut 20
VI.  Rekomandimet e SMSL 22
[11.  Sekcioni 4 : Ndalesa e Arrestimit Arbitrar dhe Paraburgimit 24
[ Paraburgimet Joligjore nga UNMIK-u dhe KFOR-i 24
. E drejta pér tu §ellur Menjéheré Para Autoritetit Gjygésor 26
[1. Qasja Mbrojtésit Gjaté Paraburgimit dhe Informimi pér té Drejtat 31
IV.  Prezumimi i Pafgjsisé dhe E drejta né Gjykim brenda kohés sé 32

arsyeshme apo Lirimi né Pritje té Gjykimit

V. Rekomandimet e SMSL 40
IV.  Sekcioni 5: E DrgjtanéMbrojtés 45
l. Ligji Vendor 45
. E drejta né Kohé Adekuate dhe Lehtésira pér té Pregatitur Mbrojtjen 47
[I. E Drejta né Pérfagésim Efektiv Ligjor 49
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V.  Tragnimi
V. Rekomandimet e SMSL

Sekcioni 6 : Krimet e Luftés Dhe ato Etnikisht té Motivuara;
Paanshméria e Gjykatave

l. Shtytja pér Ekspedimin e Gjykatave

. E Drejta pér njé Gjykaté té Paanshme

[1I.  Aplikimi i Tanishém: Déshtimi né Testin Objektiv

V.  Pérpjekjet pér té Siguruar té€ Drejtén pér Gjykaté té Paanshme
V. Gjykata pér Krime Lufte Dhe Etnike e Kosovés

VI.  Tribunali Ndérkombétar Pena pér ish-Jugodllavingé

VII.  Rekomandimet e SMSL

V. Sekcioni 7 : Veprat Penale Seksuale
l. Detyra pér Hetime dhe Ndjekje
. Nevoja pér Avokatét Gjygésor, Shtépité e Sigurta dhe Sigurimi

Gjygésor pér Viktimat e Dhunés Seksuale
[I. Nevoja pér Késhillim Adekuat/Trajtimi

V. Rekomandimet e SMSL

VI. Pérfundimi
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